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1 HP OfficeJet 3830 series zinynas

Suzinokite, kaip galima naudoti HP OfficeJet 3830 series

e  Spausdintuvo dalys 4 puslapyje
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Pasirengimas darbui

e  Spausdintuvo dalys

e  Valdymo skydelis ir bisenos lemputés

e Laikmeny jdéjimas
° Jdékite originalg

° Pagrindiné informacija apie popieriy

° Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows*)

° Miego rezimas

e ,Quiet Mode" (Tylusis rezimas)

e  Automatinis iSjungimas




Spausdintuvo dalys
0O 06006 0 © (8 ]9

i
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60 o O

1 Popieriaus plocio slankiklis

2 |vesties déklas

3 |vesties déklo atrama

4 Dokumenty tiekimo déklas

5 Dokumenty tiekimo déklo ilgintuvas

6 Skaitytuvas.

7 Skaitytuvo stiklas

8 USB prievadas

9 Fakso prievadas (,2-EXT* (2 PAPILDOMA))
10 Dokumenty tiektuvas

11 I1Svesties déklo ilgintuvas (taip pat vadinamas déklo ilgintuvu)
12 1Svesties déklas

13 Priekinis dangtis

14 Valdymo skydelis

15 Kaseciy aptarnavimo dangtelis

16 Rasalo kasetés

17 Maitinimo jungtis

18 Fakso prievadas (,,1-LINE“ (1 LINIJA))
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Valdymo skydelis ir biisenos lemputés

° Mygtuky ir lempuciy apzvalga

° Valdymo skydelio ekrano piktogramos

Mygtuky ir lempuciy apzvalga

#Ii-
Etiketé Pavadinimas ir apraSymas
1 »Power“ (maitinimas) Mygtukas : Jjungia arba isjungia spausdintuva.
2 Pagrindinio ekrano mygtukas: Grazina j pagrindinj ekrang, kuris yra pirmasis rodomas pirma karta jjungus spausdintuva.
3 Valdymo skydelio ekranas: palieskite ekrang, kad pasirinktuméte meniu parinktis arba slinkti per meniu elementus.
4q Belaidzio rysio indikatorius: Rodo spausdintuvo belaidZio rysio bisena.

e Nuolat Svie¢ianti mélyna lemputé reiskia, kad uzmegztas belaidis rysys ir galima spausdinti.

e  Létai mirksinti mélyna lemputé rodo, kad belaidis rysys yra, bet spausdintuvas neprijungtas prie tinklo. Pasiripinkite, kad
spausdintuvas baty belaidZio rySio zonoje.

e  Greitai mirksinti lemputé rodo belaidZio rysio klaida. Zr. spausdintuvo ekrane rodoma pranesima.

e Jeibelaidis rysys isjungtas, belaidzio rysio indikatorius nesvietia, ekrane rodoma ,Wireless Off“ (belaidis rysys iSjungtas).

5 »Help“ (Zinynas) mygtukas: Atidaro esamos operacijos Zinyno meniu.

6 »Back* (Atgal) mygtukas: grazina j ankstesnj ekrana.

Valdymo skydelio ekrano piktogramos

Piktograma Tikslas

Kopijuoti : Kopijuoti : atidaro meniu, kuriame galite pasirinkti kopijavimo tipa arba keisti kopijavimo nuostatas.

EE Nuskaityti : : atidaro, kur galite nurodyti nuskaityty vaizdy paskirties vieta.

p Faksas : Rodomas ekranas, kuriame galite siysti faksograma arba keisti fakso nuostatas.

LTWwW Valdymo skydelis ir blisenos lemputés
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Piktograma

Tikslas

»HP Printables*: suteikiamas greitas ir lengvas bldas pasiekti ir spausdinti informacijg i$ Ziniatinklio, pvz., kuponus, spalvinimo
puslapius, galvosikius ir daugiau.

Spausdinimo $ablonai : Spausdinimo $ablonai atidaro meniu , kuriame galite pasirinkti formg spausdinimui..

»Setup“ (Saranka) : Atidaro ,,Setup* (Saranka) meniu, kuriame galite keisti produkto nuostatas ir naudoti jrankius priezitros
funkcijoms atlikti.

Zinynas : Atidaro Zinyno meniu, kuriame galite perziiiréti ,How To“ (Kaip atlikti) vaizdo jradus, spausdintuvy savybiy informacijg ir
patarimus.

»ePrint* piktograma: atidaro meniu ,,Web Services Summary* (ziniatinklio tarnyby suvestiné) meniu, kuriame galite perziareéti

k!
g ,»ePrint“ bisenos informacija, keisti ,,ePrint“ nuostatas arba spausdinti,,Info“ puslapj.
Bs Piktograma ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys): Atidaro ,,Wi-Fi Direct Details“ (Tiesioginés belaidzio rysio detalés) meniu,
= kuriame galite jjungti, isjungti,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) ir rodyti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima ir slaptazodj.,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys)
((']:, Piktograma Belaidis: Atidaro ,,Wireless* (Belaidzio rysio) meniu, kuriame galite matyti belaidzio rysio ypatybes bei keisti

belaidZio rysio nuostatas. Taip pat galite spausdinti belaidzio rySio patikrinimo ataskaita, kuri padés diagnozuoti tinklo rysio
problemas.

»Fax Status“ (fakso bisenos) piktograma: rodoma automatinio atsakymo funkcijos, fakso zurnaly ir fakso garsumo bisenos
informacija.

Rasalo piktograma: Rodo apytikrj kiekvienos kasetés rasalo lygj. Rodo jspéjimo simbolj, jei rasalo lygis mazesnis uz maziausia
galima rasalo lygj.

PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo pranesimas apie
zema rasalo lygj, pasirQpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo darby. Neprivalote keisti spausdinimo
kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.
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Laikmeny jdéjimas
Norédami testi, pasirinkite popieriaus dyd,i.

Kaip jdéti viso dydzio popieriy

1.  IStraukite jvesties dékla.

2. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuvus kairén.

3. ]deékite popieriaus pluosta j jvesties dékla trumpuoju krastu j apacia ir spausdinamaja puse j virsy, tada
stumtelkite visg pluostg Zzemyn, kol jis sustos.
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4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvg j deSine, kol jis priglus prie popieriaus krasto.

5. I8traukite iSvesties dékla ir déklo ilgintuva.

Kaip jdéti mazo dydzio popieriy

1.  IStraukite jvesties dékla.

2. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuvus kairén.
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3. ]deékite fotopopieriy j jvesties déklo deSine puse trumpuoju krastu j apacia, puse su spaudiniu Zemyn.
Stumkite popieriy Zemyn, kol sustos.

5. IStraukite iSvesties déklg ir déklo ilgintuva.

Kaip jdéti vokus

1.  IStraukite jvesties dékla.

LTww
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2. Pastumkite popieriaus plocio kreiptuvus kairén.

3. Viena arba daugiau voky jdékite j tolimajj deSinjjj jvesties déklo krastg ir stumtelékite voky pluosta
zemyn, kol jis sustos.

Spausdinamoji pusé turi bati nukreipta j virSy. Atlankas turi bati kairéje puséje ir nukreiptas j apacia.

5. IStraukite iSvesties déklg ir déklo ilgintuva.
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Jdékite originalg

Originalo jdéjimas j dokumenty tiektuva

[Z?’”r PASTABA: ]dokumenty tiektuva dékite tik praprasta popieriy. | dokumenty tiektuva nedékite
fotopopieriaus ar kito storo popieriaus; toks popierius gali jstrigti.

1.  Atidarykite dokumenty tiekimo dékla ar déklo ilgintuva.

i

2. ] Sonus paslinkite dokumenty tiektuvo popieriaus plocio slinktuva.

«

3. Originalus sudékite spausdinamaja puse j virsy, virsutiniu krastu j priek|.

r.% PASTABA: Originalai turi bati tik paprastas popierius. Fotopopierius ar kitoks storas popierius gali
uzkimsti spausdintuva.

0

4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j vidine puse, kol jie atsirems j popieriaus krasta.

0

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo

1. Pakelkite skaitytuvo dangt;.
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2. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame kampe spausdinamaja puse Zemyn.

3. Uzdarykite skaitytuvo dangt;.
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Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus risiy. Prie$ perkant didelj
popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos apie HP popieriy rasite
apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprastq popieriy su ,,ColorLok*
logotipu. Visas popierius su ,,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty
patikimumo ir spausdinimo kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aisks, ryskiy spalvy,
rySkesnio juodumo dokumentai, iSdziGinantys greiciau nei naudojant paprasta popieriy.
leSkokite jvairaus svorio ir dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,,ColorLok” logotipu.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

° Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys

° UZsisakyti ,,HP* popieriaus papildyma

Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rasys

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai uzduociai specialiai
pritaikytas HP popieriaus risis.

Priklausomai nuo $alies/regiono, kai kurios popieriaus risys gali bti nepasiekiamos.

Nuotrauky spausdinimas

LTww

e  ,,HP Premium Plus Photo Paper*

»HP Premium Plus Photo Paper” yra ,,HP* aukstiausios kokybés fotografinis popierius jlsy geriausioms
nuotraukoms. Su HP ,,Premium Plus Photo Paper” galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Popierius gaminamas keliy dydziy,
jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 x 7 coliy) ir dviejy pavirsiy — blizgus
arba Svelniai blizgus (pusiau blizgus). Jisy geriausios nuotraukos ir specialls nuotrauky projektai
idealiai tinka jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,HP Premium Plus Photo Paper* uztikrina
iSskirtinius rezultatus, profesionalig kokybe ir ilgaamziSkuma.

e Fotopopierius ,,HP Advanced Photo*

Sis blizgus fotopopierius pasizymi greitai dzilistan¢iu paviriumi, kad baty lengva naudotis neiésitepant.
Jis atsparus vandeniui, démémes, pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasus j
parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x
15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 X 7 coliy). Jo sudétyje néra ragsciy, skirty ilgiau isliekan¢ioms
nuotraukoms.

e Fotopopierius ,,HP Everyday Photo Paper“
Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurta paprasty nuotrauky

spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i§dzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite ryskius,
aiskius vaizdus naudodami $j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu. Popierius blizgiu pavirSiumi
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gali bati keliy dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 5 x 7 coliy ir 4 x 6 coliy (10 x 15 cm). Jo sudétyje néra
rigsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

° Paketai,,HP Photo Value Packs*

»HP Photo Value Packs* — tai patogus originaliy HP ra3alo kaseciy ir ,,HP Advanced Photo“ popieriaus
paketas, leidZiantis jums sutaupyti laiko ir pasalinantis visas spéliones, kylancias dél HP spausdintuvu
spausdinamy laboratorijos kokybés nuotrauky prieinamumao. Originalus HP rasalas ir HP ,,Advanced
Photo“ popierius sukurti dirbti kartu taip, kad jusy nuotraukos po kiekvieno spausdinimo baty ilgiau
iSliekancios ir ryskios. Puikiai tiks spausdinti visas atostogy nuotraukas ar keletg spaudiniy, kuriais
norite pasidalyti.

Verslo dokumentai

e  Popierius ,,HP Presentation Paper 120g Matte" arba popierius ,,HP Professional Paper 120 Matt"

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims, pasitlymams,
ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad bty jspudingesnis.

e Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Glossy“ arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Glossy*

Sis popierius yra blizgiu paviréiumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitroms, vokams ir kalendoriams.

e  Popierius ,,HP Brochure Paper 180g Matte“ arba popierius ,,HP Professional Paper 180 Matte*

Sis popierius yra matiniu pavir$iumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Kasdieniniam spausdinimui

Visi sgrasSe pateikti kasdien spausdinti skirti popieriaus tipai pasizymi ,ColorLok“ technologija, dél kurios
maziau trinasi dazai, juodi atspalviai yra raiskds, o spalvos —ryskios.

e Popierius ,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir rysky teksta. Tinkamas naudoti
dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms.

e ,HP“ spausdinimo popierius

»HP Printing Paper*“ — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo iSspausdinti dokumentai
atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo popieriaus. Jo sudétyje
néra ragsciy, skirty ilgiau isSliekan¢ioms nuotraukoms.

e  ,HP“biuro popierius

»HP Office Paper* — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms, juodras¢iams,
priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Jo sudétyje néra riigsc€iy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms
nuotraukoms.

e Popierius ,,HP Office Recycled Paper*

Popierius ,HP Office Recycled Paper” yra aukstos kokybés daugiafunkcis popierius, kurio 30 proc. sudaro
perdirbtas pluostas.
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Uzsisakyti ,,HP“ popieriaus papildyma

LTww

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Jei norite uzsisakyti HP popieriaus ir kity priemoniy, apsilankykite www.hp.com . Siuo metu dalis informacijos
HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir kopijuoti.

Visas popierius su ,,ColorLok* logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty patikimumo ir spausdinimo
kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aiskis, ryskiy spalvy, riebesnio juodumo dokumentai, dzitvantys
trumpiau nei naudojant paprastg popieriy. leSkokite jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus risiy su ,,ColorLok”
logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintojy.

Pagrindiné informacija apie popieriy
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Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

|diege ,,HP* spausdintuvo programine jranga, dukart spustelékite ekrane esancig spausdintuvo piktograma
arba atlikite vieng i$ tolesniy veiksmy, kad atidarytuméte programinés jrangos nuostatas:

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancia rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tusc¢ig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start (pradzia),
pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka ir
pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.
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Miego rezimas

Jrenginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos.

Po pradinés sarankos spausdintuvo miego rezimas jjungiamas po 5 minuciy neveikimo.

»Power“ (maitinimas) mygtuko $viesa esant ,,Sleep Mode* (Miego rezimas) yra pritemdyta.

Norédami keisti trukme iki miego rezimo jjungimo, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

LTww

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
2. Palieskite ,,Power Handling“ (Maitinimo valdymas).

3.  Palieskite ,,Sleep Mode* (Miego rezimas), tada palieskite norimg parinktj.

Miego rezimas
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»Quiet Mode* (Tylusis rezimas)

»Quiet Mode“ (Tylusis rezimas) sulétina spausdinima, kad sumazéty bendras trukSmas, paveikiantis
spausdinimo kokybe. ,,Quiet Mode*“ (Tylusis rezimas) veikia tik spausdinant ,,Nermal*“(Noramli) spausdinimo
kokybe and paprasto popieriaus. Kas sumazintumeéte spausdinimo triuksma, jjunkite ,,Quiet Mode* (Tylusis
rezimas) Norédami spausdinti normaliu greiciu, iSjunkite ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas). Numatyta, kad
»Quiet Mode“ (Tylusis rezimas) yra isjungtas.

r.%f’ PASTABA: Esant,Quiet Mode“ (Tylusis rezimas), pasirinkus ,,Draft* (Juodrastis) ,,Best“ (Geriausia)
spausdinimo kokybe, spausdintuvas dirbs taip pat, kaip ir iSjungus ,Quiet Mode“ (Tylusis rezimas).

Galite sukurti tvarkarastj, kada spausdintuvas turéty spausdinti pagal ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas).
Pavyzdziui, galite nustayti, kad spausdintuvas ,, Quiet Mode* (Tylusis rezimas) veikty nuo 22 val. vakaro iki 8
val. ryto. Numatyta, kad ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas) yra iSjungtas.

Jjunkite arba iSjunkite ,,Quiet Mode* (Tyluyjj rezima)
»Quiet Mode* (Tylyjj rezima) jjungti ir iSjungti galite spausdintuvo valdymo skyde.
1. Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup* (Saranka) .
2. Palieskite ,,Preferences (Programos parinktys) , tada palieskite ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas).

3. Palieskite,,0n“ (Jjungta) arba ,,0ff“ Salia ,,Quiet Mode* (Tylusis reZimas).

Kaip jjungti arba iSjungti ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) i$ spausdintuvo programinés jrangos (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. IS$samesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

2.  Spustelékite skirtuka ,,Quiet Mode* (tylusis reZzimas).
3. Spustelékite On“ (jjungti) arba ,,0ff* (i5jungti).
4. Spustelékite ,,Save Settings* (jrasyti parametrus).
Kaip integruotame Ziniatinklio serveryje (EWS) jjungti arba iSjungti tylyjj rezima

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj.
96 puslapyije.

2. Spustelékite skirtuka ,Settings* (nustatymai).

3. ,Preferences“ (nuostaty) dalyje pasirinkite ,,Quiet Mode* (tylyjj rezima), tada pasirinkite ,,0n* (jjungti)
arba ,,0ff* (iSjungti).

4. Spustelékite ,Apply* (taikyti).
Sukurkite ,,Quiet Mode“ (Tyliojo rezimo) tvarkarastj

»Quiet Mode“ (Tyliojo reZimo) tvarkarascio nustatymas per spausdintuvo valdymo skyda
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup“ (Saranka) .

2. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) , tada palieskite ,,Quiet Mode* (Tylusis reZzimas).
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3. Palieskite ,,0ff (iSjungta) prie ,,Quiet Mode* (Tyliojo rezimo), kad jj jjungtumeéte, tuomet palieskite
»0K*, kad patvirtintuméte.

4. Palieskite,,0ff“ (iSjungta) prie ,,Schedule* (Tvarkarastis), tuomet pakeiskite tvarkaras¢io pradzios ir
pabaigos laika.

»Quiet Mode“ (Tyliojo rezimo) jjungimas ar iSjungimas naudojant spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

1. Paleiskite ,HP* spausdintuvo programine jranga. I5samesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows*) 16 puslapyje.

2. Spustelékite ,,IP Configuration® (IP konfigiravimas) skirtuka.
3.  Spustelékite ,,0n“ (Jjungta) ,,Quiet Mode* (Tyliojo rezimo) srityje.
4. ,,Schedule Quiet Mode* (Tyliojo rezimo tvarkarascio) srityje nurodykite pradzios ir sustabdymo laika.

5. Spustelékite ,,Advanced features“ (Papildomos savybaés).

,»Quiet Mode* (Tyliojo rezimo) tvarkaras¢io sukiirimas i$ ,,Embedded Web Server* (EWS, Integruotojo Ziniatinklio
serverio).

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj.
96 puslapyje.

2. Spustelékite skirtuka ,Settings“ (Nustatymai).

3. ,Preferences* (Pirmenybiy) skyrelyje pasirinkite ,,Quiet Mode* (Tylusis reZimas), tuomet pasirinkite
»0Nn“ (Jjungta) ,,Quiet Mode* srityje.

4. ,Schedule Quiet Mode“ (Tyliojo rezimo tvarkarascio) srityje pasirinkite pradzios ir pabaigos laika.

5. Spustelékite ,Apply“ (Taikyti).
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Automatinis iSjungimas

Si funkcija po 2 valandy neveiklos i$jungia spausdintuva ir padeda taupyti elektros energija. Automatinis
iSjungimas visiskai iSjungia spausdintuva, todél norédami vél jj jjungti turite paspausti ,,Power*
(maitinimo) mygtuka. Jeigu jisy spausdintuvas palaiko $j energijos taupymo rezima, Automatinis isjungimas
yra automatiskai jjungiamas arba iSjungiamas priklausomai nuo spausdintuvo galimybiy ir prijungimo
parink¢iy. Net jei Automatinis iSjungimas funkcija yra iSjungta, siekiant taupyti elektros energija, po 5 minuciy
neveiklos jjungiamas spausdintuvo miego rezimas.

e Jeigu spausdintuvas neturi prijungimo prie tinklo arba faksogramos siuntimo funkcijy, arba Sios
galimybés néra naudojamos, Automatinis iSjungimas jjungiama jjungus spausdintuva.

e  Automatinis iSjungimas iSjungiamas, kai jjungiamas spausdintuvo belaidis rysys arba ,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) funkcija, arba kai spausdintuvas, turintis fakso, USB arba eterneto tinklo
funkcijas uzmezga fakso, USB arba eterneto tinklo rysj.
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»Print“ (spausdinti)

e  Spausdinkite iS savo kompiuterio

° Spausdinimo Sablony spausdinimas

e  Spausdinimas i$S mobiliojo jrenginio

° Kaip spausdinti naudojant ,AirPrint*

° Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
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Spausdinkite iS savo kompiuterio

° Dokumenty spausdinimas

° Spausdinti nuotraukas

° Vokuy spausdinimas

° Spausdinimas naudojant didziausig tc geba

Dokumenty spausdinimas

Pries spausdindami dokumentus, jsitikinkite, kad jvesties dékle yra popieriaus ir iSvesties déklas yra
iStrauktas. Placiau apie popieriaus jdéjimg skaitykite Laikmeny jdéjimas 7 puslapyije.

Kaip spausdinti dokumentj (,,Windows*)
1.  Savo programingéje jrangoje pasirinkite ,,Print” (spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties“ (Ypatybeés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

4. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padét;j ,Portrait* (Stacias) arba ,Landscape” (Gulscias).

e  Skirtuke ,,Paper/Quality* (Popierius / Kokybé) esan¢iame isskleidziamajame sarase ,,Media*
(Laikmenos) ,, Tray Selection (Déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus rasj,
tada srityje ,,Quality Settings* (Kokybés nuostatos) pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe ir
srityje ,,Color*(Spalva) — tinkamga spalva.

e  Spustelékite ,Advanced (ISpléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis)
pasirinkite tinkama popieriaus dyd,;.

5.  Spustelédami, 0K (Gerai), uzdarykite ,Properties” (Ypatybés) dialogo langa.

6. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K“ (Gerai), kad pradétuméte spausdinti.

(,,0S X“) dokumenty spausdinimas
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print* (Spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nurodykite puslapio ypatybes:

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details“ (rodyti iSsamia
informacija).

[:?’”f PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimos per USB jungtj prijungtam spausdintuvui. Skirtingy
taikomujy programy parink¢iy vietos gali skirtis.

e  Pasirinkite popieriaus dydj.
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E% PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size* (popieriaus dydis), pasirtpinkite, kad biity jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dydj.

e  Pasirinkite padétj.
e  Procentais nurodykite mastelj.

4. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,Windows*)
1.  Savo programinéje jrangoje pasirinkite , Print“ (spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos, sis mygtukas gali vadintis ,Properties“ (Ypatybés), ,,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties“ (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) ar ,Preferences” (Nuostatos).

4. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,Portrait” (Stacias) arba ,Landscape” (Gulscias).

e  Skirtuke ,,Paper/Quality“ (Popierius / Kokybé) esantiame isskleidziamajame sarase ,,Media*
(Laikmenos) ,,Tray Selection“ (Déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiamg popieriaus risj,
tada srityje ,,Quality Settings* (Kokybés nuostatos) pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe ir
srityje ,,Color*“(Spalva) — tinkama spalva.

e  Spustelékite ,Advanced* (I5pléstinés) ir isskleidZziamajame sarase ,Paper Size“ (Popieriaus dydis)
pasirinkite tinkama popieriaus dyd,i.

5.  Skirtuko, Layout” (I5déstymas) isskleidZiamajame sarase ,,Print on Both Sides Manually“ (Spausdinti
ant abiejy lapo pusiy rankiniu badu) pasirinkite tinkama parinkt;.

6. ISspausdine pirma puse, vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais ir iS naujo jdékite popieriy tuscia
puse j virsy, puslapio virsum j apacia, ir spustelékite ,,Continue* (testi).

7.  Jeinorite pradéti spausdinti, paspauskite ,,0K“ (gerai).
Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,0S X*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).

2. Spausdintuvo dialogo lango iskylanc¢iame meniu pasirinkite ,Paper Handling“ (Popieriaus tvarkymas)
skyriy ir nustatykite ,Page Order (Puslapiy tvarka) j ,Normal* (Jprasta).

3. Nustatykite ,Pages to Print“ (Puslapiai spausdinimui) nustatyma j ,0dd only* (Tik nelyginiai).
4. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).
5. ISspausdine nelyginiy numeriy puslapius, iSimkite dokumentg i$ iSvesties déklo.

6. Pakraukite dokumentus taip, kad i$ spausdintuvo iSéjes galas eity j spausdintuva, o tus¢ia dokumento
puseé buty nukreipta j spausdintuvo priekj.
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7.  Spausdinimo dialogo lango iSkylan¢iame meniu grjzkite j ,Paper Handling“ (Popieriaus tvarkymas) ir
puslapiy tvarka j ,Normal“ (Jprasta), tada spausdintinus puslapius j ,Even Only“ (Tik lyginius).

8. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Spausdinti nuotraukas

Pries spausdindami nuotraukas, jsitikinkite, kad jvesties dékle yra fotopopieriaus ir iSvesties déklas yra
atidarytas. Placiau apie popieriaus jdéjima skaitykite Laikmeny jdéjimas 7 puslapyje.

Kaip spausdinti nuotraukas ant fotopopieriaus (,,Windows*)
1.  Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties” (Ypatybeés), ,,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba ,Preferences” (Pagrindinés parinktys).

4. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I8déstymas) pasirinkite padét;j ,,Portrait* (Statias) arba ,,Landscape” (Guls¢ias).

e  Skirtuke ,,Paper/Quality“ (Popierius / Kokybé) esanciame isskleidziamajame sarase ,,Media“
(Laikmenos) ,, Tray Selection* (Déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiama popieriaus rasj,
tada srityje ,,Quality Settings* (Kokybés nuostatos) pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe ir
srityje ,,Color“(Spalva) — tinkama spalva.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced“ (iSpléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama nuotraukos dydj.

5. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), kad grjztuméte j dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

6. Spustelékite ,,0K“ (Gerai), tada spustelékite ,,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K* (Gerai) dialogo lange ,,Print“
(Spausdinti).

[%/'”r PASTABA: Baigus spausdinti, iSimkite i$ jvesties déklo nepanaudota fotopopieriy. Saugokite fotopopieriy
taip, kad jis nepradéty raitytis, dél ko gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,05 X*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print“ (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details“ (rodyti iSsamia
informacija).

[%f PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimos per USB jungtj prijungtam spausdintuvui. Skirtingy
taikomuyjy programy parink¢iy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg popieriaus dydj.
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4.

E% PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis), pasirtpinkite, kad biity jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

b. Pasirinkite ,Orientation“ (Padétis).

c. I3skleidZziamajame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality“ (Popieriaus rasis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:

e Paper Type“ (Popieriaus risis): Tinkama fotopopieriaus rasis
e ,Quality” (Kokybeé): ,Best* (Geriausia) arba ,Maximum dpi“ (DidZiausias tasky colyje skaicius)

e  Spustelkite Spalvy pasirinkimas iSskleidimo trikampj ir pasirinkite atitinkama ,,Photo Fix“
(Nuotraukos taisymas) parinkt;.

,»Off* (Kai isjungtas): vaizdui netaiko pakeitimuy.

»Basic” (Pagrindinis): automatiskai fokusuoja vaizda; nuosaikiai koreguojamas atvaizdo
rySkumas.

Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Voky spausdinimas

Pries spausdindami v\okus, jsitikinkite, kad jvesties dékle yra voky ir iSvesties déklas yra atidarytas. | jvesties
dékla galima jdéti vieng ar daugiau voky . Nenaudokite voky, pagaminty is blizgaus popieriaus ar puosty
reljefiniais ornamentais, taip pat voky su sgsagélémis ar langeliais. Placiau apie voky jdéjima skaitykite
Laikmenuy jdéjimas 7 puslapyje.

ﬁ/f PASTABA: ISsamesnés informacijos, kaip sutvarkyti ant voky spausdinama tekstg, ieSkokite savo teksty
redagavimo programinés jrangos Zinynuose.

Kaip spausdinti voka (,,Windows*)

LTww

1.

2.

Savo programineéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
|sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,Portrait” (Stacias) arba ,Landscape” (Gulscias).

e  Skirtuke ,,Paper/Quality“ (Popierius / Kokybé) esantiame isskleidziamajame sarase ,,Media*
(Laikmenos) ,,Tray Selection“ (Déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiamg popieriaus risj,
tada srityje ,,Quality Settings* (Kokybés nuostatos) pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe ir
srityje ,,Color*“(Spalva) — tinkama spalva.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydj.

Spustelékite ,,0K“ (Gerai), tada spustelékite ,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K*“ (Gerai) dialogo lange ,,Print*
(Spausdinti).

Spausdinkite i$ savo kompiuterio 25



Voky spausdinimas (,,0S X*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print“ (Spausdinti).
2. sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parinkciy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

[%f PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimos per USB jungtj prijungtam spausdintuvui. Skirtingy
taikomyjy programy parinkciy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydj.

'L%y PASTABA: Pakeite ,,Paper Size* (popieriaus dydis) nustatyma, jsitikinkite, kad jdétas tinkamas
popierius.

b. ISkylan¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir jsitikinkite, kad
popieriaus tipo parametras nustatytas j ,Plain Paper“ (Paprastas popierius).

4. Spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Spausdinimas naudojant didziausia tc gebg

Jei norite spausdinti aukstos kokybés, ryskius vaizdus ant fotopopieriaus, pasirinkite didZiausig spausdinimo
raiska.

Didziausio dpi rezimu spausdinama ilgiau, negu taikant kitas nuostatas, be to, tam reikia daugiau vietos
diske.

Spausdinimas didZiausio dpi rodiklio rezimu (,,Windows*)
1.  Savo programingéje jrangoje pasirinkite ,,Print“ (spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3.  Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

4. Spustelékite skirtuka ,,Paper/Quality“ (Popierius/kokybé).
5. IsskleidZziamajame sarase ,,Media* (laikmena) pasirinkite tinkama popieriaus risj.
6. Spustelékite mygtuka ,,Advanced” (Papildomai).

7.  Srityje,Printer Features“ (Spausdintuvo savybés) pasirinkite , Yes* (Taip) i$ iSskleidziamojo sgraso
~Print in Max DPI“ (Spausdinimas naudojant didziausig DPI).

8. Pasirinkite tinkama popieriaus dydj iSple¢ciamajame sarase ,Paper Size“ (Popieriaus dydis).
9. Spustelékite , 0K“ (Gerai), kad bity uzdarytos papildomos parinktys.

10. Patvirtinkite ,Orientation“ (Padétis) parinktj skirtuke ,Layout” (I5déstymas) ir spustelékite ,,0K“ (Gerai),
kad baty pradedama spausdinti.
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Spausdinimas didZiausio dpi rodiklio rezimu (,,0S X*)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print“ (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jei dialogo lange ,,Print“ (spausdinti) nematote parink¢iy, spustelékite ,,Show Details* (rodyti iSsamia
informacija).

r_ﬁf PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimos per USB jungtj prijungtam spausdintuvui. Skirtingy
taikomyjy programy parinkciy vietos gali skirtis.

a. Isskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus dyd;.

Ej?"” PASTABA: Jei pakeitiate ,,Paper Size* (Popieriaus dydis), pasirapinkite, kad baty jdétas tinkamas
popierius ir spausdintuvo valdymo pulte nustatykite atitinkantj popieriaus dyd;.

b. ISskleidziamajame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus rasis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:

e _Paper Type“ (Popieriaus rasis): Tinkama fotopopieriaus rasis
e ,Quality” (Kokybé): ,,Maximum dpi“ (didZiausia raiska).

4. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).
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Spausdinimo Sablony spausdinimas

HP spausdinimo $ablony naudojimas smagiems ir naudingiems puslapiams spausdinti.

Spausdinimo Sablony spausdinimas
1. Pagrindiniame spausdintuvo ekreane palieskite Spausdinimo $ablonai .
2. Pasirinkite viena i$ ,,Quick Form* (Greitosios formos) parink¢iy.

3. Palieskite vieng pasirinktg subkategorijg, tuomet sekite ekrane rodomas instrukcijas, kaip pasirinkti
kitas nuostatas.

4.  Nurodykite norima spausdinimo kopijy skaiciy, tuomet palieskite ,,Print* (Spausdinti).
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Spausdinimas is mobiliojo jrenginio

LTww

Naudodami HP mobiliojo spausdinimo technologijg spausdintuvu galite lengvai spausdinti i$ savo iSmaniojo

telefono arba plansetinio kompiuterio.

Jei esate namuose arba biure, kad spausdintuméte naudodami iSmaniajame telefone arba planSetiniame
kompiuteryje jau esanc¢iomis funkcijomis, turite:

1.  jsitikinti, kad mobilusis jrenginys ir spausdintuvas yra tame paciame tinkle;
2.  pasirinkti norima spausdinti nuotrauka arba dokuments ir pasirinkite spausdintuva;
3.  patvirtinti spausdinimo parametrus ir spausdinti.

Jei norite spausdinti neprisijungdami prie tinklo, iSsamiau apie tai skaitykite Belaidziu rySiu junkités prie
spausdintuvo, nenaudodami kelvedzio 89 puslapyije.

Jei esate kelyje, galite spausdinti dokumenta ,,HP ePrint“ programéle iSsiysdami el. laiSka j spausdintuva,
kuriame yra ,HP ePrint“. Placiau apie tai skaitykite Spausdinti naudojant ,,HP ePrint“ 38 puslapyije.

Jei norite suzinoti daugiau informacijos, apsilankykite ,,HP Mobile Printing“ svetainéje ( www.hp.com/go/
mobileprinting ).

Spausdinimas i$ mobiliojo jrenginio

29


http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://www.hp.com/go/mobileprinting

Kaip spausdinti naudojant ,,AirPrint“

Spausdinimas naudojant , Apple’s AirPrint“ palaikomas ,,iPad“ (,,i0S 4,2“), ,iPhone* (,3GS* arba vélesni), ,iPod
touch* (treciosios kartos arba vélesni) ir ,Mac“ (,,0S X 10,7 arba vélesni).

Prie$ naudodami ,,AirPrint“ Siuos jrenginio dalykus:
e  spausdintuvas ir ,,Apple” jrenginys turi blti prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,,AirPrint“ funkcijg

palaikantis jrenginys. Jei norite suzinoti daugiau informacijos apie ,,AirPrint“ naudojima ir apie su
»AirPrint“ suderinamus HP gaminius, eikite j www.hp.com/go/mobileprinting .

e  Deékite popieriy, atitinkantj spausdintuvo popieriaus nuostatas.
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Norint sékmingai spausdinti, ,HP* kasetés turi gerai veikti, kasetése turi bati pakankamai rasalo, popierius
turi bati tinkamai jdétas, o spausdintuvas turi biti teisingai nustatytas. Spausdinimo parametrai netaikomi
kopijavimui ar nuskaitymui.

Patarimai dél rasalo naudojimo

Naudokite originalias ,,HP* rasalo kasetes.
Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes.

ISsamesnés informacijos Zr. Pakeiskite rasalo kasetes 81 puslapyje.

Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad raSalo pakanka.

ISsamesnés informacijos Zr. Rasalo lygio patikrinimas 78 puslapyje.

Jei spausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Spausdinimo problemos 109 puslapyije informacijos
rasite .

Patarimai, kaip jdéti popieriy

Jdékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
buti tokio paties dydzio ir tipo.

Popieriy dékite spausdinamaja puse j virsy.

Pasirtpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

Pakoreguokite popieriaus plocCio kreiptuva j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite,
kad popieriaus plocio kreiptuvas nesulenkty popieriaus dékle.

ISsamesne informacijg zr. Laikmeny jdéjimas 7 puslapyije.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg (,,Windows*)

LTww

Norédami pakeisti numatytasias spausdinimo nuostatas, atverkite ,,HP“spausdintuvo programineé
jranga, spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu), tuomet spustelékite ,,Set
Preferences* (Nustatyti prioritetus). Daugiau informacija, kaip atidaryti spausdintuvo programiné
jranga, Zr. Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

Norédami pasirinkti spausdinamy puslapiy skaiciy lape, ,,Layout* (i5déstymas) skirtuke pasirinkite
atitinkama parinktj iSple¢ciamame sarase ,,Pages per Sheet“ (puslapiy skaicius lape).

Norint perziaréti daugiau spausdinimo parametry, ,,Layout* (iSdéstymas) arba ,,Paper/Quality“
(popierius/kokybé) skirtuke spustelékite ,,Advanced* (ipléstinis) mygtuka, kad atsidaryty ,,Advanced
Options*“ (iSpléstinés parinktys) dialogo langas.

—  ,Printin Grayscale“ (Spausdinti pilkais pustoniais): LeidZia jums spausdinti nespalvotus
dokumentus naudojant tik juoda rasala. Pasirinkite ,,Black Ink Only“ (tik juodas rasalas) ir
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spustelékite Gerai . Taip pat glésite spausdinti aukstos kokybés nespalvotus atvaizdus. Pasirinkite
»High Quality Grayscale* (Aukstos kokybés pilkus pustonius) tuomet spustelékite Gerai .

Puslapiy iSdéstymas lape: Padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate daugiau kaip du
puslapius viename lape.

Lj% PASTABA: Perzilra ,,Layout® (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jisy pasirinkimo ,,Pages per

Sheet Layout“ (puslapiy isdéstymas lape) iSple¢iamame sarase.

»HP Real Life Technologies“ (technologijos kasdieniam darbui): Si funkcija glotnina ir paryskina
atvaizdus ir grafinius elementus, taip pagerindami spausdinimo kokybe.

»Booklet“ (brositra): LeidZia spausdinti keliy puslapiy dokumentg kaip brosidra. Kiekvienoje lapo
puséje pateikiami du lapai, po to lapas sulenkiamas per puse ir gali bati naudojamas kaip brosiura.
IS iSple¢iamojo saraso pasirinkite jriSimo metoda ir spustelékite ,,0K* (gerai).

o ,Booklet-LeftBinding“ (brogiiiros kairinis jri§imas): Si jri&imo puseé sulenkus yra brosiiros
kairéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jus skaitote is kairés j deSine.

o ,Booklet-RightBinding“ (brosiiiros deSininis jri§imas): Si susiejimo pusé sulenkus yra
brosSiuros deSinéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jus skaitote iS deSinés j kaire.

E/f PASTABA: Perzilra ,,Layout* (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jisy pasirinkimo ,,Booklet*

(brositira) iSpleciamajame sarase.

»Pages to Print“ (Spaudinti puslapiy): LeidZia spausdinti tik lyginiy numeriy puslapius, tik
nelyginiy numeriy puslapius arba visus puslapius.

Borderless Printing (spausdlnlmas be apvado): Pasirinkite Sig funkcuq, kai norite spausdinti
nuotraukas be apvado. Si funkcija galima ne su visy risiy popieriumi. Salia parinkties pamatysite
jspéjimo piktograma, jeigu pasirinktas popieriaus tipas iSskleidziamajame sgrase Media (laikmena)
nepalaikomas.

»Page Borders* (Puslapio krastinés): Leidzia pridéti krastines puslapiams, jeigu spausdinate du ar
daugiau puslapiy viename lape.

E/f PASTABA: PerZidra,Layout“ (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jisy pasirinkimo ,,Page

Borders* (puslapio krastinés) iSple¢iamajame sarase.

Kad nustatydami spausdinimo nuostatas sutaupytumeéte laiko, galite naudoti spausdinimo nuoroda.
Spausdinimo nuorodoje saugomos parametry vertés, kurios yra skirtos tam tikram atliekamam darbui,
todél galite nustatyti visas parinktis vienu paspaudimu. Norédami jg naudoti, eikite j ,,Printing Shortcut”
(spausdinimo nuoroda) skirtuka ir pasirinkite vieng spausdinimo nuorodg, tada spustelékite ,,0K*
(gerai).

Norint pridéti naujg spausdinimo nuoroda, atlikus nustatymus ,Layout” (i5déstymas) arba ,Paper/
Quality“ (popierius / kokybé) skirtuke, spustelékite ,Printing Shortcut* (spausdinimo nuoroda)
skirtuka, spustelékite ,Save As*“ (iSsaugoti kaip) ir jveskite pavadinimg, tada spustelékite ,, 0K (gerai).

Jei norite pasalinti spausdinimo nuoroda, pasirinkite jg ir spustelékite ,,Delete” (3alinti).

7 PASTABA: Negalite istrinti numatytujy spausdinimo nuorody.
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Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,05 X*)

Pastabos

LTww

Spausdintuvo dialogo lange popieriaus, jdéto j spausdintuva, dydj pasirinkite lange ,,Paper Size“
(Popieriaus dydis).

Spausdintuvo dialogo lango iskylan¢iame meniu pasirinkite ,,Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/
kokybé) skyriy pasirinkite atitinkama popieriaus tipa.

Jei norite spausdinti nespalvotai, naudodami tik juoda rasala, iSkylaniame meniu pasirinkite ,,Paper
Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir spalvy meniu pasirinkite ,,Grayscale“ (Nespalvotai).

Originalios ,,HP“ rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su ,,HP“ spausdintuvais ir popieriumi, kad
visada pasiektumeéte puikiy rezultaty.

['_ﬁ”f PASTABA: ,HP“ negali garantuoti ne bendrovés ,HP* pagaminty eksploataciniy medziagy kokybés ir

patikimumo. Spausdintuvo aptarnavimas ar taisymas, kiles dél ne ,,HP* eksploataciniy medziagy
naudojimo, néra garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias ,,HP“ kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

[%Y PASTABA: Kai pasirodo praneSimas apie zema rasalo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad

nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo
kokybé.

Jus galite savo dokumentus spausdinti abiejose popieriaus lapo pusése.

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti
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Tinklo paslaugy naudojimas

° Kas yra tinklo paslaugos?

° Tinklo paslaugy nustatymas

e  Spausdinti naudojant ,HP ePrint“

° Naudojimasis ,,HP Printables*

e  Apsilankykite svetainéje ,HP Connected”

° Tinklo paslaugy Salinimas
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Kas yra tinklo paslaugos?

»HP ePrint*

»HP Printables*

36

»HP ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet kurios vietos
spausdinti savo ,,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge tinklo paslaugas
spausdinting medziaga el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy
tvarkykliy ar programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite
spausdinti, naudodamiesi ,,HP ePrint“.

Kai uzsiregistruojate gauti paskyra ,HP Connected” ( www.hpconnected.com ), galite prisijungti ir
perzidréti savo ,,HP ePrint“ darby buseng, tvarkyti ,,HP ePrint” spausdintuvo uzduotiy eile, valdyti, kas
gali naudoti jusy spausdintuvo ,.HP ePrint” el. pasto adresa spausdinimui, ir gauti ,,HP ePrint“ pagalba.

Naudodamiesi ,,HP Printables” galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir spausdinti jau suformatuotg
interneto medziaga. Be to, galite dokumentus nuskaityti ir jy skaitmenines kopijas saugoti internete.

Naudodamiesi ,,HP Printables* galite spausdinti jvairiausig medziaga nuo parduotuviy kupony iki $eimos
zaidimy, naujieny, kelioniy, sporto programuy, recepty, nuotrauky ir dar daugiau. Galite netgi perziréti ir
spausdinti savo internetines nuotraukas i$ populiariy fotografijy tinklalapiy.

Naudodamiesi kai kuriomis ,,HP Printables” programomis galite suplanuoti programos turinio
pristatyma j savo spausdintuva.

Dél is anksto suformatuotos, specialiai jusy spausdintuvui pritaikytos medziagos nebus nukerpamas
tekstas ir vaizdai ir nebus spausdinami nereikalingi puslapiai su vos viena teksto eilute. Naudodamiesi
kai kuriais spausdintuvais galite spausdinimo perzitros ekrane pasirinkti popieriaus ir spausdinimo
kokybés parametrus.
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Tinklo paslaugy nustatymas

Prie$ nustatydami ,Web Services* (Tinklo paslaugos), jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie interneto
naudojant belaidj rysj.

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas taikykite vieng i5 toliau apraSomy bidy.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj.

1. Pagrindiniame ekrane palieskite g3 (,HP ePrint*).

2. Palieskite ,,Set up” (Saranka).

3. Palieskite Patvirtinti, jei norite sutikti su ,,HP Connected“ naudojimo sglygomis ir jjungti ,,Web Services*
(Tinklo paslaugos).

4. ,Printer Update Options“ (Spausdintuvo naujimo parinkciy) ekrane pasirinkite parinktj, leidZiancig
spausdintuvui automatiskai jdiegti naujinius.

[%f PASTABA: Jeiyra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada
spausdintuvas bus paleistas i$ naujo. Norédami nustatyti ,,HP ePrint” turésite pakartoti nurodymus nuo
1 Zingsnio.

[’_ﬁf PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kai spausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sagranka, vadovaukités informacijos lapu.

»Web Services“ (Ziniatinklio paslaugos) nustatymas naudojant ,,Embedded Web Server* (EWS, Integruotajj
ziniatinklio serverj)

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj.
96 puslapyje.

2. Spustelkite Ziniatinklio paslaugos skilt;.

3.  Skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,,Setup“ (Saranka)
spustelékite ,,Continue* (Testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte
naudojimo salygas.

4. Jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

r_ﬁ”f PASTABA: Kai esama galimy nauijiniy, jie bus automatiskai parsisiysdinti ir jdiegti, ir spausdintuvas bus
paleistas iS naujo.

[’_ﬁ{ PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kaispausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sagranka, vadovaukités informacijos lapu.
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Spausdinti naudojant ,,HP ePrint“
~HP* ,HP ePrint“ leidzia bet kuriuo metu ir i$ bet kur spausdinti ,,HP ePrint“ spausdintuvu.

Prie$ naudodami ,HP ePrint“, jsitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas j veikiantj tinkla su interneto rysiu.

Dokumenty spausdinimas naudojant ,,HP ePrint*
1. |sitikinkite, kad ,,Web Services* (Ziniatinklio paslaugos) nustatytos sékmingai.

ISsamesne informacijg zr. Tinklo paslaugy nustatymas 37 puslapyije.

2. Palieskite |§|"‘§ (,HP ePrint“) pagrindiniame ekrane, tuomet suraskite ,,HP ePrint“ el. pasto adres3 ,,Web
Services Summary“ (Ziniatinklio paslaugy santrauka) meniu.

3. EL paStu nusiyskite dokumentg j spausdintuva.

a. Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.

'L%y PASTABA: Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto programa, zr. programos
dokumentacijoje.

b. Sukurkite nauja el. laiska ir prisekite spausdinti skirtg dokumenta.
c. Siyskite el. laiSk3a j spausdintuvo el. pasto adresa.

Spausdintuvas spausdina prisegta dokumenta.

[%’ PASTABA: Laukelyje, To“ (Kam) jveskite tik ,HP ePrint“ el. pasto adresa. Kituose laukeliuose
nenurodykite jokiy el. pasto adresy. Jeigu laukuose ,, To“ (Kam) ir ,,CC* (Kiti adresatai) nurodyti keli el.
pasto adresai, ,,HP ePrint”“ serveris nepriima el. pastu siun¢iamos spausdinimo uzduoties.

[%’/]" PASTABA: Gavus el. laiSka, jis i karto iSspausdinamas. Kaip ir bet kokio kitokio el. laiSko atveju,
negalima garantuoti, kad jis bus gautas ir kada. Savo spaudinio bliseng galite patikrinti ,,HP Connected”
(www.hpconnected.com).

E% PASTABA: Su,HP ePrint” iSspausdinti dokumentai gali atrodyti kitaip negu originalai. Stilius,
formatavimas ir teksto iSdéstymas gali skirtis nuo originalaus dokumento. Jei reikia spausdinti
aukstesnés kokybés dokumentus (pvz., teisinius dokumentus), rekomenduojame spausdinti i$
kompiuterio programos, kur galésite tiksliau nustatyti, kaip atrodys jusy spaudiniai.

&-; Spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.
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Naudojimasis ,,HP Printables*

Spausdinkite puslapius i$ tinklo be kompiuterio, nustatydami nemokama HP tarnybg ,,HP Printables“. Pagal
tai kokiomis programomis galima naudotis jlsy Salyje ar regione, galite spausdinti spalvinimo puslapius,
kalendorius, galvosiikius, receptus, Zemélapius ir dar daugiau.

Daugiau informacijos apie salygas rasite tinklalapyje ,,HP Connected”: www.hpconnected.com.
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Apsilankykite svetainéje,,HP Connected“

Nemokamoje HP ,.HP Connected” svetainéje galite nustatyti geresnj,,HP ePrint“ sauguma ir nurodyti, i$ kokiy
el. pasto adresy laiskai gali bati siun¢iami j spausdintuva. Be to, galite gauti gaminio naujinius, daugiau
programy ir naudotis kitomis nemokamomis paslaugomis.

Daugiau informacijos apie salygas rasite tinklalapyje ,,HP Connected”: www.hpconnected.com.
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Tinklo paslaugy Salinimas

Naudodami $ias instrukcijas, pasalinkite , Web Services* (Ziniatinklio paslaugos).

1. Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Web Services“ (Ziniatinklio
paslaugos).

2. Palieskite Remove Web Services (3alinti tinklo paslaugas).
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Kopijavimas ir nuskaitymas

° Kopijuoti

° Nuskaitykite naudodami spausdintuvo valdymo skyda.

° Nuskaitymas naudojant ,,HP“ spausdintuvo programiné jranga

° Nuskaitymas naudojantis ,Webscan* funkcija

° Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Kopijuoti

Spausdintuvo ekrano ,,Copy* (Kopijuoti) meniu leidzia lengvai pradéti spausdinti nespalvotai arba spalvotai ir
pasirinkti kopijy skaiciy.

ISspausdinti dvipuse nespalvotg arba spalvota kopija

1. ]jvesties déklg jdékite popieriy.

2. ]dékite originala spausdinamaja puse j virsy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apacia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

Placiau apie originaly jdéjima zr. |dékite originalg 11 puslapyje.

3. Pagrindiniame ekrane palieskite Kopijuoti .
4.  Nurodykite kopijy ir nuskaitymy skaiciy.

e  Spustelékite pasirinkta kopijy skaiciy arba jveskite kopijy skaiciy naudodami |23z | (Keypad)

»,Pagalbiné klaviatlra®“.
e  Palieskite {} ,Settings” (Nuostatos), kad pritaikytuméte kopijavima.

5.  Norédami pradéti kopijavima, palieskite ,,Start Black* (Pradéti nespalvotg spausdinimg) arba ,,Color*
(Pradéti spalvota spausdinima) mygtuka.

»Copy Settings* (Kopijavimo nuostatos)
Pritaikyti kopijavima galite naudodami Sias ,,Copy*(Kopijavimo) meniu nuostatas.
e ,Trayand Paper“ (Déklas ir popierius): Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdéjote popieriaus. Su paprasto
popieriaus nuostata spausdinama ant paprasto popieriaus normalia kokybe. Su fotopopieriaus nuostata
spausdinama ant fotopopieriaus geriausia kokybe.

e ,Resize“ (keisti dydj): Valdo kopijuojamo atvaizdo arba dokumento dydi.
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—  ,Actual® (Faktinis): Daroma originalo dydZio kopija, taciau gali bati nukirptos nukopijuoto atvaizdo
parastés.

—  ,Fitto Page* (talpinti j puslapj): Daroma kopija nustatoma pagal centrg su baltu rémeliu aplink
krastus. Vaizdas yra padidinamas arba sumazinamas pagal pasirinktg iSvesties popieriaus dydi.

E% PASTABA: Norint uztikrinti, kad ,,Fit to Page* (talpinti j puslapj) funkcija veikia tinkamai, turi bati
nuvalytas skaitytuvo stiklas.

—  ,Custom* (Vartotojo pritaikytas): Nustate didesne kaip 100 proc. reiksme galite didinti vaizdo dydj,
nustate mazesne kaip 100 proc. — mazinti.

e ,Lighter / Darker“ (Sviesiau/tamsiau): Kei¢iamos kopijavimo nuostatos, kad kopijos baty sviesesnés
arba tamsesnés.

e ID Card Copy (asmens tapatybés kortelés kopija): LeidZia kopijuoti abi asmens tapatybés kortelés
puses.

E/? PASTABA: Po dviejy minutiy neveikimo automatiskai nustatomos numatytosios kopijavimo nuostatos: A4
arba 8,5 x 11 coliy (pagal regiong) formato paprastas popierius.
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Nuskaitykite naudodami spausdintuvo valdymo skyda.

Originalo nuskaitymas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1. ]dékite originala spausdinamaja puse j virsy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apatia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

ISsamesne informacijg zr. Jdékite originala 11 puslapyje.

2. Palieskite Nuskaityti .
3. Palieskite kompiuterj, j kurj norite nuskaityti.
4. Pasirinkite norimg nuskaitymo tipa.

5. Palieskite ,,0K“ (Gerai).
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Nuskaitymas naudojant ,,HP* spausdintuvo programiné jranga

° Nuskaitymas j kompiuter;j

e  Kurti nauja nuskaitymo nuoroda (,Windows*)

e  Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*)

Nuskaitymas j kompiuterj

PrieS nuskaitydami j kompiuterj, jsitikinkite, kad jau jdiegta HP rekomenduojama spausdintuvo programiné
jranga. Spausdintuvas ir kompiuteris turi bti sujungti ir jjungti.

Kaip nuskaityti dokumentg arba nuotrauka j failg (,,Windows*)

1. |dékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apacia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

2. Dukartus spustelékite ant darbastalio esancig spausdintuvo piktogramg ir atlikite vieng is toliau
pateikty veiksmy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start” (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

3. Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo* (nuskaityti
dokumentq arba nuotrauka) .

4. Pasirinkite norima nuskaitymo tipg ir spustelékite ,,Scan“ (nuskaityti) .

e  Pasirinkite ,,Save as PDF* (jrasyti kaip PDF failg) , kad jraSytuméte dokumentg (arba nuotrauka)
kaip PDF faila.

e  Pasirinkite ,,Save as JPEG* (jrasyti kaip JPEG failg) , kad jrasytuméte nuotrauka (arba dokumentg)
kaip vaizdo faila.

[’_ﬁ”f PASTABA: Spustelékite dialogo lango ,,Scan“ (nuskaitymas) virsutiniame deSiniajame kampe esantj
saitg Daugiau, kad galétuméte perziuréti ir keisti bet kurio nuskaitymo parametrus.

ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*“) 49 puslapyje.

Pasirinke Rodyti perziiiros programa po nuskaitymo , galésite nuskaitytg vaizda koreguoti perziiros
ekrane.

Kaip nuskaityti dokumenta arba nuotrauka j el. pastg (,,Windows*)

1. ]dékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apacia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

2. Dukartus spustelékite ant darbastalio esantig spausdintuvo piktogramga ir atlikite vieng i$ toliau
pateikty veiksmuy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:
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o ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tus¢ig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e , Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

3.  Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo“ (nuskaityti
dokumenta arba nuotrauka) .

4. Pasirinkite norima nuskaitymo tipg ir spustelékite ,,Scan“ (nuskaityti) .

Pasirinkite ,,Email as PDF“ (siysti el. pastu kaip PDF failg) arba ,,Email as JPEG* (siysti el. pastu kaip
JPEG failg) , kad paleistuméte el. pasto programine jranga, kur nuskaitytas failas bus pridétas kaip
priedas.

299,

B PASTABA: Spustelékite dialogo lango ,Scan“ (nuskaitymas) virdutiniame deginiajame kampe esantj
saitg Daugiau, kad galétuméte perziareéti ir keisti bet kurio nuskaitymo parametrus.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*) 49 puslapyje.

Pasirinke Rodyti perziiiros programa po nuskaitymo , galésite nuskaityta vaizda koreguoti perzitros
ekrane.

Originalo nuskaitymas, naudojant HP spausdintuvo programine jrangq (,,0S X*)
1. Peleiskite ,,HP Scan*“ (,HP* nuskaitymas).

»HP Scan” priemoné yra ,Applications“/,Hewlett-Packard“ (Taikomosios programos/,Hewlett-
Packard*) aplanke, esanciame standziojo disko pagrindiniame lygmenyje.

2. Spustelékite Nuskaityti .

3. Pasirinkite norima nuskaitymo profilj ir vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Kurti naujg nuskaitymo nuorodj (,,Windows*)

Galite kurti savo nuskaitymo nuoroda, kad bity lengviau nuskaityti. Pavyzdziui, galite pageidauti nuotraukas
reguliariai nuskaityti ir jradyti PNG, o ne JPEG formatu.

1.  |dékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuvg arba spausdinamaja puse j apatia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

2. Dukartus spustelékite ant darbastalio esancig spausdintuvo piktogramga ir atlikite vieng i$ toliau
pateikty veiksmy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:
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e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tus¢ig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e _Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo* (nuskaityti
dokumentg arba nuotrauka) .

Spustelékite Kurti nauja nuskaitymo nuoroda .

Jveskite apraSomajj pavadinima, pasirinkite esama nuoroda, kuria turi biiti paremta nauja nuoroda, tada
spustelékite Create (kurti) .

Pvz., jei kuriate naujg nuoroda nuotraukoms, pasirinkite ,,Save as JPEG* (jrasyti kaip JPEG failg) arba
»Email as JPEG* (siysti el. pastu kaip JPEG fail3) . Tokiu bidu nuskaitant galésite pasiekti darbo su
grafika parinktis.

Keiskite naujosios nuorodos parametrus pagal savo poreikius ir spustelékite jraSymo piktograma,
esancig nuorodai i$ deSinés.

'L% PASTABA: Spustelékite dialogo lango ,Scan“ (nuskaitymas) virsutiniame deSiniajame kampe esantj

saitg Daugiau, kad galétuméte perzitréti ir keisti bet kurio nuskaitymo parametrus.

ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*“) 49 puslapyje.

Nuskaitymo parametry keitimas (,,Windows*)

LTww

Bet kurio nuskaityn)o parametrus galite keisti vienam naudojimui arba jrasyti pakeitimus, kad jie bty
naudojami visada. Siuos parametrus sudaro jvairios parinktys, pvz., puslapio dydis ir padétis, nuskaitymo
raiSka, kontrastas ir jraSyty nuskaitymy aplanko vieta.

1.

Jdékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuvg arba spausdinamaja puse j apacia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

Du kartus spustelékite ant darbastalio esancig spausdintuvo piktogramga ir atlikite vieng i$ toliau
pateikty veiksmuy, kad paleistuméte spausdintuvo programine jranga:

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo
aplanka ir pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo* (nuskaityti
dokumenta arba nuotrauka) .

Nuskaitymas naudojant ,HP* spausdintuvo programiné jranga
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Spustelékite dialogo lango ,,HP Scan“ (HP nuskaitymas) virSutiniame desiniajame kampe esantj saitg
Daugiau.

DeSinéje puséje rodoma iSsamiy parametry sritis. Kairiajame stulpelyje pateikta kiekvieno skyriaus
dabartiniy parametry santrauka. DeSiniajame stulpelyje galima keisti pazyméto skyriaus parametrus.

Spustelékite kiekvieng iSsamiy parametry srities deSinéje esantj skyriy, kad galétuméte perzidréti
atitinkamo skyriaus parametrus.

Dauguma parametry galima perziareéti ir keisti naudojant iSskleidZziamuosius meniu.

Kai kurie parametrai suteikia daugiau lankstumo, nes rodoma nauja sritis. Ji nurodoma + (pliuso zenklu)
parametro deSinéje. Norédami grjzti j iSsamiy parametry sritj, turite priimti arba atSaukti Sioje srityje
atliktus pakeitimus.

Baige keisti parametrus atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy.

e  Spustelékite ,,Scan* (nuskaityti) . Baigus nuskaityma bisite paraginti jrasyti arba atmesti
nuorodai atliktus pakeitimus.

e  Spustelékite nuorodos desinéje esancig jraSymo piktograma, tada spustelékite ,,Scan*
(nuskaityti) .

Daugiau apie apie ,HP Scan“ programinés jrangos naudojima ziarékite internete. Suzinokite kaip:

pritaikyti sau skenavimo nuostatas, tokias kaip atvaizdo failo tipas, skenavimo rezoliucijos ir kontrasto
lygiai.

skenuoti j tinkle esancius aplankus ir debesy saugyklas.

pries skenavima perzidréti ir pritaikyti atvaizdus.
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Nuskaitymas naudojantis ,,Webscan* funkcija

.Webscan“ - tai ,,Embedded Web Server“ (EWS, integruoto Ziniatinklio serveris) funkcija, leidZianti nuskaityti
nuotraukas ir dokumentus i$ jisy spausdintuvo j kompiuterj, naudojant interneto narsykle.

Si funkcija galima, net jeigu jasy kompiuteryje néra jdiegtos spausdintuvo programinés jrangos.

[:?’”r PASTABA: ,Webscan“ funkcija isjungta pagal numatytuosius parametrus. Sia funkcija galite jjungti naudoti
integruotajj tinklo serverj (EWS).

Jeigu negalite EWS jjungti ,Webscan*“, galbit jj iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti daugiau
informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba jisy tinkla sujungusiu asmeniu.

»Webscan“ funkcijos jjungimas

1.  Atidarykite integruotajj tinklo serverj. IS5samesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj. 96 puslapyje.

2. Spustelékite skirtuka Settings (Nuostatos) .
3. Skyriuje ,,Security“ (saugumas) spustelékite ,,Administrator Settings* (administratoriaus nuostatos).
4. Norédami jjungti funkcija ,,Webscan“, pasirinkite Webscan.

5. Spustelékite ,Apply“ (Taikyti).

Skaitymas naudojant funkcija ,,Webscan*

Nuskaitant su ,,Webscan“ galima naudoti pagrindines nuskaitymo parinktis. Norédami papildomy nuskaitymo
parinkciy arba funkciju, nuskaitykite naudodami HP spausdintuvo programine jranga.

1. ]dékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apacia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje |dékite originalg 11 puslapyje.

2. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj
ziniatinklio serverj. 96 puslapyje.

3. Spustelékite skirtukg Nuskaityti .

4. Kairéje srityje spustelékite ,,Webscan“, nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite ,,Start Scan“
(Pradéti nuskaityti) .
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Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

e  Stenkités, kad ant stiklo ir dang¢io apacios nebuty neSvarumuy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas
laiko vaizdo dalimi.

e  Originalg dékite deSiniajame priekiniame stiklo kampe, iSspausdinta puse Zemyn.

e  Norédami sukurti didele mazo originalo kopijg, nuskaitykite originalg j kompiuterj, nuskaitymo
programine jranga pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

e Jeinorite reguliuoti nuskaityto vaizdo dydj, iSvesties tipa, nuskaitymo raiska, failo tipg ir pan., pradékite
nuskaityti i$ spausdintuvo programinés jrangos.

e  Kad visas tekstas bty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.

e Jeigu norite keleto puslapiy dokumentg nuskaityti j vieng, o ne j keleta, faily, pradékite nuskaityti
naudodamiesi spausdintuvo programiné jranga vietoje to, kad spausdintuvo ekrane pasirinktuméte
Nuskaityti .
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Faksogramy siuntimas

Su spausdintuvu galite siysti ir gauti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Galima suplanuoti faksogramas
iSsiysti véliau ir nustatyti telefony knygos kontaktus, kad faksogramas dazniausiai naudojamais numeriais
baty galima siysti greitai ir paprastai. Spausdintuvo valdymo skydelyje galite nustatyti daugelj fakso
parinkciy, pvz., siun¢iamy faksogramy skyrg ar Sviesumo ir tamsumo kontrasta.

[%? PASTABA: Prie$ pradédami siysti faksu patikrinkite, ar tinkamai nustatéte spausdintuva faksogramy
siuntimui. Patikrinti, ar faksas teisingai nustatytas, galite per spausdinimo valdymo skydel;j paleide fakso
sgrankos patikra.

Siysti faksograma

Priimti faksograma

Telefony knygos kontakty nustatymas

Fakso nuostaty keitimas

Fakso ir skaitmeninés telefono rySio paslaugos

Faksograma per ,Voice over Internet Protocol“ (,VoIP*, internetg protokolu)

Ataskaity spausdinimas
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Siysti faksograma

Faksograma galite siysti keliais bldais, atsizvelgiant j jasy situacijg arba poreikius.

Standartinés faksogramos siuntimas per spausdintuvo valdymo skyda.

Standartinés faksogramos siuntimas i kompiuterio

Faksogramos siuntimas is telefono

Siysti faksograma stebint numerio rinkima

Siyskite faksograma esant klaidy taisymo rezimui

Standartinés faksogramos siuntimas per spausdintuvo valdymo skyda.

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite nesudétingai siysti vieno ar keliy puslapiy nespalvotg
arba spalvota faksograma.

[%'/]’9 PASTABA: Jeijums reikia iSspausdinto patvirtinimo apie tai, kad jasy faksogramos issiystos sékmingai, turi
bati jjungtas fakso patvirtinimas.

Standartinés faksogramos siuntimas naudojantis spausdintuvo valdymo skydeliu

1.

Jdékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apatia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

Placiau apie originaly jdéjima Zr. |dékite originalg 11 puslapyje.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

Palieskite ,,Enter Fax Number* (Jvesti fakso numerj). Naudodami klaviatirg jveskite fakso numerj,
tuomet spustelékite ,,0K* (Gerai).

X% PATARIMAS: Norédami fakso numeryje jvesti pauze, kiek reikia karty palieskite mygtuka * tol, kol

ekrane pasirodys briik3nys (=).

Paspauskite Nespalvotai arba Spalvotai .

Jei spausdintuvas nustato, kad j dokumenty tiektuva yra jdétas originalas, jis iSsiun¢ia dokumentg jusy
jvestu numeriu.

0> PATARIMAS: Jeigu adresatas pranesa apie jiisy i$siystos faksogramos kokybés problemas, bandykite

pakeisti faksogramos skyrg arba kontrasta.

Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

54

Dokumentg galite faksu siysti tiesiai iS savo kompiuterio, pries tai jo neiSspausdine.

Jei norite naudoti Sig funkcijg, jsitikinkite, kad savo kompiuteryje esate jdiege HP spausdintuvo programine
jranga, spausdintuvas prijungtas prie veikiancios telefono linijos ir fakso funkcija yra nustatyta bei veikia
tinkamai.
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Standartinés faksogramos siuntimas is kompiuterio (,,Windows*)

1.

2.

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
Meniu ,File“ (failas) spustelékite ,Print“ (spausdinti).
Sarase ,Name" (pavadinimas) pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra ,,fax* (faksas).

Norédami keisti parametrus (pvz., pasirinkti, ar dokumentg siysti kaip nespalvotg, ar spalvotg
faksograma), spustelékite mygtuka, kuriuo atidaromas dialogo langas ,,Properties” (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (ypatybés), ,,Options*
(parinktys), ,Printer Setup*“ (spausdintuvo saranka), ,,Printer” (spausdintuvas) arba ,Preferences*
(nuostatos).

Pakeite bet kokius parametrus spustelékite OK (Gerai).
Spustelékite ,Print“ (spausdinti) arba ,,0K“ (gerai).

Jveskite fakso numerj ir kitg gavéjo informacija, pakeiskite visus kitus fakso parametrus ir spustelékite
~Send Fax“ (siysti faksograma). Spausdintuvas pradeda rinkti fakso numerj ir siysti faksu dokumenta.

Standartinés faksogramos siuntimas i$ kompiuterio (,,0S X*)

1.

2.

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.

Programinés jrangos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra “(Fax)” (faksas).

Jveskite fakso numerj arba varda i$ kontakty saraso, kuriam priskirtas fakso numerio jrasas.

Kai baigeéte pildyti faksogramos siuntimo informacija, spustelékite ,,Fax* (faksas).

Faksogramos siuntimas is telefono

Faksograma siysti galite naudodami telefono plétinj. Tai jums leis pasikalbéti su numatytu gavéju pries
iSsiunciant faksograma.

Faksogramos siuntimas i$ dubliuojancio telefono

LTww

1.

|dékite originalg spausdinamaja puse j virsSy j dokumenty tiektuvg arba spausdinamaja puse j apacia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

Placiau apie originaly jdéjima zr. Jdékite originalg 11 puslapyie.

Telefono, kuris prijungtas prie spausdintuvo, klaviatira surinkite numerj.

Jei gavéjas atsako j telefono skambutj, informuokite jj, kad iSgirdes fakso tonus turi gauti faksograma
savo fakso aparatu. Jei j skambutj atsiliepia fakso aparatas, i$ gaunancio fakso aparato isgirsite fakso
tonus.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
Palieskite ,,Send Fax* (siysti faksogramg) .
Kai busite pasirenge siysti faksograma, palieskite Nespalvotai arba Spalvotai .

Perduodant faksograma telefono linija nutyla. Jei norite testi pokalbj su gavéju, nepadékite ragelio, kol
nebus baigtas siuntimas. Baige kalbéti su gavéju, galite padéti telefono ragelj, kai pradedama siysti
faksograma.

Siysti faksograma
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Siysti faksogramg stebint numerio rinkima

Jei siunciate faksograma naudodami ekrang rinkimui, rinkimo bei telefono signalus ir kitus garsus girdésite
per spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe rinkimo metu reaguoti j praneSimus ir valdyti rinkimo
greitj.

{* PATARIMAS: Jeigu naudojate skambinimo kortele ir nepakankamai greitai jvedate jos PIN koda,
spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo korteliy tarnyba jisy PIN kodo
neatpazins. Tokiu atveju galite sukurti telefony knygos kontaktg savo skambinimo kortelés PIN kodui saugoti.

[%,’/r PASTABA: Patikrinkite, ar jjungtas garsas, nes antraip negirdésite numerio rinkimo signalo.

Faksogramos siuntimas renkant numerj ekrane per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui

Jdékite originala spausdinamaja puse j virsy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apatia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

Placiau apie originaly jdéjima Zr. |dékite originalg 11 puslapyje.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).
Palieskite Nespalvotai arba Spalvotai .

ISgirde jungimo garsa, spustelékite ,,Ener Fax Number* (Jveskti fakso numerj) ir jveskite numerj
naudodami klaviatara

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

% PATARIMAS: Jeigu faksogramai siysti naudojate skambinimo kortele ir jos PIN kodg jraséte kaip

telefony knygos kontakta, paraginti jvesti PIN kodg palieskite | (Telefony knyga), kad galétuméte
pasirinkti ta telefony knygos kontakta, kurioje i§saugojote savo PIN koda.

Faksograma bus iSsiysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.

»Error Correction Mode“ (klaidy taisymo rezimas) (KTR) neleidzia prarasti duomeny dél prastos kokybés
telefono linijy: randamos perdavimo metu jvykusios klaidos ir raginama pakartoti klaidingg segmenta.
Mokestis uz telefono rysj nesikeis, o galblt net bus mazesnis, jei tik telefono rysys bus geras. Jei rysio kokybé
bloga, dél KTR padidéja faksogramos siuntimo trukmé ir mokestis uz telefono rysj, ta¢iau duomeny
perdavimas tampa Zymiai patikimesnis. Numatytoji nuostata yra jjungta. ISjunkite KTR funkcija tik tada, kai ji
labai padidina uzmokestj uz telefong ir kai galite rinktis prastesne siuntimo kokybe uz mazesnj mokest;.

JeiiSjungsite KTR:

bus paveikta siun¢iamy ir gaunamy faksogramy kokybé ir sparta,
Greitis bus automatiskai nustatyta kaip ,,Medium* (vidutini$kai) .

nebegalésite siysti arba gauti spalvoty faksogramy.

KTR nuostaty keitimas per valdymo skydelj

1.

2.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

Palieskite ,,Setup“ (Sqranka) .
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3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .

4. Slinkite j ,Error Correction Mode“ (klaidy taisymo rezimas) , tada palieskite norédami jjungti arba
iSjungti funkcija.
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Priimti faksogramg

Faksogramas galima priimti rankiniu arba automatiniu badu. Jei iSjungsite parinktj Automatinis atsakymas,
faksogramas reikés priimti rankiniu badu. Jei jjungsite parinktj Automatinis atsakymas (numatytasis
parametras), spausdintuvas automatiskai atsakys j skambucius ir priims faksogramas po nustatyto signaly
skaitiaus, kurj nurodo parametras ,,Rings to Answer“ (po kiek skambug¢iy atsakyti) (Pagal numatytuosius
parametrus ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuéiy atsakyti) — penki signalai.)

Jei gaunate ,Legal” arba didesnio formato faksogramg, o spausdintuvas tuo metu nenustatytas naudoti
~Legal” dydzio popieriaus, spausdintuvas sumazina faksograma, kad ji tilpty j jdéta popieriaus lapa. Jei esate
iSjunge funkcija Automatinis mazinimas , spausdintuvas iSspausdins faksograma dviejuose lapuose.

[%r PASTABA: Jeigu kopijuojate dokumenta, kai gaunama faksograma, ji tol saugoma spausdintuvo atmintyje,
kol uzbaigiamas kopijavimas.

° Priimti faksograma rankiniu bidu

° Nustatyti faksogramy priémima j atmint;j

° Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas iS atminties

° Faksogramuy persiuntimas kitu numeriu

° Nustatykite automatinj priimamuy faksogramy sumazinima

° Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

Priimti faksograma rankiniu biidu

Kol dar kalbate telefonu, jisy pasnekovas gali atsiysti faksograma. Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso
tonuy.

Galite rankiniu badu gauti faksogramas is telefono, kuris tiesiogiai prijungtas prie spausdintuvo (,,2-EXT“ (2
PAPILDOMA) lizde).

Kaip priimti faksograma rankiniu biidu
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar j pagrindinj dékla jdéjote popieriaus.
2. IS dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalus.

3.  Nustatykite pakankamai didelj parametro ,,Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsakyti) skaiciy, kad
galétuméte atsakyti j jeinamajj skambutj pries atsakant spausdintuvui. Arba iSjunkite parametra
Automatinis atsakymas, kad spausdintuvas automatiskai neatsakyty j jeinamuosius skambucius.

4. Jeitelefonu kalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo pradéti siysti faksograma.
5. Kaifakso aparatas pradés siysti fakso siuntimo garsus, atlikite tolesnius nurodymus.

a. Spausdintuvo valdymo skyde palieskite Faksas , palieskite ,,Send and Receive* (Siysti ir gauti),
tada palieskite ,,Receive Now* (Gauti dabar).

b. Spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj nukelta.
Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko negirdéti.
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Nustatyti faksogramy priémima j atmintj

Atsizvelgdami j savo poreikius ir saugos reikalavimus, galite nustatyti, kad spausdintuvas laikyty atmintyje
visas gautas faksogramas, tiktai faksogramas, gautas jvykus spausdintuvo klaidai, arba nelaikyty jokiy
faksogramu.

Nustatymas priimti faksogramas j atmintj i$ spausdintuvo valdymo skydelio
1. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .
4. Palieskite Backup Fax Reception (faksogramos priémimas j atmintj).

5. Palieskite reikiama parametra.

Jjungta Numatytoji nuostata. Kai nustatytas ,,Backup fax“ (Faksogramy priémimas j atmintj),
spausdintuvas atmintyje iSsaugo visas gaunamas faksogramas. Taip galima pakartotinai
iSspausdinti iki paskutines spausdintas faksogramas, jei tik jos islikusios atmintyje.

PASTABA: Kai spausdintuvo atmintyje nelieka vietos, priimdamas naujas faksogramas jis uzraso
jas vietoje seniausiy, iSspausdinty faksogramy. Jeigu atmintis pripildyta neiSspausdinty
faksogramy, spausdintuvas neatsako j jeinamuosius fakso skambucius.

PASTABA: |rasytos faksogramos jraSomos triniojoje atmintyje. Jeigu spausdintuvas iSjungiamas
ir tuomet jjungiamas, gauty faksogramy nebebus galima iSspausdinti pakartotinai.

PASTABA: Jeigu gauta labai didelé faksograma, pvz., spalvota nuotrauka su itin daug detaliy, dél
ribotos atminties talpos ji gali bati ir nelaikoma atmintyje.

,»On Error Only“ (Tik Faksogramos spausdintuvo atmintyje iSsaugomos tik esant klaidai, dél kurios spausdintuvu

jvykus klaidai) negalima spausdinti faksogramy (pvz., jei spausdintuve baigési popierius). Spausdintuvas toliau
jrasinés gaunamas faksogramas tol, kol joms uzteks atminties (jei atmintis uzsipildys,
spausdintuvas nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius). Pasalinus klaida, atmintyje
esancios faksogramos bus automatiskai iSspausdintos ir tada pasalintos i$ atmintinés.

,»Off“ (iSjungti) Faksogramos niekada nesaugomos atmintyje. Pavyzdziui, galite pageidauti iSjungti Backup fax
(Faksogramy priémimas j atmintj) saugumo sumetimais. Jei jvyksta klaida, dél kurios
spausdintuvas negali spausdinti (pvz., spausdintuve baigési popierius), spausdintuvas
nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius.

Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas is atminties

Gautosios faksogramos jraSomos triniojoje atmintyje. Jeigu spausdintuvas iSjungiamas ir tuomet jjungiamas,
gauty faksogramy nebebus galima iSspausdinti pakartotinai.

[Z?’”f} PASTABA: Uzsipildzius atminciai, spausdintuvas nebegalés gauti naujy faksogramuy, kol jis neiSspausdinsite
faksogramy ar neistrinsite jy i$ atminties. Faksogramas taip pat galite iStrinti iS atminties saugumo ar
privatumo sumetimais.

Faksogramy spausdinimas i$ atminties per spausdintuvo valdymo skydelj

1. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdéjote popieriaus. ISsamesne informacijg zr. Laikmeny jdéjimas
7 puslapyije.

2. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
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4.

Palieskite ,,Reprint* (spausdinti pakartotinai).

Faksogramos bus spausdinamos atvirkstine tvarka — véliausiai gautos faksogramos bus spausdinamos
pirmiausiair t. t.

Pasirinkite norima spausdinti faksograma, tada pasirinkite ,,Print* (Spausdinti).

Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

Galite nustatyti spausdintuva, kad faksogramos bty peradresuojamos kitam fakso numeriui. Visos
faksogramos persiunc¢iamos nespalvotai, neatsizvelgiant j tai, kokios faksogramos buvo siunc¢iamos i$
pradziy.

HP rekomenduoija patikrinti, ar numeris, kuriam peradresuojate faksograma, yra veikiantis. ISsiyskite
bandomaja faksograma, skirtg patikrinti, ar fakso aparatas galés priimti persiystas faksogramas.

Faksogramy persiuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

2.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .

Palieskite ,,Preferences (Programos parinktys) .
Palieskite Fax Forwarding (faksogramy persiuntimas).

Palieskite On (Print and Forward (jjungti spausdinima ir persiuntima), norédami faksogramg
atspausdinti ir persiysti, arba pasirinkite On (Forward) (jjungti persiuntima), norédami jg persiysti.

[%”f PASTABA: Jeigu spausdintuvas negalés persiysti faksogramos nurodytam fakso aparatui (pavyzdziui,

jeijis nejjungtas), spausdintuvas faksograma iSspausdins. Jeigu nustatysite spausdintuva spausdinti
priimamy faksogramy klaidos ataskaitas, bus iSspausdinta ir klaidos ataskaita.

Paprasyti jveskite fakso aparato, j kurj persiysite faksogramas, numerj, tada palieskite ,,Done*
(Atlikta) . Reikiama informacijg jrasykite kaskart pamate Siuos sistemos prasymus: pradzios datos,
pradzios laiko, pabaigos datos ir pabaigos laiko. Tuomet palieskite ,,Done* (Atlikta) .

Faksogramos persiuntimas jjungtas. Patvirtinkite paliesdami Gerai .

Jeigu persiunciant faksograma nutriksta spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo nuostata ir
telefono numeris jraSomi. Kai vél jjungiamas spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo
nuostata tebéra,,0n“ (Jjungta).

[%f PASTABA: Faksogramy persiuntimg galite atSaukti pasirinkdami ,,0ff* (iSjungti) iS meniu Fax

Forwarding (Faksogramy persiuntimas).

Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinima

Nuosta Automatinis mazinimas apibréZiama, ka spausdintuvas turi daryti, jei gauna per didele faksograma
jdéto popieriaus dydziui. Si nuostata yra jjungta kaip numatytoji, todél, jei galima, gaunamos faksogramos
vaizdas yra sumazinamas taip, kad tilpty j puslapj. Jei i savybé iSjungta, informacija, kuri netelpa pirmame
puslapyje, spausdinama kitame puslapyje. Automatinis mazinimas naudingas tuomet, kai priimate ,Legal”
dydzio faksograma, o jvesties dékle jdétas ,Letter formato popierius.
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Automatinio mazinimo nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .

4. Palieskite Automatinis mazinimas, kad jjungtuméte arba isSjungtuméte.

Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

Jei esate i$ fiksuoto rysio paslaugos teikéjo uzsisakes skambinanciojo ID paslauga, galite blokuoti tam tikrus
fakso numerius. Tokiu atveju spausdintuvas nepriims i$ $iy numeriy gaunamy faksogramy. Prie$ priimdamas
jeinamajj fakso skambutj spausdintuvas palygina numerj su nepageidaujamy fakso numeriy sgrasu ir
nustato, ar reikia jj blokuoti. Jei numeris atitinka kurj nors i$ uzblokuoty fakso numeriy, faksograma
negaunama. (Maksimalus uzblokuojamy fakso numeriy skaicius priklauso nuo konkretaus modelio
galimybiy).

[%r PASTABA: Siypatybé prieinama ne visose alyse / regionuose. Jeigu ji neprieinama jiisy $alyje ir (arba)
regione, meniu ,,Junk Fax Blocker“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) nebus rodoma nuostata
»Preferences” (Programos parinktys) .

[’;;’/f PASTABA: Jei abonenty identifikavimo sgrase néra jvesty numeriy, laikoma, kad neuzsisakéte abonenty
identifikavimo paslaugos.

Konkrecius fakso numerius galite uzblokuoti juos jtraukdami j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa, o
atblokuoti Siuos numerius galite juos pasalindami iS nepageidaujamy fakso numeriy sgraso.

Numerio jtraukimas j nepageidaujamy fakso numeriy sarasg
1. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
3.  Palieskite ,,Preferences” (Programos parinktys) .
4. Palieskite ,,Junk Fax Blocker“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) .

5. Touch + (pliuso zenkla).
6. Atlikite vieng is toliau apraSomy veiksmuy.

e  Palieskite 85 (Gauty skambuciy istorija), pasirinkite blokuoting fakso numerj, tuomet palieskite
»Add* (Jtraukti).

e  Rankiniu badu jveskite norima blokuoti fakso numerj, palieskite ,,Add (pridéti).

r_ﬁ”f PASTABA: Batinai jveskite tg fakso numerj, kuris rodomas valdymo skydelio ekrane, o ne tg, kurj
matysite gautos faksogramos antrastéje, nes jie gali skirtis.

Nurodymai Salinti numerius i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso
Jei nebenorite blokuoti konkretaus fakso numerio, galite jj pasalinti iS nepageidaujamy numeriy sgraso.
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
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3. Palieskite ,,Preferences“ (Programos parinktys) .
4. Palieskite ,,Junk Fax Blocker“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) .

5.  Palieskite numerj, kurj norite pasalinti, palieskite ,,Remove* (Pasalinti) tuomet palieskite Gerai .
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Telefony knygos kontakty nustatymas

DazZniausiai naudojamus fakso numerius galite nustatyti kaip telefony knygos kontaktus. Taip galésite greitai
surinkti Siuos numerius naudodami spausdintuvo valdymo skyda.

‘¥* PATARIMAS: Telefony knygos jrasus kurti ir tvarkyti galite naudodamiesi ne tik spausdintuvo valdymo
skydu, bet ir kompiuteryje esanciais jrankiais, pvz., su spausdintuvu pateikiama ,,P“ programine jranga ir
spausdintuvo KTR.

° Telefony knygos kontakty nustatymas ir keitimas

° Grupés telefony knygos kontakty nustatymas ir keitimas

° IStrinti telefony knygos kontaktus

Telefony knygos kontakty nustatymas ir keitimas

Fakso numerius galite saugoti kaip telefony knygos kontaktus.

Telefony knygos kontakty nustatymas
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

3. Palieskite | (Telefony knyga).

4. Touch ,Contacts“ (Kontaktai).

5. Palieskite 4 (pliuso zenklas), kad jtrauktuméte kontakta.

6. Palieskite ,,Name* (Vardas), tada jveskite grupés pavadinima bei palieskite ,,Done* (Atlikta) .

7. Palieskite ,,Fax Number“ (Fakso numeris) ir tada redaguokite telefony knygos kontakto fakso numer;j
bei palieskite Gerai .

[%9 PASTABA: ] numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos kodg, iSéjimo kodg
(numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai blina 9 arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdel;.

8. Palieskite,,Add“ (jtraukti).

Telefony knygos kontakty keitimas
1. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

3. Palieskite || (Telefony knyga).

4.  Palieskite ,,Contacts* (Kontaktai).

5. Palieskite « (Redaguoti), kad galétuméte redaguoti kontakta.

6. Palieskite norimg redaguoti telefony knygos kontakta.

7. Palieskite ,,Name* (Vardas), tada jveskite grupés pavadinima bei palieskite ,,Done* (Atlikta) .
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8.

Palieskite ,,Number* (Numeris) ir tada redaguokite telefony knygos kontakto fakso numerj bei
palieskite Gerai .

[%’ PASTABA: ] numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos koda, i5&jimo koda

9.

(numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai bina 9 arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdél].

Palieskite ,,Done* (Atlikta) .

Grupés telefony knygos kontakty nustatymas ir keitimas

Fakso numeriy grupes galima iSsaugoti kaip grupés telefony knygos kontaktus.

Grupés telefony knygos kontakty nustatymas

[%/’”]’9 PASTABA: Prie$ sukurdami grupés telefony knygos kontakta, turite bati sukiire maziausiai vieng telefony

knygos kontakta.

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Send Now*“ (siysti dabar).

3.  Palieskite || (Telefony knyga).

4. Palieskite ,,Group Contacts“ (Grupés kontaktai).

5. Palieskite 4 (pliuso Zenklas), kad jtrauktuméte grupe.

6. Palieskite ,Name* (Vardas) ir tada jveskite grupés pavadinima bei palieskite ,,Done* (Atlikta) .

7. Palieskite ,,Number (Skaicius) ir pasirinkite telefony knygos kontaktus, kuriuos norite jtraukti j Sig
grupe, tada palieskite ,,Select* (pasirinkti).

8. Palieskite Create (kurti).

Grupés telefony knygos kontakty keitimas

1.

2.

10.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

Palieskite || (Telefony knyga).

Palieskite ,,Group Contacts* (Grupés kontaktai).

Palieskite # (Redaguoti), kad galétuméte redaguoti grupe.

Palieskite norimg redaguoti grupés telefony knygos kontakta.

Palieskite ,,Name* (vardas) ir tada redaguokite grupés telefony knygos kontaktg bei palieskite ,,Done“
(Atlikta) .

Palieskite ,,Number of Members* (nariy skaicius).

Panaikinkite norimy istrinti Sios grupés telefony knygos kontakty pasirinkima arba palieskite 4 (pliuso
zenklg), kad jtrauktuméte kontakta j grupe..

Palieskite ,,Done* (Atlikta) .
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IStrinti telefony knygos kontaktus
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Galite istrinti telefony knygos kontaktus arba grupés telefony knygos kontaktus.

1.

2.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

Palieskite | (Telefony knyga).

Palieskite ,,Contacts* (Kontaktai) arba ,,Group Contacts* (Grupés kontaktai).
Palieskite # (,Edit” (Redaguoti).

Palieskite norimo trinti telefony knygos kontakto varda.

Palieskite ,,Delete* (trinti).

Palieskite ,,Yes* (Taip), kad patvirtintuméte, tuomet palieskite Gerai .

Telefony knygos kontakty nustatymas
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Fakso nuostaty keitimas

Atlike pradzios vadovo, kurj gavote su spausdintuvu, veiksmus, keisti pradinius parametrus arba konfigtruoti
kitas darbo su faksu parinktis mokésite, perskaite toliau nurodytus skyrius.

Nustatykite faksogramos antraste

Atsakymo bado nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Skambuciy skaiciaus prieS$ atsakyma nustatymas

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamujy skambuciy veiksenai

Rinkimo bido nustatymas

Perrinkimo parink¢iy nustatymas

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Fakso garsumo nustatymas

Nustatykite faksogramos antraste

Esant faksogramos antrastés funkcijai, jisy vardas ir fakso numeris bus spausdinamas kiekvienos siun¢iamos
faksogramos virsuje. HP rekomenduoja faksogramos antraste nustatyti naudojant HP spausdintuvo
programine jrangg. Faksogramos antraste taip pat galima nustatyti per spausdintuvo valdymo skydelj, kaip
aprasyta Siame skyrelyje.

r.%’ PASTABA: Kai kuriose Salyse/regionuose jstatymai reikalauja jtraukti faksogramos antrastés informacija.

Faksogramos antrastés nustatymas ar keitimas

1.

2.

3.

4.

5.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences“ (Programos parinktys) .
Palieskite Fax Header (Faksogramos antrasté).

Jveskite savo varda arba jmonés pavadinima ir palieskite ,,Done* (Atlikta) .

Jveskite savo fakso numerj ir palieskite Gerai .

Atsakymo budo nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Nuo atsakymo biido priklauso, ar spausdintuvas atsakys j jeinamuosius skambucius.

Jjunkite parametrg Automatinis atsakymas , jei norite, kad spausdintuvas j fakso skambucius atsakyty
automatiskai. Spausdintuvas atsakys j visus jeinamuosius balso ir fakso skambucius.

ISjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei faksogramas norite priimti rankiniu badu. Tokiu atveju
fakso skambucio metu turite bati prie fakso aparato ir pats atsakyti j skambutj, prieSingu atveju
spausdintuvas faksogramy nepriims.
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Atsakymo biido nustatymas

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .

3. Palieskite Automatinis atsakymas , kad jjungtuméte ar iSjungtuméte.

Sig funkcija taip pat galite pasiekti paliesdami % (,Fax Status” (Fakso biisenos) piktograma) pagrindiniame
ekrane.

Skambuciy skaiciaus pries atsakyma nustatymas

Jei jjungsite Automatinis atsakymas nuostatg, galésite nustatyti, po keliy signaly jrenginys automatiskai
atsakys j skambut;j.

Parametras ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) yra svarbus, jei toje pacioje linijoje, kaip ir
spausdintuvas, turite prijungta atsakiklj, nes norite, kad atsakiklis j skambutj atsakyty pries spausdintuva.
Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas, turi biti didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis.

Pavyzdziui, nustatykite atsakiklj atsiliepti po nedidelio signaly skaiciaus, o spausdintuvag — po maksimalaus.
(maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j Salj / regiona.) Esant tokiai nuostatai, atsakiklis atsilieps
skambutj, o spausdintuvas stebés linija. Jei spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksograma. Jei
signalas yra balso skambutis, atsakiklis uzfiksuos jeinamaja zinute.

Skambuciy skaiciaus pries atsiliepima nustatymas

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Setup* (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .
3. Palieskite ,Rings to Answer“ (po kiek skambugéiy atsakyti) .

4. Palieskite skambuciy skaiciy.

5. Palieskite ,,Done* (Atlikta) , kad priimtuméte nuostata.

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai
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Daugelis telefono bendroviy teikia skiriamojo skambéjimo paslauga, kuri suteikia galimybe vienoje telefono
linijoje turéti kelis telefono numerius. UZsisakius tokig paslaugag kiekvienas numeris turés skirtingg
skambucio melodija. Galite nustatyti, kad spausdintuvas atsiliepty j konkrecios melodijos jeinamuosius
skambucius.

Jei prijungsite spausdintuva prie linijos su skiriamojo skambéjimo paslauga, paprasykite telefono bendrovés
balso ir fakso skambuciams priskirti skirtingas melodijas. Fakso numeriui HP rekomenduoja uzsisakyti
dvigubus arba trigubus skambucius. Kai spausdintuvas nustatys priskirtg skambucio melodija, jis atsakys ir
priims faksograma.

X% PATARIMAS: Norédami nustatyti specialig skambucio melodija, galite naudoti ir ,Ring Pattern Detection”

(Skambucio melodijy aptikimas) ,,Distinctive Ring* (skiriamasis skambutis) meniu. Naudojant Sig funkcijg
spausdintuvas nustato ir jraso priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj automatiskai nustato
skambucio melodija, telefono operatoriaus priskirtg fakso skambuciams.

Jei nesinaudojate skiriamojo skambéjimo paslauga, naudokite numatytajj skambucio tipa, t. y. Visi
standartiniai skambéjimo tonai .
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[%F PASTABA: Spausdintuvas negali priimti faksogramuy, jei pagrindinio telefono ragelis pakeltas.

Norédami pakeisti skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodija
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas automatiskai atsiliepti j fakso skambucius.
2. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
3. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada pasirinkite ,,Preferences“ (Programos parinktys) .
4. Palieskite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) .

5. Pasirodys praneSimas, kad Sis parametras neturéty buti kei¢iamas, jeigu neturite keliy numeriy tai
paciai telefono linijai. Norédami testi, palieskite ,,Yes* (Taip) .

6. Atlikite vieng iS Siy veiksmuy:
e  palieskite skambucio melodija, kurig telefono operatorius priskyré fakso skambuc¢iams.

e  Palieskite Ring Pattern Detection (Skambucio melodijos aptikimas) ir laikykités spausdintuvo
valdymo skyde pateikiamy nurodymy.

[%f PASTABA: Jei skambuciy melodijos aptikimo funkcijai nepavyksta nustatyti skambucio melodijos arba
Sig funkcija iSjungiate jai dar nebaigus darbo, automatiskai nustatoma numatytoji skambucio melodija
Visi standartiniai skambéjimo tonai .

[%f’ PASTABA: Jei naudojate PBX telefony sistema, kurios jeinanciy ir iSeinanciy skambuciy skambéjimo
melodijos skiriasi, turite paskambinti fakso numeriu i$ iSorinio numerio.

Rinkimo budo nustatymas

Tonine arba impulsine rinkimo veiksena pasirinkite taip. Gamyklos nuostata yra Tone (toniné). Nekeiskite
nuostatos, nebent suzinosite, kad jisy telefono linijai netinka toninis rinkimas.

[%F PASTABA: Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose Salyse/regionuose.

Kaip nustatyti rinkimo biidg
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .
3. Palieskite Dial Type (numerio rinkimo tipas).

4. Kalieskite, kad pasirinktuméte ,,Tone* (Tonas) arba ,,Pulse“ (Pulsas).

Perrinkimo parinkciy nustatymas
Jei spausdintuvas negaléjo iSsiysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas neatsaké arba buvo

uzimtas, spausdintuvas bando perrinkti numerj pagal perrinkimo parametrus. Sias nuostatas jjunkite arba
iSjunkite taip.
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,»Busy Redial“ (Uzimto numerio perrinkimas): jei Si parinktis jjungta, spausdintuvas, gaves uzimtumo
signalg, automatiskai perrenka numerj. Numatytoji reikSmé yra,,0n“ (Jjungta).

»No Answer Redial“ (perrinkti neatsakantj numerj): jei i parinktis jjungta, spausdintuvas, jei
priimantysis fakso aparatas neatsako, automatiskai perrenka numerj. Numatytoji nuostata —,,0ff*
(iSjungti) .

»Connection Problem Redial“ (Perrinkimas esant rysio problemai): jei Si parinktis jjungta,
spausdintuvas perrenka automatiskai, kai atsiranda jungimosi prie priimancio fakso aparato problema.
Perrinkimas esant rySio problemai veikia tik siunciant faksogramas i$ atminties. Numatytoji reikSmé yra
»0n“ (Jjungta).

Kaip nustatyti perrinkimo parinktis

1.

2.

3.

4.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .
Palieskite ,,Auto Redial“ (perrinkti automatiskai) .

Palieskite ,,Busy Redial* (perrinkti uZimta numerj) ar ,,No Answer Redial* (perrinkti neatsakantj
numerj) , kad jjungtuméte ar iSjungtuméte.

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Galima nustatyti rySio tarp jasy spausdintuvo ir kity fakso aparaty spartg faksogramoms siysti ir gauti.

Létesnis faksogramos perdavimo greitis turi biiti nustatomas, jei naudojatés:

interneto telefono paslauga,
PBX (privacios telefony stoties) sistema
Faksograma per ,Voice over Internet Protocol” (,VolP*, internetg protokolu)

skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugomis.

Jei siysdami ir gaudami faksogramas patiriate problemy, bandykite nustatyti létesne Greitis reikSme.
Lenteléje Zemiau pateikti galimi fakso greicio nustatymai.

Faksogramos perdavimo spartos nuostata Faksogramos perdavimo sparta
»Fast“ (greitai) 33600 bps

»Medium* (vidutiniskai) 14400 bps

»Slow* (létai) 9600 bps

Fakso spartos nustatymas
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1.

2.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .
Palieskite Greitis .

Paliesdami pasirinkite parinkt;.
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Fakso garsumo nustatymas

Galite keisti fakso garsumo lygj.

Fakso garso stiprumo nustatymas
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys) .
3.  Palieskite ,,Volume* (garsumo lygis).

4. Palieskite, kad pasirinktuméte Soft (tyliai), Loud (garsiai) arba ,,0ff“ (iSjungti) .
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Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

Daug telefono operatoriy klientams teikia skaitmenines telefono rysio paslaugas, kaip kad toliau
iSvardytosios.

e  DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonento linijos (DSL) paslauga. (Jasy Salyje / regione
DSL gali bati vadinama ADSL).

e  PBX (vietiné telefony stotelé): privacios telefony stoties (PBX) telefony sistema.
e  ISDN: skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugos.

e ,VolP“ Pigi telefono rysio paslauga, leidzianti spausdintuvu siusti ir priimti faksogramas internetu. Sis
biidas vadinamas ,,Voice over Internet Protocol” (,,VoIP*, faksogramy siuntimo internetu protokolas).

ISsamesneés informacijos zr. Faksograma per ,Voice over Internet Protocol” (,VolP“, internetg protokolu)
72 puslapyje.

HP spausdintuvai sukurti tik tradicinéms analoginéms telefono rysio paslaugoms naudoti. Jei naudojate
skaitmeninj telefono rysj (DSL/ADSL, PBX arba ISDN), nustatant spausdintuva faksogramy perdavimui gali
reikéti naudoti skaitmeninius—analoginius filtrus arba keitiklius.

[%f PASTABA: HP negarantuoja, kad spausdintuvas bus suderinamas su visomis skaitmeniniy paslaugy
linijomis ar teikéjais, visomis skaitmeninémis aplinkomis ar visais skaitmeniniais—analoginiais keitikliais.
Visada rekomenduojama dél tinkamy sgrankos parink¢iy tartis su telefono rySio operatoriumi, nes jos
priklauso nuo teikiamy rySio paslaugy.
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Faksograma per ,,Voice over Internet Protocol“ (,,VoIP*,
internetg protokolu)

Gali bati galimybé uzsisakyti telefonines paslaugas mazesnémis kainomis, kad spausdintuvu galétuméte
siysti ir priimti faksogramas naudodamiesi internetu. Sis biidas vadinamas ,,Voice over Internet Protocol”
(,VolP*, faksogramy siuntimo internetu protokolas).

Toliau pateikiami pozymiai rodo, kad veikiausiai naudojate ,,VoIP* paslauga.
e  Kartu su fakso numeriu surinkite specialy prieigos koda.

e turite prie interneto prijungta IP keitiklj su analoginio telefono prievadais faksui prijungti.

[%’/r PASTABA: Faksogramas siysti ir priimti galite tik tada, kai telefono kabelis yra prijungtas prie spausdintuvo

prievado, pazyméto ,, 1-LINE“. Tai reiskia, kad prie interneto turite jungtis per konverterj (kuriame faksui
prijungti skirti jprasti analoginio telefono lizdai) arba per telefono rysio paslaugy bendrove.

0~ PATARIMAS: Naudojant bet kokig interneto protokolo telefono sistema, tradicinio faksogramy perdavimo

bido galimybés daznai biina ribotos. Jei kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite
pasirinkti mazesne fakso spartg arba isjungti faksogramy klaidy taisymo rezimg (KTR). Kita vertus, isjunge
KTR negalésite siysti ir gauti spalvoty faksogramu.

Daugiau apie fakso spartos keitima zr. Faksogramos perdavimo spartos nustatymas 69 puslapyje. Daugiau
apie KTR naudojima Zzr. Siyskite faksograma esant klaidy taisymo rezimui 56 puslapyje.

Jei turite klausimy apie faksogramy siuntimg internetu, dél papildomos pagalbos susisiekite su faksogramy
siuntimo internetu paslaugos palaikymo skyriumi arba vietiniu paslaugy teikéju.
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Ataskaity spausdinimas

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty kiekvienos siun¢iamos ir gaunamos
faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Taip pat kai prireikia, galite rankiniu bidu spausdinti sistemos
ataskaitas; tose ataskaitose pateikiama naudingos informacijos apie spausdintuva.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaita tik tada, kai kyla problemy
siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos valdymo skydelio ekrane trumpai pasirodo
patvirtinimo praneSimas, nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.

[Z?’”r PASTABA: Jei ataskaitos nejskaitomos, apytikslj likusj rasalo kiekj galite patikrinti valdymo skyde arba per
»HP* programine jranga. I5samesne informacija zr. Rasalo lygio patikrinimas 78 puslapyje.
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[ PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacijg, kuri skirta tik planuoti. Kai

gaunate jspéjima apie mazg rasalo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Neprivalote keisti rasalo kasetés, jei jus tenkina spausdinimo kokybé.

E;? PASTABA: Pasirupinkite, kad spausdinimo galvutés ir rasalo kasetés blity geros buiklés ir tinkamai jdétos.
ISsamesne informacija zr. ,Tvarkyti rasalo kasetes” 77 puslapyje.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perziira

Fakso zurnalo iSvalymas

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Skambuciy chronologijos perziira

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Spausdinama kiekvienos issiystos ir gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita. Numatytoji nuostata yra
,»Off“ (ISjungta). Kai ji iSjungta, kiekvieng kartg issiuntus arba gavus faksograma trumpai rodomas
patvirtinimo praneSimas.

Faksogramos patvirtinimo jjungimas

LTww

1.

2.

Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
Palieskite ,,Setup* (Saranka) .
Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,,Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas) .

Palieskite pasirinkti vienai is toliau nurodyty parinkciy.

,»Off* (iSjungti) Kai faksogramos siun¢iamos ir gaunamos sékmingai, patvirtinimo ataskaitos nespausdinamos. Tai
yra numatytoji nuostata.

,»On (Fax Send)“ (jjungta  Spausdinama kiekvienos issiystos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
siunciant faksograma)

Ataskaity spausdinimas
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,»0n (Fax Receive)* Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
(Jjungta priimant
faksograma)

,»On (Fax Send and Fax Spausdinama kiekvienos iSsiystos ir gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
Receive)* (siysti ir priimti
faksogramas)

Kaip j ataskaita jtraukti faksogramos vaizda
1. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka) .
3. Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,,Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas) .

4. Paspauskite ,,0n (Fax Send)“ (jjungta siunciant faksograma) arba ,,0n (Fax Send and Fax Receive)“
(siysti ir priimti faksogramas) .

5. Palieskite ,,Fax Confirmation with image* (Faksogramos patvirtinimas vaizdu).

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Galite sukonfigiiruoti spausdintuvg, kad faksogramos perdavimo metu jvykus klaidai baty automatiskai
spausdinama ataskaita.

Nustatymas, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty fakso klaidos ataskaitas
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
3. Palieskite Ataskaitos ir palieskite ,,Fax Error Report* (faksogramy klaidy ataskaita).

4. Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkdiy.

»0n (Fax Send)* (jjungta  Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji nuostata.
siunéiant faksograma)

,»On (Fax Receive)* Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.
(Jjungta priimant
faksograma)

,,0n (Fax Send and Fax Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.
Receive)* (siysti ir priimti
faksogramas)

,»,Off* (iSjungti) Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perziiira

Galite iSspausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy Zurnala.

Fakso zurnalo spausdinimas i$ spausdintuvo valdymo skydelio
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Setup* (Saranka) , tada palieskite Ataskaitos .

74 6 skyrius Faksogramy siuntimas LTww



3. Palieskite ,,Print Fax Reports“ (spausdinti faksogramy ataskaitas) .
4. Palieskite ,Last 30 Transaction Fax Logs* (Paskutiniy 30 faksogramy operacijy Zurnalai).

5. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Fakso zurnalo iSvalymas

IStrynus fakso Zurnalg, bus iStrintos ir visos atmintyje saugomos faksogramos.

Fakso Zurnalo trynimas
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup*“ (Saranka) , tada palieskite ,,Tools* (Jrankiai).

3. Palieskite ,,Clear Fax Logs“ (ISvalyti fakso Zurnalus).

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitoje atspausdinama paskutinio jvykusio faksogramos perdavimo
informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaicius ir fakso biisena.

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitos spausdinimas
1. Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite Ataskaitos .
3.  Palieskite ,,Print Fax Reports“ (spausdinti faksogramy ataskaitas) .
4. Palieskite ,Last Transaction Log* (Paskutinis perdavimas).

5.  Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Galite spausdinti skambintojy ID fakso numeriy sarasa.

Abonemento identifikavimo retrospektyvos ataskaitos spausdinimas
1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .
2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) , tada palieskite Ataskaitos .
3. Palieskite ,,Print Fax Reports“ (spausdinti faksogramy ataskaitas) .
4. Palieskite Caller ID Report (abonento identifikavimo ataskaita).

5. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Skambuciy chronologijos perziiira

Galite perziaréti visy i$ spausdintuvo atlikty skambuciy sgrasa

E?’”f} PASTABA: Negalite spausdinti skambuciy retrospektyvos.

LTww Ataskaity spausdinimas
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1.  Pagrindiniame ekrane palieskite Faksas .

2. Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).
3. Palieskite [| (Telefony knyga).

4. Palieskite ,Call History* (Skambuc¢iy istorija)
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Tvarkyti rasalo kasetes

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Rasalo lygio patikrinimas

Rasalo uzsakymas

Tinkamuy rasalo kaseciy pasirinkimas

Pakeiskite rasalo kasetes

Darbas vienos kasetés rezimu

Kasetés garantijos informacija

Patarimai, kaip dirbti su rasalo kasetémis
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Rasalo lygio patikrinimas

Galite lengvai patikrinti rasalo kiekj, kad iSsiaiSkintuméte, kada gali prireikti keisti rasalo kasete. Rasalo lygis
kasetéje parodo nustatytg rasalo likutj rasalo kasetése.

Kaip patikrinti rasalo kiekj i$ spausdintuvo valdymo skydelio
e  Pagrindiniame ekrane palieskite piktograma ¢ .Ink“ (Rasalas), kad baty rodomas apskaiciuotas rasalo
lygis.
Rasalo kiekio tikrinimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

2. Priemonéje spausdintuvo programiné jranga spustelékite skirtuka ,,Estimated Ink Levels* (apytikris
rasalo kiekis).

Rasalo kiekio tikrinimas naudojant HP spausdintuvo programiné jranga (,,0S X*)
1.  Atidarykite ,HP“ paslaugy programa.

»HP*“ paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esaniame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke ,Applications* (Programos).

2. Pasirinkite HP OfficeJet 3830 series i$ jrenginiy saraso lango kairéje.
3. Spustelékite ,Supplies Status* (Reikmeny bavis).
Pamatysite apytikrius rasalo lygius.

4. Spauskite ,All Settings* (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba srit;j.

[%/r PASTABA: Jeijdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg rasalo kasete arba kasete, kuri buvo naudota
kitame spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

993

[/ PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai pasirodo
praneSimas apie Zzema rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti galimy spausdinimo
darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

999

[/ PASTABA: Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo
parengima, kada spausdintuvas ir raalo kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvuteés prieziiirg,
dél kurio spausdinimo purkstukai iSlieka Svards, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir
sunaudotoje kasetéje. Placiau apie tai skaitykite www.hp.com/go/inkusage.
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Rasalo uzsakymas

Prie$ uzsisakydami rasalo, raskite teisingg kasetés numer;j.

Kaip rasti kasetés numerj spausdintuve

e  Kasetés numerj galite rasti priekinio dangcio vidinéje dalyje.

Kaip rasti kasetés numerj spausdintuvo programiné jranga (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

2. spausdintuvo programiné jranga spustelkite ,,Shop* (parduotuvé), parduotuvé ,,Shop For Supplies
Online* (pirkti medziagas internetu), tada vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.

Kaip rasti kaseciy pakartotinio uzsakymo numerius (,,05 X)

1.  Atidarykite ,HP“ paslaugy programa.

[% PASTABA: ,HP“paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esantiame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke ,Applications“ (Programos).

2. Spauskite ,Supplies Info“ (Reikmeny informacija).
Pasirodo spausdinimo kaseciy uzsakymo numeriai.
3.  Spauskite ,All Settings" (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba srit;j.

Kad uzsisakytuméte autentisky ,HP* atsarginiy daliy, skirty HP OfficeJet 3830 series, eikite j
www.hp.com/buy/supplies . I$ nuorody (jeigu yra) issirinkite savo Salj/regiong. Vadovaudamiesi nuorodomis
pasirinkite produkta ir spustelékite ant vienos i$ puslapyje esanciy nuorody.

[Z?’”r PASTABA: Rasalo kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose Salyse ir (arba) regionuose. Jei
jhsy Salyje arba regione to padaryti negalima, visvien galésite perzilréti atsargy informacijg ir iSspausdinti
pagalbinj sgrasa, kurio gali prireikti perkant is vietinio ,HP“ pardavéjo.
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Tinkamy rasalo kaseciy pasirinkimas

»HP* rekomenduoja naudoti originalias ,,HP“ rasalo kasetes. Originalios ,,HP* kasetés suprojektuotos ir
iSbandytos su ,,HP“ spausdintuvais, todél visada pasieksite puikiy rezultaty.
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Pakeiskite rasalo kasetes

Rasalo kaseciy keitimas
1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.

2. Uzdarykite iSvesties déklo ilgintuva, tuomet iSvesties déklg pasukite laikrodzio rodyklés kryptimi, kad jis
buty jstatytas j spausdintuva.

3. ISimkite sengjg rasalo kasete.

a.  Atidarykite priekinj spausdintuvo dangt;.

b. Atidarykite kaseciy prieigos dangtj ir palaukite, kol spausdinimo vezimélis sustos spausdintuvo
centre.

¢. Paspauskite zemyn, kad rasalo kasete atlaisvintumete, ir iSimkite kasete is jos lizdo.

4. ]dékite naujg rasalo kasete.
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a. ISimkite kasete iS pakuotés.

X

b. Traukdami uz skirtuko nuimkite plastikine juostele.

"®

[%hf PASTABA: Nelieskite elektriniy rasalo kaseciy kontaktuy.

c. Stumkite rasalo kasete j anga, kol ji uzsifiksuos.

d.

[?2? PASTABA: KaiiSspausdinate dokumenta su nauja kasete, ,,HP“ spausdintuvo programiné jranga
paragina islygiuoti kasetes.
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e. Uzdarykite virSutinj spausdintuvo dangt;.

5. IStraukite iSvesties dékla ir déklo ilgintuva.
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Darbas vienos kaseteés rezimu

Vienos kasetés rezimg naudokite norédami dirbti tik su viena raSalo kasete. Vienos kasetés rezimas
paleidziamas tada, kai i$ rasalo kaseciy détuvés iSimama rasalo kaseté.

[%’ PASTABA: Kai veikia vienos kasetés rezimas, apie tai informuoja ekrane pasirodes pranesimas. Jei
pranesimas rodomas, kai spausdintuve jstatytos dvi rasalo kasetés, patikrinkite, ar nuo abiejy kaseciy
nupléstos plastikinés apsaugos juostelés. Kai plastikiné juostelé dengia rasalo kasetés kontaktus,
spausdintuvas neranda rasalo kasetés. Jei ant rasalo kasetés néra plastikinés juostelés, paméginkite nuvalyti
kasetés kontaktus. Daugiau informacijos, kaip valyti rasalo kaseciy kontaktus, rasite Rasalo kaseciy
problemos 106 puslapyije.

ISeiti iS vienos kasetés rezimo

e  Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes j spausdintuva.
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Kasetés garantijos informacija

LTww

,HP“ kasetés garantija taikoma, kai kaseté naudojama jai skirtame ,HP“ spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja toms ,HP* kasetéms, kurios buvo pakartotinai uzpildytos, perdirbtos, atnaujintos, netinkamai
naudojamos arba sugadintos.

Garantinio laikotarpio metu kasetei taikoma garantija tik jei nesibaiges ,,HP* radalas ir nepasibaigusi
garantija. Garantijos galiojimo pabaigos data pateikiama formatu MMMM/MM/DD, ir j3 galima rasti ant
kasetés, kaip parodyta paveikslélyje:

P

»HP* pareiskimo dél ribotos garantijos kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje, gautoje kartu su
spausdintuvu.

Kasetés garantijos informacija
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Patarimai, kaip dirbti su rasalo kasetémis

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su rasalo kasetémis patarimais.

Norédami apsaugoti rasalo kasetes nuo iSdzitivimo, spausdintuvo iSjungimui visuomet naudokite
»Power“ (maitinimas) mygtuka ir palaukite, kol iSsijungs ,,Power* (maitinimas) mygtuko indikatorius.

Kasetes atidarykite ir jy apsaugines juosteles nuimkite tik pries dédami kasetes j spausdintuva. IS
apsauginémis juostelémis uzdengty rasalo kaseciy ne taip greitai garuoja rasalas.

Rasalo kasetes dékite j reikiamas angas. Rasalo kaseciy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas
ir piktogramas. Uztikrinkite, kad abi kasetés baty tinkamai uzfiksuotos.

|déje naujas rasalo kasetes suderinkite spausdintuva, kad biity uztikrinta geresnés spausdinimo kokybé.
Placiau apie tai zr. Spausdinimo problemos 109 puslapyije.

Tuomet, kai spausdintuvo programinés jrangos funkcija ,,Estimated Ink Levels“ (nustatytas rasalo lygis
kasetése) jspéja apie tai, kad vienoje arba abejose rasalo kasetése rasalo lygis yra zemas, pasirtipinkite
naujomis rasalo kasetémis ir iSvenkite galimy prastovy dél pasibaigusio rasalo. Neprivalote keisti rasalo
kasetés, jei jus tenkina spausdinimo kokybé. Placiau apie tai zr. Pakeiskite rasalo kasetes 81 puslapyje.

Dél bet kokios priezasties iSémus i$ spausdintuvo rasalo kasete, stenkités j tuscia vietg spausdintuve
kasete jdéti kaip jmanoma greiciau. IStrauktos i$ spausdintuvo ir neapsaugotos kasetés greiciau

ve=

iSdzitna.
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Prijungti savo spausdintuva

° Prijungti spausdintuva prie belaidzio tinklo naudojant marsruto parinktuva

° BelaidZiu rySiu junkités prie spausdintuvo, nenaudodami kelvedzio

° Belaidzio rySio nuostatos

° Prijunkite savo spausdintuva prie kompiuterio naudodami USB laidg (netinkliné jungtis)

e  USB rysio pakeitimas j belaidj rysj

° ISpléstinés spausdintuvo tvarkymo priemonés (j tinklg jjungty spausdintuvy)

° Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle
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Prijungti spausdintuvg prie belaidzio tinklo naudojant marsruto
parinktuva

Kad spausdintuva prijungtuméte prie integruoto belaidzio WLAN 802.11 tinklo, reikalingi:

e  Belaidis 802.11b/g/n tinklas su belaidziu kelvedziu ar prieigos tasku.

[:?’”f’ PASTABA: Spausdintuvas palaiko tik rySius, naudojancius 2,4 GHz.

e  Kompiuteris yra prijungtas prie belaidzio rySio tinklo, prie kurio norite prijungti spausdintuva.
e  Tinklo pavadinimas (SSID).

e  WEP raktas arba WPA slapta frazé (jei reikia).

Spausdintuvo prijungimas
1. Spausdintuvo valdymo skydep pagrindiniame ekrane paspauskite (i) (Belaidis).

2. Spauskite ,,Settings*“ (Nuostatos).

3. Palieskite ,,Wireless Setup Wizard“ (Belaidés sgrankos vediklis) arba ,,Wi-Fi Protected Setup*
(Belaidzio rysio apsaugos sgranka).

4. Kad pabaigtuméte saranka, vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.

Naujo spausdintuvo prijungimas (,,Windows*)

1.  Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows") 16 puslapyje.

2. Buadami spausdintuvo programiné jranga spustelékite , Utilities* (paslaugy programos).
3. Pasirinkite ,Printer Setup & Software (Spausdintuvo saranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite Connect a new printer (jungti naujg spausdintuva). Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Naujo spausdintuvo prijungimas (,,05 X*)
1.  Atidarykite ,,System Preferences* (Sistemos parinktys) .

2. Atsizvelgiant j jisy operacine sistemg, skyriuje ,,Hardware“ (aparatiné jranga) spustelékite ,,Print &
Fax“ (Spausdinimas ir faksogramos siuntimas), ,,Print & Scan“ (Spausdinimas ir nuskaitymas) arba
Spausdintuvai ir skaitytuvai .

3. Spustelékite simbolj ,,+“, esantj spausdintuvy sgraso kairiojoje apatinéje dalyje.

4. IS sgraso pasirinkite naujg spausdintuva.
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Belaidziu rysiu junkités prie spausdintuvo, nenaudodami
kelvedzio

Su ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) galite spausdinti be laidy tiesiai i5 kompiuterio, iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio arba kito belaidj rysj palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo belaidzio rysio
tinklo.

,»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys) naudojimo gairés
e  |sitikinkite, kad jasy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra biitina programiné jranga.
— Jei naudojate kompiuter;j, jsitikinkite, kad jdiegéte HP spausdintuvo programine jranga.

Jei nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, pirma prisijunkite prie ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) ir tada jdiekite spausdintuvo programine jranga. Kai spausdintuvo
programiné jranga paprasys pasirinkti rysio tipa, pasirinkite Wireless (belaidis).

— Jei naudojate mobilyjj jrenginj, jsitikinkite, kad esate jdiege suderinamg spausdinimo programa.
Daugiau informacijos apie mobilyjj spausdinima suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/
eprint/mobile_printing_apps.html.

Jsitikinkite, kad jjungtas jisy spausdintuvo ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

Ta patj ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) rysj vienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir
mobiliyjy jrenginiy.

e ,Wi-FiDirect” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu arba prie tinklo, naudojant belaidj rysj.

»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuterj,
mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.

Kaip jjungti ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi* rySys)
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite E.'E (,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)).

2. Kad jjungtuméte, palieskite ,,Settings* (Nuostatos), tuomet ,,Wi-Fi Direct“ (Tiesioginis belaidis rysys).

3.  Spustelékite ,,Back* (Atgal) mygtuka, tuomet suraskite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) varda ir
slaptazodj ,,Wi-Fi Direct Details* (Tiesioginio belaidzio rysio informacija) meniu.

‘%" PATARIMAS: Naudodami integruotajj tinklo serverj (EWS) taip pat galite jjungti ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis
.Wi-Fi“ rysys). Placiau apie ,,EWS* naudojima zr. Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj. 96 puslapyje.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio jrenginio,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Jsitikinkite, kad jasy mobiliajame jrenginyje jdiegta naujausia ,,HP Print Service Plugin“ versija. Sj papildinj
galite parsisiysdinti is ,,Google Play“ programéliy parduotuvés.

1.  sitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

2. Savo mobuliajame jrenginyje jjunkite Plac¢iau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.
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3. Mobiliajame jrenginyje pasirinkite dokumenta i$ spausdinimo programélés, tuomet pasirinkite
dokumento spausdinimo parinkt;j.

Atsiras galimy spausdintuvy sarasas.

4. 1S galimy spausdintuvy saraso pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) pavadinima, rodoma
kaip TIESIOGIAI-**HP OfficeJet 3830 (** yra unikalds zenklai, identifikuojantys jisy spausdintuva),
tuomet sekite spausdintuvo ir mobiliojo jrenginio ekrane rodomas instrukcijas.

Kaip spausdinti naudojant belaidzio rysio funkcija turintj mobilyjj jrenginj, kuris nepalaiko ,,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Jsitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinama spausdinimo programa. Daugiau informacijos
suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1. Jsitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysSys).

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

[:?’”f PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti, Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-
Fi“ rysys).

3. IS mobiliojo jrenginio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rysys) pavadinima i$ belaidziy tinkly saraso, pvz., TIESIOGIAI-**HP OfficeJet 3830 (kur ** yra unikalds,
jasy spausdintuvui atpazinti skirti simboliai).

Paprasius jveskite ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazod;.

4. Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,Windows*)

90

1. Jsitikinkite, kad esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) spausdintuve.

2.  Jjunkite kompiuterio ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

[%f PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“
ryéys).

3. IS kompiuterio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate prisijungti prie
naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
pavadinima i$ belaidziy tinkly saraso, kur jis bus parodytas kaip TIESIOGIAI-**HP OfficeJet 3830 (** yra
unikalds raSmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas
spausdintuvo modelis).

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) slaptazod;.

4. Jeispausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidj tinkla, pereikite prie 5 Zingsnio.
Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu, vykdykite Zemiau
pateiktus Zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga naudodami ,HP* ,,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rydys) rysj.

a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng is iy veiksmy:
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5.

d.

e ,Windows 8.1“: Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancia rodykle,
pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir spustelékite ,,Utilities* (pagalbinés programos).

e ,Windows 8“: ekrane ,Start* (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano
sritj, programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos), spustelékite piktograma
su spausdintuvo pavadinimu ir tada spustelékite ,,Utilities* (pagalbinés priemonés).

e ,Windows 7“, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
Start (pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, ir spustelékite
spausdintuvo aplanka.

Spustelékite ,,Printer Setup & Software* (spausdintuvo saranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,,Connect a new printer* (jungti naujg spausdintuva).

Kai atsiranda programiné jrangos ekranas ,,Connection Options* (Rysio parinktys), pasirinkite
~Wireless (Belaidis rysys).

Pasirinkite savo ,,HP* spausdintuvo programine jranga i$ aptikty spausdintuvy saraso.

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,0S X*)

1.

2.

LTww

Jsitikinkite, kad esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.

Kompiuteryje jjunkite ,,Wi-Fi“.

Pladiau apie tai zr. ,,Apple” pateiktuose dokumentuose.

Spustelékite piktograma ,,Wi-Fi* ir pasirinkite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry3ys) pavadinima, pvz.,
TIESIOGIAI-**HP OfficeJet 3830 (** yra unikalls radmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra
ant spausdintuvo nurodytas spausdintuvo modelis).

Jei ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazodj.

Prideti spausdintuva.

b.

Atidarykite ,,System Preferences* (Sistemos parinktys) .

Atsizvelgiant j jisy operacine sistema, skyriuje ,,Hardware* (aparatiné jranga) spustelékite ,,Print
& Fax* (Spausdinimas ir faksogramos siuntimas), ,,Print & Scan“ (Spausdinimas ir nuskaitymas)
arba Spausdintuvai ir skaitytuvai .

Spustelékite simbolj ,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

Pasirinkite spausdintuva i$ aptikty spausdintuvy saraso (zodis ,,Bonjour yra desiniajame
stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,,Add“ (Pridéti).

Belaidziu rySiu junkités prie spausdintuvo, nenaudodami kelvedzio
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Belaidzio rysio nuostatos

Spausdintuvo valdymo skyde galima nustatyti ir tvarkyti spausdintuvo belaidj rysj ir atlikti jvairias tinklo
tvarkymo uzduotis.

A ISPEJIMAS: Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Tatiau, jei nesate patyres vartotojas,
neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rysio sparta, IP nuostatos, numatytasis Sliuzas ir
uzkardos nuostatos.

Spausdintuvo belaidZio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas
Kai spausdintuve jjungta belaidzio rysio funkcija, jo valdymo skydelyje Sviecia mélyna belaidzZio rySio lemputé.
1. Spausdintuvo valdymo skyde palieskite {12} (Belaidis).
2.  Spauskite ,,Settings“ (Nuostatos).
3.  Palieskite ,,Wireless* (belaidis ry3ys), kad jj jjungtuméte ar isjungtuméte.
Perziuréti belaidzio rysio informacija
1. Pagrindiniame ekrane palieskite (i) (Belaidis), tuomet palieskite Settings (Nuostatos) .
2. Palieskite ,,View Wireless Details“ (Perzilréti belaidZio rysio informacija).

Belaidzio tinklo bandymo ataskaitos spausdinimas
BelaidZio rysio bandymo ataskaitoje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo blsena, aparatinés
jrangos (,MAC*) adresas ir IP adresas. Jei spausdintuvas jjungtas j tinklg, bandymo ataskaitoje pateikiama
informacija apie tinklo nuostatas.
1. Spausdintuvo valdymo skyde palieskite (t4?) (Belaidis).
2. Palieskite ,,Settings“ (Nuostatos), tada palieskite ,,Print Reports* (Spausdintuvo ataskaitos).
3. Palieskite ,,Wireless Test Report* (belaidzio rysio tikrinimo ataskaita).

Tinklo konfigiiracijos lapo spausdinimas

1. Spausdintuvo valdymo skyde palieskite {112} (Belaidis).

2. Palieskite ,,Settings* (Nuostatos), palieskite ,,Print Reports* (Spausdinti ataskaitas), tuomet palieskite
»Network Configuration Page“ (Tinklo konfigQracijos lapas).

Keisti belaidzio rysSio nuostatas
1. Pagrindiniame ekrane palieskite (i1} (Belaidis), tuomet palieskite Settings (Nuostatos) .

2. Palieskite ,Advanced Settings“ (ISpléstinés nuostatos).
3. Pasirinkite nuostata, kurig norite pakeisti.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Atkurkite tinklo nuostatas j numatytasias nuostatas.

1. Pagrindiniame ekrane palieskite (i) (Belaidis), tuomet palieskite Settings (Nuostatos) .

2. Palieskite ,,Restore Network Settings* (Atkurti tinklo nuostatas).

3. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Prijunkite savo spausdintuva prie kompiuterio naudodami USB
laida (netinkliné jungtis)

Galinéje spausdintuvo dalyje yra didelés spartos USB 2.0 lizdas, skirtas jungti prie kompiuterio.

Kaip USB kabeliu prijungti spausdintuva

1. Apsilankykite 123.hp.com, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga.

[%’ PASTABA: Nejunkite USB kabelio prie spausdintuvo, kol nebusite paraginti tai padaryti.

2.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus. Kai papraSoma, prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio
pasirinkdami USB ,,Connection Options“ (rysio parinktys) ekrane.

3. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Jeigu jdiegta spausdintuvo programiné jranga, spausdintuvas veiks kaip savaiminio diegimo jrenginys.
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USB rysSio pakeitimas j belaidj rysj

Jeigu pirma kartg nustatéte spausdintuvg ir jdiegéte programine jrangg, USB laidu tiesiogiai sujunge
spausdintuvg su kompiuteriu, galite bet kada lengvai pakeisti rysj j belaidj tinklo rysj. Jums reikés belaidzio
802.11 b/g/n tinklo su belaidziu kelvedZiu arba prieigos tasku.

[%f PASTABA: Spausdintuvas palaiko tik rySius, naudojancius 2,4 GHz.

Prie$ pereidami nuo USB rysio prie belaidzio rysio tinklo jsitikinkite, kad:

e  Spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio USB laidu, kol Jisy nepaprasoma laido atjungti.

e  Kompiuteris yra prijungtas prie belaidzio rysio tinklo, kuriame norite jdiegti spausdintuva.
USB rysio pakeitimas j belaidj rysj(,,Windows*)

1.  Paleiskite ,HP* spausdintuvo programine jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

2. Aplanke spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Utilities* (Paslaugy programos).
3.  Nuspauskite ,Printer Setup & Software” (Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless“ (Paversti USB rysiu prijungta spausdintuva
belaidziu rysiu prijungtu spausdintuvu). Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkl3 (,,05 X“)
1.  Prijunkite spausdintuva prie belaidzio tinklo.

2. Naudokite ,HP Setup Assistant“ (,HP“ sarankos pagalbiné priemoné), esancig ,,Applications/Hewlett-
Packard/Device Utilities” (Taikomosios programos/,,Hewlett-Packard*/)renginio pagalbinés
programos), kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj rys;j.

LTww USB rySio pakeitimas j belaidj rysj
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ISpléstinés spausdintuvo tvarkymo priemonés (j tinkl3 jjungty
spausdintuvy)

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi ,,Embedded Web Server (Integruotasis zZiniatinklio
serveris) galite stebéti bisenos informacija, keisti nuostatas ir tvarkyti spausdintuva i$ savo kompiuterio.

r.%’ PASTABA: EWS galima jjungti ir naudoti neprisijungus prie interneto. Vis délto tokiu atveju neveiks kai
kurios funkcijos.

r_'%“ PASTABA: Kad galétuméte perziureéti ar keisti kai kurias nuostatas, gali reikéti jvesti slaptazod;.

° Atidarykite integruotajj Ziniatinklio server;j.

e  Apie slapukus
Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj.
Vienu is toliau nurodyty bidy galite atidaryti ,Embedded Web Server* (Integruotasis Ziniatinklio serveris).

Atidaryti ,,Embedded Web Server“ (Integruotasis Ziniatinklio serveris) per tinklg

Y PASTABA: Spausdintuvas turi biti prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresa.

1. Pagrindiniame ekrane atidarykite Belaidis, kad buty parodytas spausdintuvo IP adresas..

2. Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narsykléje jrasykite spausdintuvui priskirta IP adresg arba tinklo jrenginio
pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 192.168.0.12, Ziniatinklio narsykléje jveskite tokj adresa: http://
192.168.0.12.

Atidaryti ,,Embedded Web Server“ (Integruotasis Ziniatinklio serveris) per ,,HP“ spausdintuvo programiné jranga
(,,Windows*)

1.  Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. I5samesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows*) 16 puslapyije.

2. Spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu), tuomet spustelékite ,,Printer
Home Page* (EWS) (Pagrindinis spausdintuvo puslapis).

»Embedded Web Server“ (Integruotasis Ziniatinklio serveris) paleidimas naudojant ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rysys)

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite E.'E (,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)).

2. Jeiekrane rodoma ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) ,,0ff“ (ISjungta), norédami jjungti palieskite
»Settings* (Nuostatos), tuomet palieskite ,,Wi-Fi Direct“ (Tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysj).

3. Belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje jjunkite belaidj rysj, ieSkokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct*
(tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys), kurio pavadinimas gali bati toks: TIESIOGIAI-**HP OfficeJet 3830 (kai ** yra

unikalas, jasy spausdintuvui atpazinti skirti simboliai). Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rySys) slaptazodi.

4. Palaikomoje savo kompiuterio Ziniatinklio narsykléje jveskite $j adresa: http://192.168.223.1.
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Apie slapukus
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Jums narsant Embedded Web Server (EWS, Integruotasis ziniatinklio serveris) jraso j jusy kietajj diska
nedidelius tekstinius failus (slapukus). Sie failai leidzia EWS atpazinti jisy kompiuterj kito jisy apsilankymo
metu. Pavyzdziui, jeigu sukonfigravote EWS kalba, slapukas leis prisiminti, kurig kalba pasirinkote, kad kitg
kartg paleidus EWS puslapiai bty rodomi ta kalba. Kai kurie slapukai (pvz., slapukai, kuriuose saugomos
klientui skirtos nuostatos) saugomi kompiuteryje, kol néra istrinami rankiniu badu.

Galite konfigruoti savo narsykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigtruoti, kad ji perspéty jus
kiekvieng karta, kai sitlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite pasalinti nereikalingus slapukus.

Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau is toliau nurodyty
funkcijy:

e  Kaikuriy sarankos vedikliy naudojimas
e  EWS narsyklés kalbos jsiminimas.
e  EWS Pradzia pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidréti ir naikinti slapukus,
ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje Ziniatinklio narsykle.

ISpléstinés spausdintuvo tvarkymo priemonés (j tinklg jjungty spausdintuvy)
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Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuvg tinkle

Norédami nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

98

Nustatydami spausdintuva belaidziane tinkle jsitikinkite, kad jasy belaidis kelvedis arba prieigos taskas
jjungtas. Spausdintuvas ieSko belaidziy kelvedziy, tada pateikia aptikty tinkly pavadinimus ekrane.

Norédami patikrinti belaidj rysj, spausdintuve palieskite ant valdymo skydo esant; (i)} (,Wireless”

(belaidzio rysio) mygtuka, kad atidarytuméte ,Wireless Summary“ (belaidzio rysio suvestiné) meniu. Jei
rodoma ,,Wireless Off“ (belaidis rysys isjungtas) arba ,,Not Connected“ (neprisijungta), palieskite
(,Settings*“ (nuostaty) mygtuka ir pasirinkite ,,Wireless Setup Wizard* (belaidzio rysio sarankos vedl;).
Norédami nustatyti spausdintuvo belaidj rysj vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

Jei jisy kompiuteris prijungtas prie virtualiojo privataus tinklo (VPN), turite atsijungti nuo VPN, tik tada
galésite pasiekti bet kurj kitg prietaisg savo tinkle, jskaitant spausdintuva.

Suzinokite, kaip sukonfigtruoti tinkla ir spausdintuva spausdinti belaidziu rySiu. Spustelékite Cia, kad
eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip rasti savo tinklo saugos nuostatas. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite daugiau apie ,,HP Print and Scan Doctor”. Spustelékite cia, kad eituméte j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Ej?’y PASTABA: Sifunkcija galima tik ,Windows" operacinéje sistemoje.

Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzZio rysio. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip dirbti su savo uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis programomis spausdintuvo
sgrankos metu. Spustelékite Cia, kad eituméte jinternetg, kur rasite daugiau informacijos.
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Problemos sprendimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

Rasalo kaseciy problemos

Spausdinimo problemos

Kopijavimo problemos

Nuskaitymo problemos

Fakso problemos

Tinklo ir rySio problemos

Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Dokumenty tiektuvo naudojimas

HP pagalba
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Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

K3 norétuméte daryti?

Istrigusio popieriaus iStraukimas

ISspreskite popieriaus strigimo Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete
problemas.

Popieriaus strigties iSvalymo ir popieriaus ar popieriaus tiekimo problemy sprendimo instrukcijos.

[%9 PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali biti pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias jstrigusio popieriaus iSémimo instrukcijas
Popieriaus strigtis gali susidaryti keliose vietose.
Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ jvesties déklo

1.  Atsargiai iStraukite popieriy i$ jvesties déklo

2. sitikinkite, kad popieriaus takélyje néra jokiy pasaliniy objekty, tuomet jdékite popieriy i$ naujo.

[i?? PASTABA: Popieriaus jvesties déklas gali padéti uzkirsti kelig neSvarumy patekimui j popieriaus takelj,
kuris sukelty rimtg popieriaus strigtj. Nenuimkite popieriaus jvesties déklo gaubto.

3. Paspauskite valdymo skydo mygtuka ,,0K“ (Gerai), kad testuméte esama uzduot;.

IStraukite jstrigusj popieriy i$ iSvesties déklo

1.  Atsargiai iStraukite popieriy i$ iSvesties déklo

2. Paspauskite valdymo skydo mygtuka ,,0K“ (Gerai), kad testuméte esama uzduot;.
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Kaip pasalinti jstrigusj popieriy pro kasetés prieigos anga
1.  Spauskite mygtuka ,,Power* (maitinimas) , kad isSjungtuméte spausdintuva.

2. Uzdarykite iSvesties déklo ilgintuva, tuomet iSvesties dékla pasukite laikrodZio rodyklés kryptimi, kad jis
buaty jstatytas j spausdintuva.

3. Atidarykite priekinj spausdintuvo dangt;j.

4. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

5. JeiraSalo kaseté yra spausdintuvo centre, paslinkite jg j deSine.

6. Pasalinkite jstrigusj popieriy.
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7.  Uzdarykite kasetés prieigos dangtj, tuomet uzdarykite priekinj dangt;j.

8. IStraukite iSvesties déklg ir déklo ilgintuva.

9. Paspauskite mygtuka ,,Power* (maitinimas) , kad jjungtumeéte spausdintuva.

Kaip pasalinti spausdintuve jstrigusj popieriy
1.  Spauskite mygtuka ,,Power” (maitinimas) , kad isjungtuméte spausdintuva.

2. Apverskite spausdintuva, spausdintuvo apacioje suraskite iSvalymo dangtj, tuomet patraukite abu
iSvalymo dangcio skirtukus ir atidarykite dangt;i.

4. Uzdarykite valymo angos dureles. Atsargiai stumkite dangtj link spausdintuvo, kol uzsifiksuos abu
fiksatoriai.

5.  Apverskite spausdintuva ir spustelékite mygtuka ,,Power* (maitinimas) , kad vél jj jjungtuméte.
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UZstrigusio popieriaus iSémimas i$ dokumenty tiektuvo

1.  Pakelkite dokumenty tiektuvo dangt;.

2.

3. Atsargiai iStraukite popieriy is voleliy.

A ISPEJIMAS: Jei traukiant i$ voleliy popierius suply3o, patikrinkite, ar spausdintuve neliko popieriaus
skiauciy tarp ritinéliy ir ratuky. Jeigu iS spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad
popierius strigs dar ne karta.

4. Stipriai spausdami zemyn uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj, kol jis spragtelédamas
uzsifiksuos.

5. Paspauskite valdymo skydo mygtuka ,,0K* (Gerai), kad testuméte esamg uzduot;.
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Kaip pasalinti spausdinimo karietélés strigtj

Spausdinimo karietélés Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo ved|j internete
strigties $alinimas.

Jeigu kas nors blokuoja spausdinimo karietéle arba ji nejuda lengvai, gaukite nuoseklias instrukcijas.

[%’/r PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite Zinyne pateiktas bendrasias jstrigusios spausdinimo karietélés strigties Salinimo
instrukcijas

1.  Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

[%r PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. IS spausdintuvo
vidaus Salindami jstrigusj popieriy visada bikite labai atsargus.

2. Kad bty rodoma pagalba spausdintuvo ekrane, palieskite ,,Help* (Pagalba) parinktj, esancig
pagrindiniame ekrane, palieskite ,,How to Videos* (Vaizdo jrasai, kaip atlikti) ir ,,Clear Carriage Jam*
(Valyti kasetés strigtj).

Kaip iSvengti popieriaus strigc€iy
Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymuy.
e  Neperpildykite jvesties déklo.
e  DaznaiiSimkite iSspausdintus lapus i$ iSvesties déklo.

e  Pasirlpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

e  Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus rasiy j jvesties dékla; visas popieriaus pluostas jvesties dékle
turi bati to paties dydzio ir rasSies.

e  Pakoreguokite popieriaus plocio kreiptuvg j jvesties déklg - pristumkite jj prie popieriaus. Patikrinkite,
kad popieriaus plocio kreiptuvas nesulenkty popieriaus dékle.

° Negruskite popieriaus jvesties dékle per toli.

e Nedeékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina. Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, palaukite
kol popierius pasibaigs ir pasirodys atitinkamas pranesimas, tik tada jdékite popieriaus.

Kaip iSspresti popieriaus tiekimo problemas
Su kokio tipo problema susidiréte?

e ISjvesties déklo nejtraukiamas popierius
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Jsitikinkite, kad jvesties dékle jdéta popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Laikmeny
jdéjimas 7 puslapyje.

Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties dékla - pristumkite jj prie popieriaus.
Patikrinkite, kad popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

Uztikrinkite, kad lapai jvesties dékle nebuty susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy rietuve j
prieSinga puse.

Puslapiai nukrypsta

Jsitikinkite, kad popierius jdétas j deSinijjj tolimajj jvesties déklo krastg ir popieriaus plocio détuvas
priglusty prie lapo krasto.

Popieriy j spausdintuva deékite tik tada, kai jis nespausdina.

|renginys paima kelis lapus iSkart

Pakoreguokite popieriaus plocio kreipiklj j jvesties dékla - pristumkite jj prie popieriaus.
Patikrinkite, kad popieriaus plocio kreipiklis nesulankstyty popieriaus dékle.

Uztikrinkite, kad iSvesties déklas neblty perkrautas popieriaus.
Jsitikinkite, kad jdéto popieriaus lapai nebuty sulipe.

Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP popieriy.
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Rasalo kaseciy problemos

Problemuy, susijusios su spausdinimo kasetémis, sprendimas

Jei problema atsirada jdéjus kasete, arba jei pasirodo praneSimas apie kasetés problema, paméginkite iSvalyti
raSalo kasetes, jsitikinkite, kad apsauginé plastikiné juosta pasalinta nuo visy rasalo kaseciy. Tuomet i$ naujo
jdékite rasalo kasetes. Jei tai nepadeda, nuvalykite kasetés kontaktus. Jei problemos iSspresti vis tiek
nepavyksta, bandykite pakeisti rasalo kasetes. Informacijos apie rasalo kaseciy keitima rasite skyriuje
Pakeiskite rasalo kasetes 81 puslapyje.

Kaseciy kontakty valymas

A ISPEJIMAS: Valymo procesas turéty trukti vos keleta minuciy. Raalo kasetes kuo greitiau vél jdékite j
spausdintuva. Nerekomenduojama ilgiau kaip 30 minuciy palikti iSimtas i$ spausdintuvo rasalo kasetes. Tai
gali sugadinti spausdinimo galvute arba rasalo kasetes.

1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.

2. Uzdarykite iSvesties déklo ilgintuva, tuomet iSvesties dékla pasukite laikrodZio rodyklés kryptimi, kad jis
baty jstatytas j spausdintuva.

3.  Atidarykite priekinj spausdintuvo dangt;.

4. Atidarykite kaseciy prieigos dangtj ir palaukite, kol spausdinimo veZimélis sustos spausdintuvo centre.
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5.  ISimkite klaidos praneSime nurodytg rasalo kasete.

¥

6. Nuvalykite kasetés kontaktus ir spausdintuvo kontaktus..

a. Laikykite rasalo kasete uz krasSty taip, kad apacia baty virSuje, ir suraskite ant jos esancius
elektrinius kontaktus.

elektrinia kontaktai yra mazi aukso spalvos taskeliai, esantys ant rasalo kasetés.

b. Kontaktus valykite tik sausu tamponu arba nespuranciu audiniu.

A ISPEJIMAS: Valykite tik kontaktus, neistepkite rasalu ar kitaip nei$purvinkite rasalo kasetés
kitose vietose.

¢. Spausdintuvo viduje suraskite spausdinimo galvutés kontaktus.

Spausdintuvo kontaktai yra rinkinys aukso spalvos iskilimy, atitinkanciy rasalo kasetés kontakty
iSdéstyma.

d. Kontaktus valykite sausu tamponu arba nepikuotu audiniu.
7. |statykite rasalo kasete atgal.
8. Uzdarykite kasetés prieigos dangtj, tuomet uzdarykite priekinj dangt;.

9. Patikrinkite, ar klaidos praneSimas iSnyko. Jei vis dar gaunate klaidos pranesima, iSjunkite ir vél jjunkite
spausdintuva.

[:?’”f} PASTABA: Jei problemy kyla dél vienos kasetés, jg galite iSimti ir pasirinke vienos kasetés rezima naudoti tik
su viena spausdinimo kasete.

LTWwW Rasalo kaseciy problemos 107



ISspreskite kasetés nesuderinimo problemas

Rasalo kaseté nesuderinama su spausdintuvu. Si klaida gali jykti, jeigu dedant ,HP Instant Ink“ kasete j
spausdintuva, kuris nebuvo uzregistruotas ,HP Instant Ink“ programoje. Klaida taip pat gali jvykti, jeigu ,,HP
Instant Ink“ kaseté buvo anks¢iau naudojama su kitu printeriu, uzregistruotu ,HP Instant Ink“ programoje.
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Spausdinimo problemos

K3 norétuméte daryti?

Kyla problemos spausdinant lap3 (negalima spausdinti)

»HP Print and Scan Doctor” programa ,HP Print and Scan Doctor* programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir
iStaisyti problema automatiskai.

PASTABA: Sifunkcija galima tik ,Windows* operacinéje sistemoje.

Trikciy diagnostika kai kyla problemos dél | Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete
nespausdinamy spausdinimo uzduociy.

Jeigu spausdintuvas neatsako arba nespausdina, gaukite nuoseklias instrukcijas.

[Z?’”r PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas, skirtas tiems atvejams, kai kyla
problemy su spausdinimu

Spausdinimo kaseciy sprendimas(,,Windows*)

Pasirlpinkite, kad spausdintuvas buty jjungtas, o jvesties dékle bity popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta
spausdinti, pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

1. Spausdintuvo ekrane perzitrékite klaidy praneSimus ir iStaisykite jas vadovaudamiesi ekrane
pateikiamais nurodymais.

2. Jeigu kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas USB laidu, jj atjunkite ir vél prijunkite. Jeigu kompiuteris
prie spausdintuvo prijungtas belaidziu rysiu, pasirtpinkite, kad rysys veikty.

3. Patikrinkite, ar spausdintuvas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti spausdintuva ar jis néra pristabdytas arba nepasiekiamas
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8*: Spustelékite virSutinj desinj ekrano kampa, kad
atidarytumete ,,Charms* juosta, spustelékite piktograma , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzidréti jrenginius ir spausdintuvus) (,View devices and printers*).

e ,.Windows 7“: ,Windows"“ meniu , Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers“
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e ,Windows Vista“: ,Windows* meniu , Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers” (Spausdintuvai).

e ,.Windows XP“: ,Windows"“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Norédami atidaryti spausdinimo darby sarasa, dukart spustelékite spausdintuvo piktograma arba
desiniuoju pelés mygtuku spustelékite spausdintuvo piktograma ir pasirinkite ,,See what'’s
printing“ (Zidréti, kas spausdinama).
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¢.  |sitikinkite, kad meniu ,,Printer“ (spausdintuvas) néra jokiy zymés Zenkly greta ,,Pause Printing*
(stabdyti spausdinima) ar ,,Use Printer Offline* (naudoti spausdintuva atsijungus).

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas.

Kaip tikrinti spausdintuva dél numatytojo spausdintuvo nustatymy
a. Priklausomai nuo jlisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8.1“ir,,Windows 8“: Spustelékite virsutinj deSinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms* juosta, spustelékite piktogramg , Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzitiréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7“: ,Windows“ meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e ,Windows Vista“:, Windows“ meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,,Printers“ (Spausdintuvai).

e ,Windows XP“:,Windows* meniu ,.Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Jsitikinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.
Numatytasis spausdintuvas turi varnele Salia esan¢iame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne tas spausdintuvas kurio jums reikia, deSiniuoju
mygtuku spustelékite reikiama spausdintuva ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.

5. Paleiskite i$ naujo spausdinimo kaupos programa.
Kaip paleisti spausdinimo kaupos programa iS naujo
a. Priklausomai nuo jlisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
»Windows 8.1“ ir ,,Windows 8“

i.  Norédami atidaryti iSraiSkos Zenkleliy juosta, nurodykite ar bakstelkite ekrano virSutinj deSinj
kampa ir tada spustelkite piktogramg ,,Settings“ (Parametrai).

ii.  Nuspauskite ar bakstelkite ,,Control Panel” (Valdymo skydas) ir tada nuspauskite ar
bakstelkite ,,.System and Security“ (Sistema ir sauga).

iii. Nuspauskite ar bakstelkite ,,Administrative Tools“ (Administravimo jrankiai) ir tada
nuspauskite ar bakstelkite ,Services“ (Paslaugos).

iv. Desiniuoju mygtuku spustelékite arba palieskite ir palaikykite ,Print Spooler” (Spausdinimo
kaupos programa), tada spustelékite ,Properties (Ypatybes).
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v. Skirtuke ,General“ (Bendra) jsitikinkite, kad Salia ,,Startup type*“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic” (Automatinis).

vi. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status* (Paslaugos biisena) spustelékite ar
bakstelkite ,,Start“ (Padéti) ir tada spustelékite ar bakstelkite ,,0K“ (Gerai).

»Windows 7

i. ,Windows* meniu,,Start” (pradzia) spustelékite ,,Control Panel* (valdymo skydas), ,,System
and Security“ (sistema ir sauga) ir ,,Administrative Tools“ (administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite ,,Services* (paslaugos).

iii. DeSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler“ (spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties* (ypatybés).

iv. Skirtuke ,,General* (bendra) jsitikinkite, kad salia ,,Startup type* (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic* (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,,Service status* (paslaugos biisena) spustelékite ,,Start*
(pradéti) ir ,,0K“ (gerai).

»Windows Vista“

i. .Windows",Start“ (pradzia) meniu spustelékite ,,Control Panel“ (valdymo skydas), ,,System
and Maintenance* (sistema ir priezidira), ,,Administrative Tools* (administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite ,,Services* (paslaugos).

iii. DesSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler service*“ (spausdinimo kaupos paslauga),
tada spustelékite ,,Properties* (ypatybés).

iv. Skirtuke ,,General* (bendra) jsitikinkite, kad Salia ,,Startup type* (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic* (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,,Service status* (paslaugos biisena) spustelékite ,,Start*
(pradéti) ir ,,0K* (gerai).

»Windows XP*

i. ,Windows" meniu,,Start* (pradéti) desiniuoju mygtuku spustelékite ,,My Computer“ (mano
kompiuteris).

ii. Spustelékite ,,Manage* (valdyti) ir ,,Services and Applications* (paslaugos ir programos).

iii. Dukart spustelékite ,,Services* (paslaugos), tada pasirinkite ,,Print Spooler* (spausdinimo
kaupos programa).

iv. Desiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler* (spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Restart* (paleisti i5 naujo), kad paslauga bty paleista i$ naujo.

b. Jsitikinkite, ar numatytuoju spausdintuvu nustatytas reikiamas spausdintuvas.

Numatytasis spausdintuvas turi varnele Salia esan¢iame juodame arba Zaliame apskritime.
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¢. Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne tas spausdintuvas kurio jums reikia, deSiniuoju
mygtuku spustelékite reikiama spausdintuva ir pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip
numatytajj spausdintuvg).

d. Bandykite naudoti spausdintuva dar karta.
6. Pakartotinai paleiskite kompiuterj.
7.  Panaikinkite spausdinimo uzduociy eile.
Kaip iSvalyti spausdinimo uzduoéiy eile
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng is iy veiksmy:

e ,Windows 8.1“ir,,Windows 8*: Spustelékite virSutinj desinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms“ juosta, spustelékite piktogramg ,,Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(PerziGréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7“: ,Windows“ meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

e ,Windows Vista“: ,,Windows* meniu ,.Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo
skydas) ir ,,Printers* (Spausdintuvai).

e ,Windows XP“:, Windows* meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo
skydas) ir ,Printers and Faxes“ (Spausdintuvai ir faksai).

b. Dukart spustelékite jusy spausdintuvo piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.

¢. Meniu,,Printer” (spausdintuvas) spustelékite ,,Cancel all documents“ (atSaukti visus
dokumentus) arba ,,Purge Print Document* (iSvalyti spausdinamus dokumentus) ir spustelékite
»Yes“ (taip), kad patvirtintuméte.

d. Jeieiléje dar yra dokumenty, paleiskite kompiuterji$ naujo ir bandykite spausdinti dar karta.

e. Patikrinkite, ar spausdinimo eilé tuscia, ir bandykite spausdinti dar karta.

Kaip i$spresti spausdinimo problemas (,,0S X*)
1.  Patikrinkite, ar néra klaidy pranesimy, ir iStaisykite klaidas.
2.  Atjunkite ir vél prijunkite USB kabelj.

3. Patikrinkite, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti, ar produktas néra pristabdytas arba nepasiekiamas
a. ,System Preferences” (Sistemos parinktys) spustelékite ,Print & Fax"“ (Spausdinti ir siysti faksu).
b. Spustelékite mygtuka ,0pen Print Queue* (Atidaryti spausdinimo eile).
¢. Spustelékite spausdinimo uzduot;j ir jg pasirinkite.
Naudokite Siuos mygtukus, kad pakeistuméte spausdinimo uzduot;j:
e  Salinti: At3aukti pasirinkta spausdinimo uzduot;.

e Hold“ (Uzlaikyti): Pristabdyti pasirinktg spausdinimo uzduot;.

112 9skyrius Problemos sprendimas LTWwW



4.

e  Testi: Testi sustabdytg spausdinimo uzduot;.

e  Pause Printer” (Pristabdyti spausdintuva): Pristabdo visas spausdinimo uzduociy eiléje
esancias uzduotis.

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

IS naujo jjunkite kompiuter;j.

Kaip iSspresti spausdinimo kokybés problemas

Nuoseklios instrukcijos padés iSspresti daugelj spausdinimo kokybés atvejy. Spausdinimo kokybés trik¢iy diagnostika internete

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie spausdinimo kokybés problemy

sprendimus

[i?)”f> PASTABA: Norédami apsaugoti kasetes nuo iSdzitivimo, visada iSjunkite spausdintuvg naudodami ,,Power*
(maitinimas) mygtuka ir palaukdami kol uzges ,,Power* (maitinimas) lemputé.

Spausdinimo kokybés gerinimas(,,Windows*)

1.

2.

LTww

Uztikrinkite, kad buty naudojamos originalios ,,HP* rasalo kasetés ir ,,HP“ rekomenduojamas popierius.

Patikrinkite spausdintuvo programine jranga, kad jsitikintuméte, jog pasirinkta tinkama popieriaus risis
isskleidziamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) ir pasirinkta tinkama spausdinimo kokybé
isskleidziamajame sarase ,,Quality Settings* (kokybés nustatymai).

Kai spausdintuvo programiné jranga atverta, spustelékite ,,Print, Scan & Fax*“ (spausdinti, nuskaityti ir
siysti faksu) ir tada spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti prioritetus), kad pasiektuméte
spausdintuvo ypatybes.

Patikrinkite numatyta rasalo lygj, kad nustatytuméte ar raSalo kasetése Zemas rasalo lygis.

ISsamesnés informacijos zr. Rasalo lygio patikrinimas 78 puslapyje. Jei raalo kasetése baigiasi rasalas,
pasiruoskite jas pakeisti.

Patikrinkite popieriaus ras;.

Siekdami geriausios spausdinimo kokybés, naudokite kokybiska ,,HP“ popieriy arba popierius,
atitinkancius ,,ColorLok” standartus. ISsamesne informacijg zr. Pagrindiné informacija apie popieriy
13 puslapyje.

Batinai patikrinkite, ar popierius, ant kurio spausdinate, nesuglamzytas. Norédami gauti auksc¢iausios
kokybés rezultata, naudokite ,,HP Advanced Photo Paper* (paZangy nuotrauky popieriy).

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiSelyje, ant plokscio
pavirSiaus veésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoséte spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek
ketinate iSkart panaudoti. Baige spausdinti, nepanaudotg fotopopieriy padékite atgal j plastikinj maiSelj.
Taip neleidziama popieriui susirauksléti.

Sulygiuokite rasalo kasetes.
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Kaip iSlygiuoti kasetes, kai naudojama spausdintuvo programiné jranga
a. |dékite j jvesties déklg ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacija zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

¢. Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir
siysti faksu), tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priZidréti spausdintuva), kad prieituméte
prie spausdintuvo jrankiy komplekto.

Atsivers ,Printer Toolbox“ (Spausdintuvo jrankiy komplektas).

d. Spustelékite ,,Align Ink Cartridges“ (sulyginti rasalo kasetes), esantj ,,Device Services* (prietaiso
tarnybos) skirtuke.

Spausdintuvas atspausdina lygiavimo lapa.

e. Padékite spausdinimo kaseciy lygiavimo lapa spausdinamaja puse zemyn deSiniajame priekiniame
skaitytuvo stiklo kampe.

f.  NorédamiiSlygiuoti kasetes, vykdykite spausdintuvo ekrane pateiktus nurodymus. Kaseciy
iSlygiavimo lapa galite naudoti pakartotinai arba iSmesti.

Kaip lygiuoti kasetes i$ spausdintuvo ekrano
a. |dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.
b. Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup* (Saranka) .

¢.  Palieskite Tools (Jrankiai) , palieskite ,,Align Printhead* (Sulyginti spausdinimo galvute) ir
vadovaukités instrukcijomis ekrane.

6. Jeirasalo kasetése pakankamai rasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.
Kaip atspausdinti diagnostinj puslapj i$ spausdintuvo programiné jranga
a. |dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*) 16 puslapyje.

¢. Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir
siysti faksu), tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (prizidréti spausdintuva), kad prieituméte
prie spausdintuvo jrankiy komplekto.
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d. Noréedami atspausdinti diagnostikos informacija, spustelékite ,,Print Diagnostic Information*
(spausdinti diagnostine informacijg), esancia ,,Device Reports“ (prietaisy ataskaitos) skirtuke.
Diagnostikos puslapyje apzitrékite meélynos, purpurinés, geltonos ir juodos spalvos laukelius.

Print Quality Diagnostic

1 B s ey il Wl ol e Tl ety el ek e 1

3 ok i e e
PTG | et e e e e
T EaeT i R

1 el ' e s
I MR TRERLIE P T PR TS F ] sy o0 o v sl ey iy me . ey s
A e et P 1T 5, PP M LSNP e 2 R L NT WS e A1 T PR TR

e L

[ [TeeerE
J W e e e e P

B e T e Pl
S Pl e s SETLES SR 0 R | LR e A LT

T I T e s POa o Wi e O] N D SR e B e e el

Kaip i$ spausdintuvo ekrano atspausdinti diagnostinj puslapj

a. ] popieriaus déklg jdékite nenaudoto ,Letter” arba A4 formato balto popieriaus.
b. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Setup* (Sqranka) .

c.  Palieskite Tools (Jrankiai) .

d. Palieskite,,Print Quality Report“ (spausdinimo kokybés ataskaita).

ISvalykite raSalo kasetes automatiniu bldu, jei diagnostikos puslapyje matote ruozy arba spalvotose ir
juodos spalvos srityse vietomis triksta rasalo.

Rasalo kaseciy valymas, naudojant spausdintuvo programiné jranga
a. ]dékitej jvesties dékla ,Letter* arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Atidarykite spausdintuvo programiné jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows") 16 puslapyje.
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¢. Badami spausdintuvo programiné jranga, spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu), tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priziGréti spausdintuva), kad gautuméte
prieigg prie ,,Printer Toolbox* (spausdintuvo jrankiy komplektas).

d. Skirtuke ,,Device Services* (Jrenginiy tarnybos) spustelékite ,,Clean Printheads* (Lygiuoti
spausdinimo galvutes). Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Kaip valyti kasetes i$ spausdintuvo ekrano
a. |dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.
b. Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup* (Saranka) .

¢.  Palieskite Tools (Jrankiai) , palieskite ,,Clean Printhead“ (I5valyti spausdinimo galvute) ir
vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP pagalbos tarnyba.
Eikite j www.hp.com/support . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,
galincios padéti iSspresti daugelj daZniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama,
pasirinkite savo $alj (regiona) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija , kad gautuméte
informacijos, kaip paskambinti techninés prieZiliros tarnybai.

Spaudos kokybés gerinimas(,,0S X*)
1. Jsitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.

2. |sitikinkite, kad pasirinkote tinkamg popieriaus rasj ir spausdinimo kokybe ,,Print“ (Spausdinti) dialogo
lange.

3. Patikrinkite numatytg rasalo lygj, kad nustatytuméte, ar kasetése ne per mazai rasalo.
Nuspreskite keisti spausdinimo kasetes, jeigu jose yra mazai rasalo.
4. Patikrinkite popieriaus ras;.

Siekdami auksciausios kokybés, naudokite auksciausios kokybés ,HP“ popieriy arba popieriy, atitinkanti
~ColorLok®“ standartus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Pagrindiné informacija apie popieriy
13 puslapyje.

Batinai patikrinkite, ar popierius, ant kurio spausdinate, nesuglamzytas. Norédami gauti auks¢iausios
kokybés rezultaty, naudokite ,,HP Advanced Photo Paper” pazangy nuotrauky popieriy.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiSelyje, ant ploks¢io
pavirsiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruo$éte spausdinimui, paimkite tik tiek popieriaus, kiek
ketinate iSkart panaudoti. Baige spausdinti, nepanaudotg fotopopieriy padékite atgal j plastikinj maisel;.
Taip neleidziama popieriui susirauksléti.

5. ISlygiuokite spausdinimo kasetes.
Kaip iSlyginti spausdinimo kasetes programine jranga
a. ]dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j popieriaus dékla.

b. Atidarykite ,HP* paslaugy programa.

[’_ﬁ”r PASTABA: ,HP*paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esaniame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke , Applications“ (Programos).

¢. Pasirinkite HP OfficeJet 3830 series i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.
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d. Spustelékite ,Align“ (I5lygiuoti).

e. Spustelékite ,Align“ (I5lygiuoti) ir vykdykite ekrane pateitkus nurodymus.

f.  Spauskite ,All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Infoermacija ir pagalba sritj.
6. ISspausdinkite bandomajj puslapj.

Kaip iSspausdinti bandomajj puslapj

a. |dékite,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j popieriaus dékla.

b. Atidarykite ,,HP* paslaugy programa.

249y,

= PASTABA: ,HP“paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard“, esantiame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke ,Applications“ (Programos).

¢.  Pasirinkite HP OfficeJet 3830 series i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.
d. Spustelékite ,Test Page“ (Bandomasis puslapis).

e. Spustelékite ,Print a Test Page" (ISspausdinti bandomajj puslapj) ir vykdykite ekrane pateiktus
nurodymus.

Pazidrékite, ar bandomajame puslapyje yra nelygiy teksto linijy, ar teksto ir spalvotose srityse
vietomis traksta rasalo. Jei yra nelygiy linijy, vietomis triksta ar visai néra rasalo, iSvalykite
kasetes automatiskai.

7. Jeidiagnostikos puslapyje matote ruozy arba spalvotose ir teksto srityse vietomis triksta rasalo,
iSvalykite kasetes automatiniu badu.

Spausdintuvo galvutés automatinis valymas
a. ]dékite ,Letter" arba A4 formato baltg popieriy j popieriaus dékla.

b. Atidarykite ,,HP* paslaugy programa.

[%]’> PASTABA: ,HP*paslaugy programa yra aplanke ,Hewlett-Packard”, esaniame standziojo disko
pagrindinio lygmens aplanke , Applications“ (Programos).

¢.  Pasirinkite HP OfficeJet 3830 series i$ jrenginiy sgraso lango kairéje.
d. Spustelékite ,Clean Printheads” (Valyti spausdintuvo galvutes).

e. Spustelékite ,Clean” (Valyti) ir vykdykite ekrane esan¢ius nurodymus.

A ISPEJIMAS: Valykite spausdintuvo galvute tik tada, kai batina. Nereikalingai valant eikvojamas
rasalas ir trumpinamas spausdintuvo galvutés galiojimo laikas.

[%’/]" PASTABA: Jeigu atlikus spausdintuvo galvutés valymg spausdinimo kokybé vis tiek netenkina,
paméginkite iSlygiuoti kasetes. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir
iSlygiavimo, kreipkités j ,,HP“ pagalbos tarnyba.

f.  Spauskite ,All Settings“ (Visi nustatymai) grjzti j Informacija ir pagalba sritj.

Fiksuotos rasalo démés spaudiniuose

Jei ant spaudiniy matomos rasalo démes, véliau spausdindami bandykite naudoti spausdinimo ekrane
pateikiama funkcija ,,Clean Ink Smear* (Valyti rasalo démes). Si procediira trunka keleta minuciy. Reikia jdéti
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viso dydzio paprasto popieriaus, kuris valant juda pirmyn ir atgal. Tuo metu gali girdétis mechaninis
triukSmas — tai néra gedimas.

1. ]dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.
2. Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Setup“ (Saranka) .

3.  Palieskite Tools (Jrankiai) , pasirinkite ,,Clean Page Smears* (Valyti rasalo démes) ir vadovaukités
instrukcijomis ekrane.

[%F PASTABA: T3 patj galite daryti ir naudodami ,,HP“ spausdintuvo programine jrangg arba integruotajj
Ziniatinklio serverj (EWS). Norédami atidaryti programine jrangg arba EWS, Zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows") 16 puslapyje arba Atidarykite integruotgjj Ziniatinklio serverj. 96 puslapyije.
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Kopijavimo problemos

Kopijavimo trikéiy diagnostika ir | Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete
Salinimas.

Jeigu spausdintuvas nesukuria kopijos arba spaudiniai yra prastos kokybés, gaukite nuoseklias
instrukcijas.

E‘?y PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo Zinynas internete gali biiti pateikiama ne visomis kalbomis.

Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti 52 puslapyje
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Nuskaitymo problemos

»HP Print and Scan Doctor* »HP Print and Scan Doctor” programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir iStaisyti
programa problema automatiskai.

PASTABA: Sifunkcija galima tik ,Windows* operacinéje sistemoje.

Nuskaitymo problemy Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete
sprendimas

Jeigu negalite nuskaityti arba nuskaitytas dokumentas yra prastos kokybés, gaukite nuoseklias
instrukcijas.

[%9 PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti 52 puslapyje
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Fakso problemos

Pirmiausia atlikite fakso patikros ataskaitg, kad galétuméte patikrinti, ar yra iskilusiy problemy su fakso
sgranka. Jei bandymas pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, jsitikinkite,
kad tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos.

Atlikite fakso patikra

Galite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo biiseng, norédami jsitikinti, kad jis tinkamai
nustatytas atlikti fakso funkcija. Sia patikra atlikite tik tada, kai baigéte fakso saranka spausdintuve.
Bandymo metu atliekami Sie veiksmai:

e ISbandoma techniné fakso jranga

e  Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkama telefono kabelj
e  Patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkama lizda

e  Patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas

e  Patikrinama prijungto telefono rysSio blsena

e  Patikrinama, ar telefono linija aktyvi

Kaip patikrinti fakso sgranka spausdintuvo valdymo skydeliu

1. Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite spausdintuva veikti
kaip faksa.

2. PrieS pradédami patikra, jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso dydzio
popieriaus.

3.  Ekrane ,Fax“ (Faksas) palieskite ,,Setup* (Saranka) , palieskite Tools (Jrankiai) , palieskite Fakso
tikrinimas , tuomet vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo biisena ir bus iSspausdinta ataskaita.
4. Perziurékite ataskaita.
e Jeigu fakso patikra nepavyko, perzitrékite Zemiau pateiktas rekomendacijas.

e Jeifakso patikra pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,
patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Taip pat galite naudoti HP trik¢iy
diagnostikos ir Salinimo ved|j internete.

K3 daryti, jeigu fakso patikra nepavyko
Jei fakso patikrinti nepavyko, ataskaitoje paieskokite pagrindinés informacijos apie klaidas. Norédami gauti

iSsamesnés informacijos, ataskaitoje patikrinkite, kuri tikrinimo dalis nepavyko, tada perzitrékite atitinkama
Sio skyriaus tema ir pabandykite siilomus sprendimus.
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Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

e  Spustelédami spausdintuvo valdymo skydo mygtuka ,,Power* (maitinimas) iSjunkite spausdintuva ir
iStraukite maitinimo kabelj i5 galinés spausdintuvo dalies. Po keleto sekundziy vél jjunkite maitinimo
kabelj ir jjunkite maitinima. Dar karta atlikite tikrinima. Jei tikrinimas vél nepavyksta, zr. toliau Siame
skyriuje pateikiama trik¢iy Salinimo informacija.

e  Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomaja faksograma. Jei faksograma iSsiunciate arba priimate
sekmingai, problema gali slypéti kitur.

e Jeitikrinima atliekate su Fax Setup Wizard (fakso sarankos vediklis) (,Windows*) arba HP Utility (HP
paslaugy programa) (,,0S X*), jsitikinkite, kad jrenginys nevykdyty kitos uzduoties, pavyzdZiui,
faksogramos priémimo arba kopijavimo. Patikrinkite, ar ekrane nerodomas praneSimas, kad
spausdintuvas uzimtas. Jei jrenginys uzimtas, pries patikrg palaukite, kol jrenginys atliks uzduot;j ir grjs j
laukimo bisena.

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas ,,Fax Hardware Test“ (fakso techninés
jrangos patikra) ir toliau nepavyksta, o siysdami ar priimdami faksogramas susiduriate su problemomis,
susisiekite su HP pagalbos centru. Eikite j www.hp.com/support . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei
paraginama, pasirinkite savo salj (regiong) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad gautuméte
informacijos, kaip paskambinti techninés prieZiiiros tarnybai.

Bandymas ,,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack“ (faksas prijungtas prie aktyvaus sieninio telefono lizdo)
nepavyko

e  patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono kabelis
prijungtas patikimai.

e Vieng telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazymeéto ,, 1-LINE".

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy prieZastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata, naudodami telefono kabelj, kuriuo
jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad patikrinty rysio linija.

e  Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomaja faksograma. Jei faksograma iSsiunciate arba priimate
sékmingai, problema gali slypéti kitur.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma.

Bandymas ,,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax“ (telefono kabelis prijungtas prie tinkamo fakso prievado)
nepavyko

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy
kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizda.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva tiesiogiai
prijungti prie sieninio telefono lizdo.
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Prijunkite telefono kabelj prie tinkamo prievado

1. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

[%9 PASTABA: Jeij sieninj telefono lizdg kabelj jungsite per prievadg ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA), faksogramy
siysti ir priimti negalésite. Prievadg ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA) galima naudoti tik kitai jrangai, pavyzdziui,
atsakikliui, prijungti.

9-1 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

‘ﬂ

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,, 1-LINE“ prievado

2.  Prijunge telefono kabelj prie prievado, pazyméto ,,1-LINE“ (1 LINIJA), dar karta paleiskite fakso bandyma
ir jsitikinkite, kad jis jvykdomas sékmingai ir spausdintuvas yra pasirenges darbui.

3. Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksograma.

Bandymas ,,Using Correct Type of Phone Cord with Fax“ (tinkamo tipo telefono kabelio naudojimas su fakso aparatu)
nepavyko

e \Vieng telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantio prievado, pazyméto ,,1-LINE“.

‘ﬂ

1 Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamag kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie , 1-LINE“ prievado

e  Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono kabelis
prijungtas patikimai.

e Jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.
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Bandymas ,,Dial Tone Detection“ (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko

e tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas.
Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar kartg
atlikite bandyma. Jei ,,Dial Tone Detection Test“ (rinkimo signalo radimo patikra) sékmingai
jvykdomas be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite
prijungti juos po vieng ir kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia
problema.

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata, naudodami telefono kabelj, kuriuo
jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad patikrinty rysio linija.

e Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy prieZastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

e  Patikrinimas gali nepavykti dél to, kad telefono sistema nenaudoja standartinio rinkimo signalo, kaip kai
kurios privatios telefony stoties (PBX) sistemos. Tai nesudaro sunkumy siunciant ir priimant
faksogramas. Pabandykite siysti arba priimti bandomaja faksograma.

e  Patikrinkite, ar nustatyta reikiama Salis/regionas. Jei Salies/regiono nuostatos néra arba ji netinkama,
bandymas gali biiti neatliktas ir siunciant ar gaunant faksogramas gali iskilti problemy.

e  patikrinkite, ar spausdintuvg prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes kitaip negalésite siysti ar
gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj
telefona prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali
bati nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuva prijunkite prie analoginés telefono linijos ir
pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei Dial Tone Detection (Numerio rinkimo signalo aptikimas)
vis tiek nepavyksta, kreipkités j telekomunikacijy bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linija.

Bandymas ,,Fax Line Condition“ (fakso linijos biiklé) nepavyko
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e  patikrinkite, ar spausdintuvg prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes kitaip negalésite siysti ar
gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj
telefong prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali
bati nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuva prijunkite prie analoginés telefono linijos ir
pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

e  patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono kabelis
prijungtas patikimai.

e Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

e Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas.

Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar kartg
atlikite bandyma.
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—  Jei,Fax Line Condition Test“ (fakso linijos biisenos patikra) sékmingai jvyykdomas be kitos

jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite prijungti juos po
vieng ir kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

—  Jei,Fax Line Condition Test“ (fakso linijos biisenos patikra) be kitos jrangos nepavyksta,

prijunkite spausdintuva prie veikiancios telefono linijos ir toliau skaitykite Siame skyriuje apraSoma
trik¢iy Salinimo informacija.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizda.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas Fax Line Condition (Fakso linijos basena) ir
toliau yra nepavyksta, o siunciant ir priimant faksogramas kyla problemuy, kreipkités j telekomunikacijy
bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linijg.

Fakso trik¢iy diagnostika ir Salinimas

Fakso trik¢iy diagnostika ir Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj internete

Salinimas

ISspreskite faksogramy siuntimo arba gavimo, taip pat siuntimo j kitus kompiuterius problemas.

[%”r PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo Zinynas internete gali biiti pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias tam tikry fakso problemy sprendimo
instrukcijas

Su kokio tipo fakso problema susidiréte?

Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

HP rekomenduoja naudoti dvilaidj telefono laida.

galbut naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas. sitikinkite, ar
néra naudojami papildomi telefonai (telefonai, esantys toje pacioje telefono linijoje, bet neprijungti prie
spausdintuvo) ar kita jranga. PaZilrékite, ar nepakeltas telefono ragelis. Pavyzdziui, su spausdintuvu
siysti faksogramos negalésite, jei pakeltas papildomo telefono ragelis arba jei kompiuterio modema,
jungiama prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

Spausdintuvu siunciant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

LTww

Jsitikinkite, kad spausdintuvo ,,Power“ (maitinimas) mygtuko lemputé Sviecia. Jeigu lemputé nedega ir
spausdintuvo ekranas tuscias, jsitikinkite, kad maitinimo laidas tvirtai prijungtas prie spausdintuvo ir
jjungtas j maitinimo saltinj, tuomet spustelékite ,,Power* (maitinimas) mygtuka, kad jjungtuméte
spausdintuva.

Jjungus spausdintuva, HP rekomenduoja palaukti penkias minutes ir tik tada siysti arba priimti
faksograma. Spausdintuvas negali siysti arba priimti faksogramy inicijuojant jj jjungus.
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e  |sitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono kabelj, gautg kartu su
spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia prijungti prie prievado, pazyméto ,, 1-LINE“ (1 LINIJA),
esancio uzpakalinéje spausdintuvo dalyje, o kitg — prie sieninio telefono lizdo, kaip parodyta
iliustracijoje.

o

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie , 1-LINE“ prievado

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparatg, naudodami telefono kabelj, kuriuo
jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei negirdite rinkimo signalo, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad Si pasalinty gedima.

e galbdt naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas. Pavyzdziui,
negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei pakeltas papildomo telefono ragelis arba jei
kompiuterio modema, jungiama prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

e  patikrinkite, ar kitas procesas nesukélé klaidos. Ekrane arba kompiuteryje patikrinkite, ar praneSama
apie klaida ir ar pateikiama informacija apie problema bei jos sprendima. Jei jvyko klaida, spausdintuvas
negali siysti ar priimti faksogramuy, kol klaida iStaisoma.

e  Telefono linijos rysys gali bati triuksmingas. Prastos garso kokybés (triukSmingos) telefono linijos gali
sukelti problemy siunciant faksogramas. Patikrinkite telefono linijos garso kokybe, prie sieninio telefono
lizdo prijunge telefong ir klausydami, ar nesigirdi traSkesiy ar kitokio triukSmao. Jei girdite triukSma,
isjunkite ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas) (ECM) ir pabandykite dar kartg nusiysti
faksograma. Daugiau apie ECM keitima zr. skyriuje Siuskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui
56 puslapyije. Jei problema islieka, kreipkités j telefono rySio kompanija.

e Jeinaudojate skaitmenine abonentine linijg (DSL), patikrinkite, ar prijungtas DSL filtras, kitaip negalésite
siysti faksogramy.

e  patikrinkite, ar spausdintuvas neprijungtas prie sieninio telefono lizdo, skirto skaitmeniniams
telefonams. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie
linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali bati nustatyta
skaitmeniniams telefonams.

e Jeinaudojatés privactios linijos (PBX) arba integruoty paslaugy skaitmeninio tinklo (ISDN) keitikliu/
terminalo adapteriu, patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie reikiamo lizdo, o terminalo adapterio
jungties tipas atitinka jasy Salies / regiono nuostatas.

e jeijrenginiui skirta ta pati telefono linija, kaip ir DSL paslaugai, DSL modemas gali biiti netinkamai
jzemintas. Tinkamai nejzemintas DSL modemas gali kelti telefono linijos trikdzius. Prastos garso
kokybés (triuksmingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunciant faksogramas. Telefono linijos
garso kokybe galite patikrinti prie sieninio telefono lizdo prijunge telefong ir klausydami, ar néra
atmosferiniy ar kitokiy trukdziy. Jei girdite triukSma, DSL modema iSjunkite ir visiSkai atjunkite
maitinima maziausiai 15 minuciy. Vél jjunkite DSL modema ir paklausykite, ar girdéti rinkimo signalas.
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[%f PASTABA: Ateityje telefono linijoje vél galite iSgirsti atmosferiniy trukdziy. Jei spausdintuvas
nebesiuncia ir nebepriima faksogramy, procesg pakartokite.

Jei telefono linija vis dar triukSminga, kreipkités j telefono rysio paslaugy jmone. Informacijos apie DSL
modemo iSjungima kreipkités j DSL palaikymo komanda.

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

Spausdintuvu negalima priimti, taciau galima siysti faksogramas

e jei nenaudojate skiriamuyjy signaly paslaugos, jsitikinkite, kad funkcija ,,Distinctive Ring* (skiriamasis
skambutis) , esanti spausdintuve, yra nustatyta kaip Visi standartiniai skambéjimo tonai . ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamujy skambuciy
veiksenai 67 puslapyje.

e Jei Automatinis atsakymas yra nustatytas j ,,0ff (iSjungti) , faksogramas teks priimti rankiniu badu;
kitaip spausdintuvu nebus priimamos faksogramos. Informacijos apie rankiniu biidu priimamas
faksogramas rasite skyriuje Priimti faksograma rankiniu badu 58 puslapyije.

e  Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, yra teikiama ir balso pasto paslauga,
faksogramas reikia priimti rankiniu, o ne automatiniu badu. Vadinasi, turi bito galimybé jums
asmeniskai atsakyti j fakso skambucius.

e jeiprie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas kompiuterio modemas, uztikrinkite, kad
kompiuterio modemo programiné jranga nebuaty nustatyta faksogramas priimti automatiskai. Modemai,
nustatyti gauti faksogramas automatiskai, uzima telefono linijg visoms faksogramoms gauti, todeél
spausdintuvas negali priimti faksogramy.

e jeiprie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas atsakiklis, gali kilti viena i$ toliau iSvardyty
problemy.

—  Atsakiklis ir spausdintuvas gali bati neteisingai suderinti.

—  Jasy jraSytas praneSimas gali bati per ilgas arba jraSytas pernelyg garsiai, kad spausdintuvas
galéty aptikti fakso signalus, todél skambinantis faksas gali iSsijungti.

—  Atsakiklyje gali nepakakti tylio§ pauzés laiko po iSeinancio praneSimo, kad spausdintuvas galéty
aptikti faksogramos signalus. Si problema dazniausiai kyla naudojant skaitmeninius atsakiklius.

Sias problemas gali padéti i§spresti toliau aprasyti veiksmai.

—  Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate fakso skambuciams,
pabandykite prijungti atsakiklj tiesiai prie spausdintuvo.

—  |sitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas automatiskai priimti faksogramas. Informacijos apie
spausdintuvo nustatyma automatiskai priimti faksogramas rasite skyriuje Priimti faksograma

58 puslapyje.

—  Uztikrinkite, kad ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata bity nustatyta j
didesnj nei atsakiklio skambuciy skaiciy. Placiau apie tai zr. Skambuciy skaiciaus pries atsakyma
nustatymas 67 puslapyje.
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—  Atjunkite atsakiklj ir pabandykite priimti faksograma. Jei neprijunge atsakiklio faksograma priimti
galite, trikties priezastis gali bati atsakiklis.

—  Vél prijunkite atsakiklj ir dar kartg jraSykite siun¢iama pranesima. Jrasykite mazdaug 10 sekundziy
ilgio praneSima. Jrasinédami praneSima kalbékite létai ir negarsiai. Balso praneSimo pabaigoje
palikite bent 5 sekundes tylos. Jrasinéjant tylig pabaigg fone neturéty girdétis jokio garso. Dar
kartg pabandykite priimti faksograma.

['_ﬁf PASTABA: Kai kuriuose skaitmeniniuose atsakikliuose pranesimo pabaigoje jrasyta tylos pauzé
gali neislikti. ISklausykite ir patikrinkite pranesima.

e Jeispausdintuvas telefono linijg naudoja kartu su kitais telefono jrenginiais, pvz., atsakikliu, asmeninio
kompiuterio modemu ar keliy prievady komutatoriumi, fakso signalas gali biiti silpnesnis. Signalo lygis
gali bati mazesnis naudojant daliklj arba prijungiant papildomy kabeliy telefono linijai pailginti. Dél
susilpnéjusio fakso signalo gali kilti problemy faksogramos priémimo metu.

Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite viska, iSskyrus spausdintuva, nuo telefono
linijos, ir dar kartg pabandykite priimti faksograma. Jei be kitos jrangos faksograma priimate sékmingai,
vadinasi, problema sukelia papildoma jranga: paméginkite prijungti po vieng papildoma prietaisg ir
kaskart bandykite priimti faksograma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

e Jeifakso telefono numeriui (naudojantis telekomunikacijy bendrovés teikiama skirtingy skambucio
signaly paslauga) skyréte tam tikrg skambucio signalg, nepamirskite atitinkamai nustatyti funkcijg
»Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) , kurig pateikia spausdintuvas. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai
67 puslapyje.

Spausdintuvu negali siysti, taciau galima priimti faksogramas

e  Galbut spausdintuvas numerj renka per greitai arba per anksti. Gali reikéti skaitiy sekoje jterpti pauziy.
PavyzdzZiui, jei norite pasiekti tarpmiestinio rysio linijg, prieS renkama numerj po tarpmiestinio rysio
kodo jterpkite pauze. Jei renkamas numeris 95555555, o tarpmiestinio rysio kodas yra 9, pauzés
jterpiamos taip: 9-555-5555. Norédami fakso numeryje jvesti pauze, pakartotinai lieskite * tol, kol
ekrane pasirodys briikdnys (=).

Taip pat galite siysti faksogramg naudodami rinkimo valdyma. Taip galima girdéti rinkimo signala
telefono linijoje. Galite nustatyti rinkimo greitj ir rinkdami reaguoti j informacija. Plaiau apie tai zr. Siysti
faksograma stebint numerio rinkimg 56 puslapyje.

° Siunciant faksa jvestas skaicius néra tinkamo formato arba priimanciame fakso aparate iSkilo problemu.
Norédami tai patikrinti, telefonu paskambinkite j fakso numerj ir pasiklausykite fakso aparato garsy. Jei
fakso aparato garsy negirdite, faksograma priimantis aparatas gali buti nejjungtas ar neprijungtas prie
linijos, arba balso pasto paslauga trukdo gavéjo telefono linijai. Taip pat galite paprasyti gavéjo, kad jis
patikrinty, ar yra problemy gaunanciame fakso aparate.

Faksogramos signalai jraSomi j mano atsakiklj

e  Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate fakso skambuciams,
pabandykite prijungti atsakiklj tiesiai prie spausdintuvo. Spustelékite Cia, kad prisijungtuméte prie
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interneto ir gautumeéte daugiau informacijos. Jei atsakiklj jungiate nesilaikydami rekomendacijy,
atsakiklis gali jrasyti fakso signalus.

e  patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas faksogramas priimti automatiskai ir ar tinkama ,,Rings to
Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti) nuostata. Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas,
turi bati didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis. Jei atsakiklis ir spausdintuvas nustatyti atsakyti po
tiek pat skambuciy, j skambutj atsakys abu jrenginiai ir atsakiklis jrasys fakso signalus.

e  pavyzdziui, galite nustatyti, kad atsakiklis atsakyty vos po keliy skambuciy, o spausdintuvas — po
didZiausio galimo skambuciy skaiciaus (maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j Salj /
regiona.) Esant tokiai nuostatai, atsakiklis atsilieps j skambutj, o spausdintuvas stebés linijg. Jei
spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksograma. Jei signalas yra balso skambutis, atsakiklis
uzfiksuos jeinamajq Zinute. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Skambuciy skaiciaus pries atsakyma
nustatymas 67 puslapyje.
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Tinklo ir rysio problemos

K3 norétuméte daryti?

Kaip sutvarkyti belaidj rysj

Pasirinkite vieng iS Zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkciy.

»HP Print and Scan Doctor” | ,HP Print and Scan Doctor“ programa yra paslaugy programa, kuri bandys nustatyti ir iStaisyti problema
programa automatiskai.

PASTABA: Sifunkcija galima tik ,,Windows* operacinéje sistemoje.

Naudokite HP trikciy e  ,Troubleshoot your wireless problem* (atlikti belaidzio rysio trik¢iy diagnostika ir Salinima) ir
diagnostikos ir Salinimo nustatykite, ar spausdintuvas niekada nebuvo prijungtas arba buvo prijungtas ir daugiau
vedlj internete nebeveikia.

e  ,Troubleshoot a firewall or antivirus issue“ (atlikite ugniasienés arba antivirusinés programos
trik¢iy diagnostika ir Salinima), jeigu jtariate, kad dél jos kompiuteris negali prisijungti prie
spausdintuvo.

[%r PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir alinimo zinynas internete gali
buti pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie belaidzio rysio trik¢iy diagnostika ir jy Salinimg

Kad galétuméte lengviau nustatyti tinklo rysio problemas, tikrinkite tinklo konfiglracijg arba iSspausdinkite
belaidzio rySio bandymo ataskaita.

1. Pradiniame lange ekrane palieskite (i) (,Wireless“ (Belaidj ry3ys), tada palieskite ,Settings*
(Nuostatos).

2. Palieskite ,,Print Reports* (Spausdinti ataskaitas), tada palieskite ,,Network Configuration® (Tinklo
konfigdracija) arba ,,Wireless Test Report“ (Belaidzio rysio patikros ataskaita).

Kaip rasti tinklo nustatymus, skirtus belaidziam rysSiui

Pasirinkite vieng iS Zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkciy.

»HP Print and Scan Doctor* programa »HP Print and Scan Doctor“ programa yra paslaugy programa, kuri pateikia jasy tinklo
pavadinima (SSID) ir slaptazodi (tinklo raktg).

PASTABA:  Si funkcija galima tik , Windows* operacinéje sistemoje.

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Suzinokite, kaip atrasti savo tinklo pavadinima (SSID) ir belaidZio rysio slaptazodi.
Salinimo vedlj internete

[%r PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” programa ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali
bati pateikiama ne visomis kalbomis.

130 9skyrius Problemos sprendimas LTWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-OJ3830&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-OJ3830&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-all-OJ3830&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-all-OJ3830&h_lang=lt&h_cc=lt

Kaip sutvarkyti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) rysj

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Atlikite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) problemos trik¢iy diagnostika ir Salinima arba
Salinimo vedlj internete suzinokite kaip sukonfigiruoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

[%”Nf PASTABA: HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali biiti pateikiama ne visomis kalbomis.

Perskaitykite Zinyne pateiktas bendrasias instrukcijas apie ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) trik¢iy
diagnostikj ir Salinima

1.  Patikrinkite spausdintuva, kad jsitikintuméte, jog ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) jjungtas:

A Spausdintuvo valdymo skyde palieskite E.'E (,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys)), kad

atidarytumeéte ,,Wi-Fi Direct Details*“ (Tiesioginio belaidzio rysio informacija) meniu. Jei ekrane
rodoma ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) yra iSjungta, norédami jjungti palieskite ,Settings*
(Nuostatos), tuomet palieskite ,,Wi-Fi Direct* (Tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

2. Savo belaidziu rysiu prijungtame kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ rysj, tada
ieskokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys), turincio jisy spausdintuvo
pavadinima.

3. Paprasius jveskite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) slaptazod;.
4. Jei naudojate mobilyjj jrenginj, jsitikinkite, kad esate jdiege suderinama spausdinimo programa. Daugiau

informacijos apie mobilyjj spausdinima suZinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Kaip pakeisti USB rysj j belaidj

Naudokite HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vedlj Pakeiskite USB rysj j belaidj arba ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).
internete
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Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Uzdarykite kaseciy prieigos dangtelj

A Pries pradedant spausdinti, kaseciy dangtelis turi biti uzdarytas.

Spausdintuvas netikétai iSsijungia
e  Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis.
e  |sitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo kabelis gerai jjungtas j veikiantj elektros lizda.

Spausdintuvo trikties Salinimas

° ISjunkite ir iS naujo jjunkite spausdintuva. Jei tai problemos neiSsprendzia, susisiekite su HP.

132 9skyrius Problemos sprendimas LTww



Dokumenty tiektuvo naudojimas

Jeigu dokumenty tiektuvas paima kelis lapus arba nepaima paprasto popieriaus lapo, galite iSvalyti velenélius
ir skiriamajj tarpikl;.

Voleliy arba skiriamojo tarpiklio valymas

A PERSPEJIMAS! Pries valant spausdintuva, reikia jj i$jungti nuspaudziant ,,Power* (maitinimas) (Q)
mygtuka) ir iSjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

1. ISimkite visus originalus i5 dokumenty tiekimo déklo.

2. Pakelkite dokumenty tiektuvo dangt;j.

3. Sudrékinkite Svarig nepuikuotg Sluoste distiliuotu vandeniu, tada suspauskite ir gerai iSgrezkite.

4. Drégna Sluoste nuvalykite nuosédas nuo voleliy arba skiriamojo tarpiklio.

[’_ﬁ”f PASTABA: Jeigu valant distiliuotu vandeniu nuosédos nenusivalo, bandykite pavalyti izopropilo
(valomuoiju) alkoholiu.

5. Uzdarykite dokumenty tiektuvo dangt;.

LTww Dokumenty tiektuvo naudojimas 133



HP pagalba

Naujausius produkto naujinius ir palaikymo informacijg rasite apsilanke HP OfficeJet 3830 series palaikymo
svetainéje adresu www.hp.com/support. ,,HP* pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalba dél jisy

spausdintuvo:

A

Tvarkyklés ir parsisiysdinimas Parsisiyskite programinés jrangos tvarkykles ir naujinius, taip pat produkty
vadovus ir dokumentacija, kuri buvo pateikta su jasy spausdintuvu.

.

»HP Support Forums* (,,HP* palaikymo forumai): Apsilankykite ,,HP Support Forums* ir suzinokite atsakymus j
jprastus klausimus ir problemas. Galite perZiaréti kity ,,HP* klienty uZzduotus klausimus arba prisijungti ir
pateikti savo paciy klausimus ir komentarus.

\\

Trik¢iy Salinimas Naudodamiesi ,,HP* internetiniais jrankiais iSsiaiskinkite savo spausdintuvo problemas ir
raskite rekomenduojama sprendima.

Susisiekti su ,,HP“

Jeigu reikia, kad ,HP“ techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite, ,,Contact
Support” (Susisiekti su palaikymo tarnyba) svetainéje. Kitos susisiekimo galimybés siGlomos netaikant jokiy

mokesciy klientams, kuriems suteikta garantija (,HP* atstovo pagalba klientams, kuriems garantija
nesuteikta, gali bati apmokestinta):

Pasitarkite su ,,HP“ pagalbos atstovu internetu.

A

Paskambinkite ,,HP“ pagalbos atstovui.

Susisiekdami su ,,HP* palaikymo tarnyba, bikite pasiruoSe suteikti Sig informacija:

e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo, pvz., HP Officelet 3830)

e  Produkto numeris ()

®

Frodec] Ma

ANHXXE

e  Serijos numeris (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
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Uzregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uZregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Papildomos garantijos galimybés

www.hp.com/support , pasirinkite savo Salti ir (ar) regiong ir kalba, tuomet perzidrékite iSpléstinés garantijos
galimybes jusy spausdintuvui.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje pateikiami HP OfficeJet 3830 series taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija
apie galiojancias nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su HP OfficeJet
3830 series.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° Hewlett-Packard Company* pastabos

e  Specifikacijos

° Produkto aplinkos priezilros programa

° Reglamentinés pastabos
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,Hewlett-Packard Company“ pastabos

Siame dokumente pateikiama informacija gali bti kei¢iama i$ anksto nejspéjus.

Visos teisés saugomos. Sig medziaga atgaminti, pritaikyti ar versti be idankstinio rastisko ,Hewlett-Packard"
sutikimo draudziama, iSskyrus autoriaus teisiy jstatymuose numatytus atvejus. ,,HP* produkty ir paslaugy
garantijos nustatytos specialiuose garantiniuose pareiskimuose, kurie pateikiami kartu su produktais ir
paslaugomis. Jokia ¢ia pateikta informacija neturéty bati suprasta kaip papildoma garantija. ,,HP* neatsako uz
technines ar redakcines Sio leidinio klaidas.

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

»Microsoft®”, ,Windows®“, ,Windows® XP*, ,,Windows Vista®“, ,Windows® 7“ir ,Windows® 8“ ir ,,Windows®
8.1 JAV registruotieji ,,Microsoft Corporation” prekiy Zenklai.
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Specifikacijos

Siame skyriuje pateikiamos HP OfficeJet 3830 series techninés specifikacijos. Visas produkto specifikacijas

rasite produkto duomeny lape www.hp.com/support .

Sistemos reikalavimai

e Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir busimus iSleidimus, taip

pat pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support .

Aplinkos techniniai duomenys

e Rekomenduojamas darbinés temperatiros diapazonas: nuo 15 2C iki 30 2C (nuo 59 °F iki 86 °F)

e Leistinos darbinés temperatiiros diapazonas: nuo 5°C iki 40°C (nuo 41°F iki 104°F)

e  Drégmeé: santykinis drégnumas nuo 15 % iki 80 %. be kondensacijos; 28 °2C maksimalus rasojimo taskas

e  Leistinos nedarbinés (saugojimo) temperatiros diapazonas: nuo —40 2C iki 60 2C (nuo -40 °F iki 140 °F)

e  Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, HP OfficeJet 3830 series iSvesties rezultatuose galimi

nedideli iSkraipymai

e  HPrekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio lauko

indukuojami trukdziai baty kuo mazesni.

Jvesties déklo talpa
e  Paprasto popieriaus lapai (80 g/m2 [20 svary)): Iki 60
e  Vokai: Iki 5
e  Rodyklés kortelés: Iki 20
° Fotopopieriaus lapai: Iki 20
ISvesties déklo talpa
e  Paprasto popieriaus lapai (80 g/m2 [20 svary)): Iki 25
e  Vokai: ki 5
e  Rodykleés kortelés: Iki 10
e  Fotopopieriaus lapai: ki 10
Dokumenty tiekimo déklo talpa:

e  Paprasto popieriaus lapai (80 g/m2 [20 svary)): Iki 35

Popieriaus dydis

e \Visytinkamo dydzio lapy saraSo ieSkokite spausdintuvo programinéje jrangoje.

Popieriaus svoris
e  Paprastas popierius: 64-90 g/m2 (nuo 16 iki 24 svary)

e  Vokai: 75-90 g/m2 (nuo 20 iki 24 svary)
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e  Kortelés: iki 200 g/m2 (ne daugiau kaip 110 svarai)

e  Fotopopierius: iki 280 g/m?2 (75 svarai)

Spausdinimo techniniai duomenys
e  Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
e  Bidas: Siluminis ,,laSas pagal komanda“ rasalinis spausdinimas

e  Kalba: PCL3 GUI

Kopijavimo specifikacijos
e  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

e  Kopijavimo sparta priklauso nuo modelio ir kopijuojamo dokumento sudétingumo

Nuskaitymo techninés specifikacijos
e  Skiriamoji geba: iki 1200 x 1200 tc optiné
Daugiau informacijos apie taskais colyje iSreikStg skyra rasite skaitytuvo programinéje jrangoje.
e  Spalvotai: 24 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

e  Maksimalus nuskaityto vaizdo nuo stiklo dydis: 21,6 x 29,7 cm

Fakso specifikacijos
e  Nespalvoty arba spalvoty faksogramy siuntimas / gavimas.
e  Iki 99 sparciojo rikimo jrasuy.

e  |ki99 puslapiy atmintis (naudojant ,,ITU-T Test Image # 1“ standartine skyrg). Sudétingesniy puslapiy
arba didesnés raiskos vaizdy apdorojimas trunka ilgiau ir naudoja daugiau atminties.

e  Rankinis faksogramy siuntimas ir priemimas.
e  Automatinis numerio perrinkimas iki penkiy karty, kai uzimta (skiriasi priklausomai nuo modelio).

e Automatinis numerio perrinkimas vieng arba du kartus, kai neatsiliepiama (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

e  Patvirtinimo ir veiklos ataskaitos.
e  CCITT/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo rezimu.
e 33,6 KB/s duomeny perdavimo sparta.

e  4sekundés puslapiui 33,6 Kb/s sparta (pagal ,,ITU-T Test Image #1*“ standartine skyrg). Sudétingesniy
puslapiy arba didesnés raiskos vaizdy apdorojimas trunka ilgiau ir naudoja daugiau atminties.

e  Skambucio uzfiksavimas ir automatinio fakso/atsakiklio jsijungimo funkcija.

Fine (smulki raiska) (taskai colyje) Standard (standartiné raika) (taskai colyje)
Nespalvotai 208 x 196 208 x 98
Spalvotai 208 x 200 208 x 200
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Kaseciy iSeiga

e  Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaitiuota kasetiy iSeiga.

Garsiné informacija

e  Jeiturite prieigg prie interneto, galite gauti akustine ,HP“ interneto svetainés informacija.
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Produkto aplinkos prieziuros programa

~Hewlett-Packard* jsipareigojusi gaminti kokybigkus produktus aplinkai nekenkian¢iu biidu. Siame gaminyje
numatytos perdirbimo galimybés. Skirtingy medziagy skaicius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant
tinkama funkcionaluma ir patikimuma. Gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas bty lengva
atskirti. Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais. Labai
svarbios dalys buvo sukurtos taip, kad jas baty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje ,HP Commitment to the Environment* (,,HP* jsipareigojimas saugoti
aplinka):

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Aplinkosaugos patarimai

Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

Popieriaus naudojimas

Plastikinés dalys

Medziagy saugos duomeny lapai

Perdirbimo programa

,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

Energijos suvartojimas

Nereikalinga jranga Salina vartotojai

Cheminés medziagos

Baterijos iSmetimas Taivane

Pastaba Brazilijai dél baterijos

Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziagy, kuriy sudétyije yra perchlorato

ES baterijy direktyva

Medziaqu, kuriy naudojimas yra apribotas, zenklinimo deklaracija (Taivanas)

Pavojingu medziagy arba elementu ir ju turinio lentelé (Kinija)

Pavojingu medziagy apribojimas (Ukraina)

Pavojingu medziagy apribojimas (Indija)

EPEAT

Kinijos SEPA ekologinio Zenklo naudotojo informacija

Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams

Aplinkosaugos patarimai

»HP* siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. Norédami suzinoti daugiau apie ,,HP* aplinkosaugos
iniciatyvas, apsilankykite ,,HP* aplinkosaugos programuy ir iniciatyvy svetainéje.
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Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr.
produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Popieriaus naudojimas

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriantios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus; tai
padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti
perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galite rasti ,HP* tinklalapyje:

www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

»HP* sitilo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy (regiony) ir bendradarbiauja
su kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,,HP*“ saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie ,,HP“ gaminiy
perdirbima pateikiama internete adresu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

,»HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

»HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje Saliy (regiony) ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Placiau apie tai zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos suvartojimas

~Hewlett-Packard” spausdinimo ir vaizdo perteikimo jranga, pazyméta ,,ENERGY STAR®“ logotipu, yra
patvirtinta JAV aplinkos apsaugos agenturos. ,,ENERGY STAR* reikalavimus atitinkantys vaizdo perteikimo
produktai yra pazenklinti:

]

ENERGY STAR
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Papildomos informacijos apie ,,ENERGY STAR" patvirtintus vaizdo perteikimo modelius rasite adresu:
www.hp.com/go/energystar

Nereikalingg jranga Salina vartotojai

Sis simbolis reikia, kad gaminio negalima &alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to, jis turétuméte saugoti zmoniy sveikata ir aplinka, atiduodami nereikalinga jranga j
specializuotg surinkimo punktg pakartotinai pedirbti elektrine ir elektronine aparatara. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba arba
apsilankykite http://www.hp.com/recycle.

Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

Baterijos iSmetimas Taivane

B3 b [ M

Pastaba Brazilijai dél baterijos

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

Callfornla Perchlorote Maoterlol Notloe
Perchdomate material - special banding may apply, See
httpefferarmdbsc. oo gow/heza rd o seastefperchlorate’

This product’s real-tire clock batbery or coin o=l batbeny ey contin perdhl orebe and may
require special handling when recycled or disposed of in California.
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ES baterijy direktyva
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European Union Batrery Directive
This product contoins o batery that is vsed ko mainksin daba infegrity of real fime clock or produd seffings and is designed to bast the life of the
product. Ary atfempt io service or replace this bathery should be performed by a qualified service technicion.

Directive sur les barteries de FUnion Europaenne

Co produit contient une bathere qui parmet de maintenir lintégrits des donndes pour les paramdires du produit ou I'hardoge en temps réel of qui o
# congue pour durer oussi longlemps que le produit, Toule tenfotie de répanation ov de remplocement de catte botlerie dodt #fre effectude par un
technicien qualifié.

Banerie-Richtlinia der Europaischen Union

Dieses Produkt enthill eine Ballerie, die dazu dienl, die Dateninlegritat der Echizeituhr sowie der Produldeinsiedlungen zu erhallen, und die for die
Lebensdover des Prodults icht. Im Badarfsfall sollte das dhablen bzw. AL chan der Battere von einem qualifizienen Servicelechniker
durchgefohrt werden,

Direttiva dell'Unione Evropea relativa alla raccolta, ol trattamento e allo smaltimento di batterie @ accumulatoeri

Questo prodofio confiene una batteria uilizzoka per preservare |‘inkegrith dei dati dell'orologic in fempo reale o delle impostazioni del prodotio &
la swa duroto si intende pari a quell del prodatio. Eventuali interventi di riparazione o sostifuzione della balleria devono essers esaguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

Dirgctiva sobre baterias de la Union Europea

Este producio contiene una baterfa que se ufiliza pona conservar la integridod de los datos del reloj de fiempo reol o la configuracién del producio
y estd disenoda pora duror foda bo vida ofil del produdio. El mantenimiento o lo susfitucién de dicho bateria deberd realizora un téonico de
manienimiente cualificado.

ol Smérnice Evropské unie pro nakladani s bateriemi

Tendo wirobek cbsahuje bateri, kerd slous( k uchovéant spravnych dat hedin redlného Sasu nebo nostaveni vijroblu. Baterie jo navriena fok, aby
wydriala colou Zivotnest vjrobku, Jokjkoliv pokus © opravy nebs vimdnu boterie by ml provist kvalifikevany servisnl techaik.

EW's batteridirektiv
Freduldet indeholder ef bafler, som bruges fil u’rwclr?ahdda dofaintegrileten for realtidsur- eller produldindsfillinger og er beregnet fil of holde i
hele produldets levetid. Service pd boteriet eller udskifining bor forstages of en uddonnet servicetekniker.

Richtlijn banerijen voor de Europese Unie
Dipcodudbmmbobmdnwwdfgobmﬂwmp-ﬂthmoundwdmg\mdoﬂokmhdbohmmdc uctinstellingon. Bovendien is
nﬂwwpcnmgidumdlduhwmwurmnhﬂpmdudmwhguun Hat onderhoud of de vervanging vmz'zndbmhri moat door ean

gelwalificearde onderhoudsiechnicus worden vitgevgend.

Eurcopa Liidu alw direldii
Toode sisaldab akut, mida kesutalakse recalaja kella andmethisise vol foole sofete sailitomizeks. Alu on valmistobud kestma lerve loote kasuhusajo.
At tohib hooldada voi vaheloda ainull kwalifitseeribud hooldustehnik.

Eurcopan unionin paristodirektiivi
Tama Ialhsmhn pariston, jola kaytetoan recalicikoisen kellon fistojen jo kaitteen asefusien sdilyBomiseen. Pariston on suunniteffu kestovan laitesn
sjon. Parision mohdollinen korjous foi vaihio on joletiovd pobevan huoliohenkilon lehiovalsi.

Obryia M Euponaikig MWW"‘:W‘P"‘MM

Aurd 1o npoidy nepdapBave pa f Tal ya 1) Seaipno TG axtpardmrag nuv Bebopbwuy pakayiol npoypansod
];pmounmp@umwﬁnumquwbumlmmwwmmw-mw Tuypdv andncipeg, cebidpBuwons | avikaTagTaang
aurrjg M prarapios Ba nptne va npayparencicivion ond kardhlnia cenaidouptve Tk,

Az Eurdpai unié telepek as akkumula ke direktivajo

A termék farfalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy bizlositsa a valés idejl dra vagy o termék bedliiftdsainak adatinlegritddsat. Az elem Ggy
van tervezve, hogy végig kilartson a lermék haszndlaln sordn. Az elem bamilyen jovibasat vagy eserdjét esak képret scokember wégezhehi el.

Eiropas Savienibas Bateriju direktiva
Produkiom ir baterijo, ke zmanto reala kaika pulistena voi produlda iestotijumy datu inlegritates soglat wai, un #a ir paredzeto visom produido
dzives ciklam. Jeblune opkope woi baterijas nomoina ir joveic afbilsiedi keolificalom dorbiniekam.

Europos Sqjungos baterijy ir alumuliatoriy direkiyva
Skame gaminype yra baterja, kun noudejama, kad bty galima pritioret realaus laiko kaikrodio veikimg arba gaminio nisostales; |i skirla veikh
visg gominio sksploaiavimeo laikg. Bet kokivs Sics balerijos oplamavime arba keitimo darbus turi oflikdi kvalifikuolas aptamavime technikas.

Dyrekiywa Unii Euvropejskiej w sprawie baterii i akumulatoraow
Produkt zawier baterig wykorzyshywang do zachowania infegralnoéci damych zegom czasw rmeczywistege hb ustowied produkty, kiéra
podirzymuje dziclanie produldy. Przeglgd lub wymiona baberii powinny by wykemywane wylgeznie przez uprownionego lechnika serwisu.

Diretiva sobre bateriaz da Unido

Este produte contém uma Bateria que ¢ usada para manber a integridode des dados do relégio em tempo real cu das configuragtes do produte &
4 projetada para ter o mesma durogbo que este. Gualquer tentativa de consertar ou substituir essa baternsa deve ser mealizodo por um Mcnico
qualificado,

Smernica Europske] unie pre zoobchadranie s batériomi

Tento wirabok obsahuje bakériv, kord slifi na uchavanie spraviych Gdajov hadin redineho dasu alebo nastaven( wrobky. Batérnia je skondtruovand
tak, aby vydrialn esld Sivatnest wirsblu. Alypkobvek pokus & sprovu alebe wmenu batérie by mal vykanal kvalifikovany serdsng technik

Direktiva E unlp o b-uunpﬂr in akumularorjih
W bem izdelkuy jo ja, ki zogotovijo natondnost podaticow ure v realnem Sosw ali nastavitew delko v celotni Zivijenjski dobi izdelkn. Kakrino koli
pcpmlnﬂllmrrmpmlabdaq e lohko izvede le poobladeni lehnik.

EU:s batteridireldiv
Produkten innehdller et batteri som arvands for aft upprathélla data | reallidsklockan och preduktinstoliningarna. Bateriet ska rocka produktens
hela lrshangd. Endast kvalificerode servicetekniker far ufora service pd bateriet och bryta ot det.

Owpexrmsa 30 Garepun na Esp " 03

Toau MPORYXT ChFhpa Sarepsa, mcemmmmmmmmwm B PEQNHG BPEUE WM HOCTROMIHTE 30
NPAAYKTO, CHYGRENG NG MIFLENH NPE3 LSNHE XMBOT N0 NPORYKT0. CepevinT ik 3aKsnaTa na SaTepsaTa TpsSsa A0 C8 HIRLPLIBE OT KEGNIHUMPaN
TENHME.

Directiva Uniunii Evropene referitoare la baterii

Acest produs conline o botedo can este vilizald pentry  mentine integriatea datelor cecsului do timp real sov setadler produsului 5i core este
proiecio’d 5 funclioneze pe infreoga durott de viald o produsului. Crrice lucrare de service sou de Inlocuire o ocestel baterii ebuie efechuotd de
wn behnicion de service calificot.
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Medziagy, kuriy naudojimas yra apribotas, Zenklinimo deklaracija (Taivanas)
RAMESH B TERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

PR K HAL 2R
Restricted substances and its chemical symbols
& & 2 NESE ZIRBIR ZIR_KB
BT Unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*s) (PBB)
(PBDE)
S BFIREIE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E# (Cables) 0 0 0 0 0 0
FIRIE B AR - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
31H15|#(Print Engine) — 0 0 0 0 0
B EHHE: (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
T BEIREEKE (Print 0 0 0 0 0 0
Supplies)
FIEIKEEL(: (Print Accessory) — 0 0 0 0 0

5 1. SEH 01wt %” K “EH0.01 wt%” SRR L By e Rl A e A R AL EE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. N0 [RRIAIR N E 2 F o e E BRI T 0 e a S L YEE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii% 3. N =" [RIRREAR W E B PRE A,

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

5 BT IR b ) BT e T FR R e T, 55 Ri1E www.support.hp.com, RIS SEHIER, REIKR
b A FE R RGBT

i

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)

FRAEREDEERENEERZR
HRIBPRE (BFEEFRSRIENTEENE)
_ M BB R
BRER B F3 ] ST X TES ER_ab |
{Pb) {Hg) {Cd) (crivi) (PBB) (PBDE)

BT 0 0 0 0 0 0
3 0 0 0 0 0 0
EEEET X 0 0 0 0 0
BEES X 0 0 0 0 0
EE] X 0 0 0 0 0

B 0 1] 0 0 0 0
EEA] X 0 0 ] 0 0
FAHI(X X X 0 0 0 0
TS X 0 0 0 0 0
[ X 0 0 0 0 0
EEELHEES] 0 0 0 0 ] 0
SrE R X 0 0 0 0 0
TR IR BRS)/T 11364 ROFLE ).
lo: srEaEnEEES4RAREHERRNSRIITEGE/T 26572 RENMBERILT,
¥: BRiEERNAZLEEBANE—-OEMEHPNSRELE/T26572 HENERER,
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Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

TexHi4HMIA pernameHT Wopo oOMerKeHHS BUKOPHUCTAHHA
HebGeineyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosigae eumoram TexXHIYHOTO PeIMaMeHTy WORo OBMEKEHHS BHUKOPMCTOHHS
[esKMX HeDeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
3atBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

Restriction of hazardows substances (India)

This product complies with the "India Ewaste (Management and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hexavolent chromivm, poldbrominated bighenyls or
pelybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions s=t in Scheduls 2 of the Ruls.
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EPEAT

EPEAT

Muost HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdf/epeat_printers.pdf.

Kinijos SEPA ekologinio zenklo naudotojo informacija

FEREFRIAE=SBPiRA
IREATFO3.00bAE DL B R AEME TAHLAER. EFE AR R,
N\ EHEEAETRIFTHARXE, FRFDERRFNFEHER.
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BB .
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Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams

SEDN, ITEDHLEN (R A HLBER 47
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Reglamentinés pastabos

HP OfficeJet 3830 series atitinka jasy $alyje/regione reglamentuojanciy agentary taikomus reikalavimus
produktams.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Reglamentinis modelio identifikacijos numeris

° Federalinés rysiy komisijos pareiSkimas

° PraneSimas vartotojams Koréjoje

e  VCCI (B klasés) sutikimo parei$kimas vartotojams Japonijoje

° PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

° TriukSmo skleidimo pareisSkimas Vokietijai

° PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

° Europos Sajungos reglamentiné informacija

° Atitikties deklaracija

° Reglamentiniai belaidzio rySio patvirtinimai

° Pranesimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

° Pranesimas Kanados telefony tinklo vartotojams

° Pranesimas Vokietijos telefonu tinklo vartotojams

° PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

Reglamentinis modelio identifikacijos numeris

Kad buty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Jisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRH-1502. Sio norminio numerio nederéty
painioti su prekés pavadinimu (HP OfficeJet 3830 serijos All-in-One spausdintuvas ir kt.) arba gaminio
numeriais (F5SR95A, F5R95B ir kt.).
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Federalinés rysiy komisijos pareiSkimas

FCC statement

The United Stotes Federal Communicafions Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought to the attention of usars of this prodwct.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provida reason-
able profecfion ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not instolled and used in
accordance with the insiruchions, may couse harmful interference to radio communicaficns.
However, there is no guarantee that interferance will not occur in a particular installation.
I this equipment does cavse harmbul inferfersnce to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:
- Recrent or relocate the receiving anfenna.

Increase the separafion behween the equipment and the recaiver.

Connect the equipment info an oullst on o crcuit different from that to which the

receiver is conn

Consult the dealer or an experianced radic/TV technician for halp.
For further information, contact:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanover Sirest

Palo Alto, Ca 94304

(&50) 8571501
Madifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
devica that are not expressly approved by HP may void the vser's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must
accept any inferference received, including intederence thot may couse undesired

operation.

PraneSimas vartotojams Koréjoje

B 717l ol 7I71= ”%ﬁgﬂﬂ EIHI}ELEF&;E B
= FIFIEMER 7 i s zig 2502 S,
OhEg mam ) JZEHT 2 HEAL A SHE 2E SHos s

VCCI (B klasés) sutikimo pareiskimas vartotojams Japonijoje

ST, S7ABNEEFEETYT . COBER. FERBETRATICEEANELT
LETAL. COREANSURTLECaLBERIGERLTERSAL L, REREESI2
BotoerthyET. MRREECE->TELOERYBLELT TS,

WCCI-B

PranesSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

HRCRE, BEzhL/FEI-REE#ELTEL,
F#zn i BFI— k@, aoMRTEERHIREELA.
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TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai

Gerauschemission
lpA = 70 dB am Arhﬂifsphlz im Mormalbeinieb noch DIM 45535 T 19

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

G5-Erklérung (Dovtschland)

Dras Gt ist picht for die Bemutzeng im ermittelboren Gesichiskdd om Bildschimmarbaisgplalz
vorgasahan. Um sorende Roflaxionen am Bildschirmarbailsplofz 2w vermeidan, darf dieses Produld
richt im enmitelboran Gesichisleld plotzicet wardan.

Europos Sajungos reglamentiné informacija

C€

Gaminiai su CE zyma atitinka vieng ar daugiau i$ toliau galimai taikytiny nurodyty ES direktyvy: Zemujy
jtampy direktyva 2006/95/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB, Ekologinio
projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy (R&TTE) direktyva
1999/5/EB, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinta naudojant darniuosius Europos standartus. Visa
atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainéje: www.hp.com/go/certificates (ieSkokite pagal gaminio
modelio pavadinima arba jo kontrolinj modelio numerj (angl. Regulatory Model Number (RMN), kurj rasite ant
kontrolinés kortelés).

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY
(VOKIETLIA)

Gaminiai su belaidzio rysSio funkcija

EMF
e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

Belaidzio rysSio funkcija Europoje

e Sis gaminys skirtas naudoti be apribojimy visose ES $alyse ir Islandijoje, Lichtensteine, Norvegijoje bei
Sveicarijoje.
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http://www.hp.com/go/certificates

Europos telefono tinklo deklaracija (modemas / faksas)

HP gaminiai su FAKSO funkcija atitinka R&TTE direktyva 1999/5/EB (Il priedas) ir atitinkamai yra pazymeti CE
zyma. Taciau dél skirtingose Salyse pasitaikan¢iy PSTN skirtumy, patvirtinimas savaime neuztikrina
besalygiskai sékmingo viso PSTN tinklo veikimo. Jei iSkils problemy, pirmiausia kreipkités j savo jrangos
pardavéja.
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Atitikties deklaracija

/ DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRH-1502-R2

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 20, Jia Feng Road Waigaogiao Free Trade Zone Pudong, Shanghai,
declares, that the product PRC 200131

Product Name and Model: HP Officelet 3830 All-in-One Printer series
HP Desklet Ink Advantage 3830 Allin-One Printer series
Regulatory Model Number: " SNPRH-1502
Radio Module: SDGOB-1392
Product Options: All
Confirms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC:
CISPR 22:2008 Class B
EN 55022:2010 Class B
EMN 55024:2010
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
FCC CFR 47 Part 15 Class B
ICES-003, Issue 5 Class B
Safety:
EN 40950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
IEC 60950-1:2005 +A1:2009
EN 62479:2010
Telecom:
EN 300 328 v1.8.1
EN 301 489-1 v1.9.2
EMN 301 489-17 v2.2.1
IEC 62311: 2007 / EN 62311:2008
ETSI ES 203 021:2006
FCC Rules and Regulation 47 CFR Part 68, TIA9688, TIA-10946-A
CS5-03, Part 1, lssue 9, Amendment 4, December 2010
Energy Use:
Regulation (EC) M. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2005
RoHS:
EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the low Volioge Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004,/108/EC, the

R&TTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009//125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the C € marking

accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject lo the lollowing hwo conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accepl any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Additional Information:

1)  This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulotory Model
Mumber is the main product identifier in the regulalory documentation and lest reports, this number should not be confused with the
markeling name or the product numbers.

Shen HongBo
2014 24" June ICS Product Hardware Quality Engineering, Manager
Local contact for regulatory topics only:
EU: HewlettPackard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
U.S.: HewdettPackard, 3000 Hanover St., Palo Alle, CA 94304, U.5.A. 650-857-1501

www. hp.eu/cerlificates
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Reglamentiniai belaidzio rySio patvirtinimai

Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

Radijo dazniy apsSvitos poveikis

PraneSimas Brazilijos vartotojams

PraneSimas Kanados vartotojams

Pastaba Meksikos vartotojams

Pranesimas Taivano vartotojams

Pastaba Japonijos vartotojams

PraneSimas vartotojams Koréjoje

Radijo dazniy apsSvitos poveikis

Exposure to radio frequency rodlation

Coutlon  Tha mdiofed cudpet powar of this davica is for balow the FOC mdic

& fraquency exposura limits. Mewerthaless, the davica shall be used in such o monnar
that the potensial for human contodt dwing rormal openation is minimized. This
praduct and any otieched extemal arfanna, if supported, shall ba placed in such
o manrar to minimize the pobenfial for human cordoct during normal opemtion. In
order fo avoid the possibifity of caoceding the FOC odio frequency exposene
limits, human prosdmity to the anfenma shall rof be less than 20 cm (B inchas)
during normal apemtion.

PranesSimas Brazilijos vartotojams

LTww

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, ndo tem direite a proteco contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo fipo, e ndio pode causar interferén-

cia a sistemas operando em carater primario.
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PraneSimas Kanados vartotojams

MNotice to users in Canada/MNote a l'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmifter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to ofher users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device camplies with Industry Canada licence-exempl RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse interference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMNIMNG! Exposure to Rodio Frequency Radiation The radialed culput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
dewice should be vsed in such o manner that the potential for human contact is minimized
during nermal speratien,

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émeteur radicglecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum [ov moindre) approwve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain doivent dire choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.i.re) ne déposse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appanel est conforme aux normes R3S exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux condilions suivantes - (1) cel oppareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit accepler foutes inferférences recues, y
compris des interférences pouvant provaquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposiion aux radiclréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodicfréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil doit éire utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conloct le
meoins possible avec le corps humain.

Alin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposiion oux rodiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et |'uilisateur.

Pastaba Meksikos vartotojams

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora,
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PranesSimas Taivano vartotojams
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Pastaba Japonijos vartotojams

COMBRIERERESER LI IRENEEER T BREM SN L TLET,

PranesSimas vartotojams Koréjoje
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Pranesimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

Motico to usors of the U.5 Tﬂlnpl'lnnn natwoerk: FCC rogquiramonts

This equipmsent compliss with Part &8 of the FCC rules and the requiremsnts odopéed by the ACTA. On the
raar (or bottom) of this squipment is o lobal that coninz, among cther inkormation, a preduct idendifier in
the bormat US-AAAECHESTIOONN. ¥ m-ql.lndn-d‘, this number must ba prmidnd fothe Inln-pl'unfm COmpany.
Applicable connector jock Univarsal Service Order Codes {"USOC") kor the Equipment is: RITC.

A phig and jack used 4o connad this equipment to the premises wiring ond kelephone nebwodk must
comply with the applicable FCC Part &8 rules and requirements odopied by the ACTA. A compliont
elephone cond and medular plug is provided with this product. It is designad o be connecied 1o a
-:urrq:u:‘l'll:l-n medular im:l: that is ol cnmplil:.i. Sae installation insructions for datails.

The REM iz used #o determing the numbser of devicas that may be connecled to a telephona lina.
Excessive REMs on a telephone line may result in the devices nof ringing in esponss fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REM: should not excesd Fve [5.0). Te be carnin of the number of
davices that may be connadied to a line, as determinad by the tokal RERE, contact the local laphona
company. For products approved ofter July 23, 20010, the REM for this produdt is part of the product
identifier that has the lormat US-AAAEGRHTINEY. The digits represented by ## are the REM without o
decimal point [e.g., 00 i a REM of 0.0).

If this equipment causes harm to the felephone network, the telechone company will nodify you in
odvanca that femporary disconfinvoncs of service may be required. But if advonce nofica isn't pracfical,
tha 'I'nl-npl'lnnn compsary will nnl'rhr tha cusfomar as soon as p-mslbln A]su‘ you will ba advised of your
right to file o complaint with the FCC if you beliews it & necessary.

The telephons company may make chonges in its focilities, eguipment, cperations or procedures that
could affect the oparafion of the equipment. If this huppﬂu-ll'bn'lnlnpl'lmw company will provide advancs
notice in ordar for you o maks NSCEEsEOry modificaficns to mainkain umn‘hrrupl‘m:l S@rVIoE.

If trovkbla is nxpnrunnnd with this equipmant, pln-um contact tha merl:udumrr ar look alsewhara in this
manual, for repair or warmanty information. B the equipment is cowsing harm to the telephons natworl,
the telephone company may request that you disconned the equipment unfil the problem i resched.
Connaclion o party line service is subject to stote tarifls. Conbact the stole public ufildy commission,
pul:h: service commission or corponation commission for information.

If yeur home has specially wired alarm equipment connecied to the telaphens line, ansure the installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. I you have questions about what will disable
alarm squipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHER PROGRAMMIMNG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briefly sxplain to the dispalcher the reoson for the call.

2) Parform such activities in the off-peak hours, such as sarly morming or late evenings.

Note The FOC |'|m:'irbg aid Dump-uhl:ll'ﬂy rules for Inhpl'burbns are nof upplinnl:ln io this
equipmant.

The Talephone Consumar Proleckion Act of 1991 makes it unlowhd for any person to use o computer or
other eleckonic device, including FAX mochines, fo send ony message unless such messoge dearly
conkains in a margin ot the top or bottom of sach ransmitied poge or on the first poge of the transmis-
sion, tha date and fime i is sent and an idendification of the businass ar cthar anfity, or cthar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending mochine or such business, ofher enity,
orindividual. [The ilkphone number provided may not be o 900 numbar or any other number for which
charges exceed local or long-dislonce fransmission chargses.)

In ardar o program this information iro your FAX maching, you should complate the steps described in
the softeang.

158 Priedas A Techniné informacija LTww



PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

Note a l’attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications technigues des équipements terminaux d'Industrie
Canada. Le numéro d'enregistrement atteste de la conformité de U'appareil. L'abréviation IC qui précéde
le numéro d'enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans le cadre

d'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d'Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que l'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électriques reliées a la terre
de la source d'alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particuliérement importante
dans les zones rurales.

'L"] Remarque Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque
l:/"' appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications.
This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This precaution might be particularly important in rural areas.

‘l"] Note The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
_.{' provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.
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PranesSimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams

Hinwels fiir Benutzer des deutschen Telefonnetrwerks

Ciieses, HIFax ist rear for dan Arschluss eines onologen Public Switched Telephone Mebsork
[P5TH} gadacki SchlieBen Sie den TAE H-Teldforslocker, dor im Licferumiong des
HP alir-One anthalten ish an dis Waordsiedkdosa [TAE &) Coda M an. Diesas HPFax konn
ak ainzednas Gertrt und /oder in Verbindung (mit seriellem Arschluss) mit andern zegelass-
gran Endgarbien werwendet werdan.

PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork through a line
cord which maets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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Papildoma fakso saranka

Siame skyriuje suzinosite, kaip nustatyti spausdintuva, kad duomeny perdavimas faksu bty sekmingas ir
tada, kai prie tos pacios telefono linijos galbat yra prijungty kity jrenginiy arba linija naudojama ir kitoms
paslaugoms.

" PATARIMAS: Taip pat galite naudoti ,Fax Setup Wizard“ (fakso sarankos vediklis) (,Windows*) arba ,,HP

Utility“ (HP paslaugy programa) (,,0S X*), kad greitai nustatytuméte kai kurias svarbias faksogramy
nuostatas, pavyzdziui, atsakymo biida ir faksogramy antrastés informacija. Sias priemones rasite HP
spausdintuvo programinéje jrangoje. Paleide Sias priemones, vadovaukités Sioje dalyje pateiktais
nurodymais, kad uzbaigtuméte fakso saranka.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Fakso funkciju nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemaos)

° Fakso sgrankos patikra
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Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)

Prie$ pradédami nustatyti spausdintuvg, nurodykite, kokia telefono sistema naudojama jisy alyje / regione.
Atsizvelgiant j tai, ar naudojate lygiagreciojo, ar nuosekliojo jungimo telefono sistema, skiriasi nurodymai,
kaip nustatyti faksa.

e Jeigu savo Salies / regiono pateiktoje lenteléje nematote, greiciausiai jisy telefono sistema yra
nuosekliojo tipo. Nuosekliojo tipo telefono sistemoje dél bendrai naudojamos telefono jrangos
(modemuy, telefony ir atsakikliy) jungties jy negalima prijungti prie spausdintuvo ,,2-EXT* prievado.
Tokiu atveju visus jrenginius reikia jungti j sieninj telefono lizda.

[%’ PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.

e Jeigujasy Salis / regionas nurodytas lenteléje, greiciausiai jisy telefono sistema yra lygiagreciojo tipo.
Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojama telefono jranga prie telefono linijos galite
prijungti naudodami ,,2-EXT“ prievada, esantj spausdintuvo gale.

[%9 PASTABA: Jeigu naudojate lygiagreciojo tipo telefono sistema, HP rekomenduoja prijungti dvilaidj
telefono laidg prie telefono sieninio lizdo.

B-1 lentelé Salys/regionai su lygiagre¢iojo tipo telefono sistema

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kinija
Kolumbija Graikija Indija
Indonezija Airija Japonija
Koréja Lotyn Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singapdras Ispanija Taivanas
Tailandas JAV Venesuela
Vietnamas

Jeigu nezinote, kuria telefono sistema (nuoseklia ar lygiagrecia) naudojate, pasiteiraukite savo telefono
kompanijos.

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

° Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

° A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuc¢iai nepriimami)

° B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

° C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN linija

° D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

° E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

° F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga
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° G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambuciai nepriimami)

° H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

° | variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

° J variantas. Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu atsakikliu

° K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso pastu

Tinkamos fakso sagrankos namams ar biurui parinkimas

LTww

Kad perdavimas faksu vykty sklandzZiai, reikia Zinoti, kokiai jrangai ar paslaugoms (jei tokiy yra) naudojama
telefono linija, prijungta prie spausdintuvo. Tai svarbu, nes gali tekti jungti kokius nors jrenginius tiesiai prie
spausdintuvo arba keisti kai kuriuos fakso parametrus pries pradedant siysti faksogramas.

1. Nustatykite, ar jasy telefono sistema yra nuosekli ar lygiagreti.

ISsamesneés informacijos zr. Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)
162 puslapyie.

2. Pasirinkite jrangos ir paslaugy, naudojamuy jasy fakso linijoje, derinj.

e  DSL. Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonemento linijos (DSL) paslauga. (Jusy $alyje/
regione DSL gali bati vadinama ADSL).

e  PBX: Privacios telefony stoties (PBX) telefony sistema.
e  |SDN: Skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) sistema.

e  Skiriamojo skambéjimo paslauga. Telefono paslaugy bendrovés teikiama skiriamojo skambéjimo
paslauga pateikia kelis telefono numerius su skirtingomis skambuciy melodijomis.

e  Balso skambuciai: balso skambuciai gaunami j ta patj telefono numerj, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

e  Kompiuterio telefoninis modemas: kompiuterio telefoninis modemas prijungtas prie tos pacios
telefono linijos kaip ir spausdintuvas. Jei j nors vieng is toliau pateikiamy klausimy atsakote
teigiamai, vadinasi, naudojate kompiuterio telefoninj modema:

—  Arfaksogramas j kompiuterio programas ir i$ jy siunciate naudodamiesi telefono rysiu?
—  ar kompiuteriu siunciate ir gaunate el. laiSkus per telefoninio rysio linijg?
— Arjungiatés i$ savo kompiuterio prie interneto per prieiga, prijungta prie telefono?

e  Atsakiklis: balso skambuciy atsakiklis prijungtas prie to paties telefono numerio, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

e  Balso pasto tarnyba: telefono paslaugy bendrovés teikiamas balso pasto abonementas prijungtas
prie to paties numerio, kurj naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

3. Lenteléje pasirinkite savo namuose arba biure naudojamos jrangos ir paslaugy derinj. Tada atraskite
rekomenduojamga fakso sgranka. Tolesniuose skyriuose pateikiami iSsamis nurodymai, kaip elgtis
kiekvienu atveju.

[%”r PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.
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Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL PBX Skirtingy
skambucio
signaly
paslauga

Telefono
skambugi
ai

Kompiuterio Atsakiklis Balso pasto
modemas, tarnyba
prijungtas prie

telefono

Rekomenduojama fakso
sgranka

A variantas. Atskira fakso
linija (telefono skambuciai

nepriimami) 165 puslapyije

B variantas. Spausdintuvo
nustatymas darbui su DSL

165 puslapyje

C variantas. Spausdintuvo
nustatymas darbui su PBX
telefono sistema arba ISDN
linija 166 puslapyje

D variantas. Faksas su
skiriamojo skambéjimo
paslauga ta padia linija
167 puslapyje

E variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija 168 puslapyje

F variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija su balso pasto paslauga
169 puslapyje

G variantas. Fakso linija,
naudojama bendrai su
kompiuterio modemu
(telefono skambuciai

nepriimami) 170 puslapyje

H variantas. Telefono ir fakso
linija, naudojama bendrai su
kompiuterio modemu

173 puslapyje

| variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija su atsakikliu

176 puslapyje

J variantas. Bendrai
naudojama telefono / fakso
linija su kompiuterio modemu
ir automatiniu atsakikliu

177 puslapyje

K variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija su kompiuterio modemu
ir balso pastu 181 puslapyje
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A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

Jei turite atskirg telefono linija, kuria nepriimami balso skambuciai ir neprijungta jokia kita jranga, nustatykite
spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

B-1iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE".

Gali reikeéti prijungti telefono laida prie savo 3alies (regiono) adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su atskira fakso linija

1. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

[%9 PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo $alies (regiono) adapterio.

2. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

3. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer*“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg j maziausig galima
(du skambutiai).

4. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skai¢iaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambuc¢iy atsakyti) . Spausdintuvas siunc¢ianc¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

Jeigu naudojatés telekomunikacijy bendrovés teikiama DSL paslauga ir prie jrenginio nejungiate jokios
jrangos, DSL filtrg prie sieninio telefono lizdo ir spausdintuva junkite vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateiktais nurodymais. DSL filtras pasalina skaitmeninj signalg, galint;j trikdyti spausdintuvo veikimg. Tuomet
spausdintuvas gali tinkamai susisiekti su telefono linija. (JGsy Salyje / regione DSL gali biiti vadinama ADSL).

[Z?’”r PASTABA: Jeigu turédami DSL linijg neprijungiate DSL filtro, negalésite spausdintuvu siysti ir priimti
faksogramu.
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B-2iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

3@7
e

0o ©

1 Sieninis telefono lizdas
2 DSL (arba ADSL) filtras ir kabelis, pateikiamas jisy DSL paslaugos teikéjo
3 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uZpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Gali reikeéti prijungti telefono laidg prie savo $alies (regiono) adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL
1.  Jsigykite DSL filtrg i5 savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Viena telefono laido galg prijunkite prie DSL filtro, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantio
prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

[% PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo $alies (regiono) adapterio.

Siai sarankai atlikti jums gali prireikti papildomo telefono laido.

3. DSLfiltro kabelj j sieninj telefono lizda junkite papildomu telefono kabeliu.
4. ISbandykite faksa.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN
linija
Jei naudojate PBX telefony sistema arba ISDN keitiklj/terminalo adapterj, atlikite nurodytus veiksmus.

e Jeinaudojate PBX ar ISDN keitiklj arba galinj adapterj, junkite spausdintuva j prievada, skirtg faksui ir
telefonui. Taip pat jsitikinkite, kad terminalo adapterio nustatytas jungimosi tipas naudojamas jisy
alyje / regione.
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[%9 PASTABA: Kaikuriose ISDN sistemose galima konfigiruoti prievadus pagal konkrecig telefono jranga.
Pavyzdziui, vieng prievadg galima priskirti telefonui ir 3 grupés faksui, o kitg prievada galima naudoti
jvairiems tikslams. Jeigu jungdamiesi prie ISDN keitiklio fakso ir (arba) telefono prievado turite
problemy, paméginkite naudoti jvairiems tikslams skirtg prievada (jis gali bati pazymétas uzrasu ,,multi-
combi“ arba kaip nors panasiai).

e Jeigu naudojatés PBX telefono sistema, laukimo signalg nustatykite kaip ,,off“ (iSjungta).

[’_ﬁ”f PASTABA: Daugelio skaitmeniniy PBX sistemy numatytasis nustatytas laukimo signalas yra ,,on“
(jjungtas). Laukimo signalas trikdo perdavima faksu, todél negalésite spausdintuvu siysti ar gauti
faksogramuy. Kaip iSjungti laukimo signalg, skaitykite dokumentacijoje, gautoje kartu su PBX telefono
sistema.

e Jeinaudojate PBX telefono sistemg, pries$ rinkdami fakso numerj surinkite iSorinés linijos prieigos koda.
e  Galireikéti prijungti telefono laidg prie savo $alies (regiono) adapterio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardaveéju dél papildomos pagalbos.

D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

Jei naudojatés skirtingy skambucio signaly paslauga (teikiama telekomunikacijy bendrovés), kuri suteikia
galimybe vienoje telefono linijoje naudoti kelis telefono numerius su skirtingomis skambucio melodijomis,
nustatykite spausdintuva kaip aprasyta Siame skyriuje.

B-3 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo 3alies (regiono) adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su skirtingo skambéjimo paslauga

1. Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kita — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantio prievado, pazyméto ,,1-LINE".

[%f PASTABA: Galireikeéti prijungti telefono laidg prie savo salies (regiono) adapterio.

2. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

3.  Pakeiskite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) nuostata, kad ji atitikty Sablong, kurj telefono
kompanija priskyré jasy fakso numeriui.
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[% PASTABA: Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas yra nustatytas atsiliepti esant bet kokiai
skambucio melodijai. Jei nenustatysite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) atitikti jisy fakso
numeriui priskirtos skambucio melodijos, spausdintuvas gali atsakyti ir j balso, ir j fakso skambucius
arba neatsakyti visai.

X PATARIMAS: Norédami nustatyti specialia skambucio melodija, galite naudoti ir skambucio melodijy
aptikimo funkcija spausdintuvo valdymo skydelyje. Naudojant $ig funkcijg spausdintuvas nustato ir jraso
priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj automatiSkai nustato skambucio melodijg, telefono
operatoriaus priskirtg fakso skambuciams. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Atsakymo skambucio
melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai 67 puslapyije.

4. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg j maziausia galima
(du skambugiai).

5. ISbandykite faksa.

Spausdintuvas automatiskai atsakys j jeinamuosius fakso skambucius, kuriy skambucio melodija bus tokia,
kokig pasirinkote (parametras ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) ), po nustatyto skambuciy
skaitiaus (parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) ). Spausdintuvas siuncianciam fakso
aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

Jeigu tuo paciu telefono numeriu priimami ir balso, ir fakso skambuciai, o kita biuro jranga (arba balso pastu)
Sia telefono linija nesinaudojate, spausdintuva nustatykite taip, kaip aprasyta Siame skyriuje.

B-4 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

O

T-LME 2EXT

a
]
|

1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.

3 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija

1. Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazymeéto ,,1-LINE".
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[%f PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo $alies (regiono) adapterio.

2.  Atlikite viena i$ nurodyty veiksmy.

e Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado, pazyméto
~2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir prijunkite telefong prie Sio
prievado.

e Jeinaudojatés nuosekliojo tipo telefono sistema, telefonga reikia jungti tiesiog su spausdintuvo
kabeliu, kuris turi prijungta sieninj kistuka.

3. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas tureéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar rankiniu
budu.

e Jeispausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps j visus
skambucius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti fakso skambuciy nuo
balso skambuciy. Jei manote, kad skambutis yra balso, atsiliepkite anksciau nei spausdintuvas
atsilieps j skambutj. Norint nustatyti spausdintuva atsakyti j skambucius automatiskai, reikia
jjungti parametrg Automatinis atsakymas .

e Jeispausdintuva nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu badu, turite biti Salia fakso ir
patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint nustatyti
spausdintuva atsiliepti j skambucius rankiniu bidu, reikia iSjungti parametrg Automatinis
atsakymas.

4. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siun¢iancio fakso aparato
signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu bdu).

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate
uzsisake balso pasto paslauga, nustatykite spausdintuva, kaip nurodyta Siame skyriuje.

Ej?)y PASTABA: Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, teikiama ir balso pasto
paslauga, automatiniu bidu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas rankiniu badu; tai
reiSkia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti faksogramas automatiskai,
susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo skambéjimo paslauga arba gaukite atskirg
telefono linijg faksui.

B-5iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1LIME Z-EXT
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1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uZpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo Salies (regiono) adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su balso pastu

1. Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

[%]’> PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.

2. ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .
3. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju spausdintuvas
negalés priimti faksogramy. Turite priimti faksograma rankiniu bldu, kol balso pastas neperémé skambucio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono
skambuciai nepriimami)

Jei turite fakso linijg, kuria balso skambuciy nepriimate, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio modemas,
nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

[%9 PASTABA: Jeigu turite telefoninj kompiuterio modema, jis bendrai naudos telefono linijg su spausdintuvu.
Negalite vienu metu naudoti modemo ir spausdintuvo. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti
faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie
interneto.

° Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

° Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

Jeigu per ta pacia telefono linijg siunciate faksogramas ir jungiatés telefoniniu kompiuterio modemu,
spausdintuva nustatykite vadovaudamiesi Siais nurodymais.
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B-6 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

(1]
i )=

_‘_
9 3

1 Sieninis telefono lizdas

il

2 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE".

Gali reikeéti prijungti telefono laida prie savo 3alies (regiono) adapterio.

3 Kompiuteris su modemu

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su kompiuterio modemu, prijungtu prie telefono

1. I8 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. I5junkite j laida i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantj prievada, pazymétg ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

3. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uZpakalinéje
dalyje esantio prievado, pazymeéto ,,1-LINE".

[%f PASTABA: Galireikeéti prijungti telefono laidg prie savo salies (regiono) adapterio.

4. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

E,?'f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

5.  Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

6. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer*“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg j maziausig galima
(du skambutiai).

7. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skai¢iaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambuc¢iy atsakyti) . Spausdintuvas siunc¢ianc¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Jeigu turite DSL linijg ir per telefono linijg siunciate faksogramas, faksg nustatykite vadovaudamiesi Siais
nurodymais.

| C——
0 1-UME 2.EXT

A=
‘{E'

1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras

Viena telefono laido galg prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado,
pazyméto ,,1-LINE“. Kitg laido gala prijunkite prie DSL / ADSL filtro.

Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.

4 DSL/ADSL kompiuterio modemas

5 Kompiuteris

[%9 PASTABA: Turite jsigyti lygiagretujj daliklj. LygiagrecCiojo daliklio priekyje yra vienas, uzpakalinéje dalyje —du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio
priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-7 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1.  ]sigykite DSL filtrg i$ savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Viena telefono laido galg prijunkite prie DSL filtro, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio
prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Bf PASTABA: Gali reikeéti prijungti telefono laidg prie savo 3alies (regiono) adapterio.

3.  Prijunkite DSL filtra prie lygiagreciojo daliklio.
4. Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
5. Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.

6. ISbandykite faksa.
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Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambu¢iy atsakyti) . Spausdintuvas siun¢ianc¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[%”Nf PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar vadinama

$akotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

e  Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

LTww

Jeigu per telefono linijg priimate ir telefono, ir fakso skambucius, faksg nustatykite pagal Siuo nurodymus.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jasy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziurékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[:?’”f PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretyjj daliklj (dar vadinama

sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

B-8iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

B-9iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,1-LINE".
4 Kompiuteris su modemu

5 Telefonas

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. 15 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazymeéto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laida i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantj prievada, pazyméta ,,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,,0UT* (iSvadas).

4. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazymeéto ,, 1-LINE“.

[%f’ PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo Salies (regiono) adapterio.

5. Jeiprograminé modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

Ej?)y PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar rankiniu
badu.

e Jeispausdintuva esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps j visus
skambucius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti fakso skambuciy nuo
balso skambuciy. Jei manote, kad skambutis yra balso skambutis, atsiliepkite anksciau nei
spausdintuvas atsilieps j skambutj. Norint nustatyti spausdintuvg atsakyti j skambucius
automatiskai, reikia jjungti parametrg Automatinis atsakymas .

e Jeispausdintuva nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu biidu, turite bati Salia fakso ir
patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint nustatyti
spausdintuvg atsiliepti j skambucius rankiniu bidu, reikia iSjungti parametrg Automatinis
atsakymas.

7. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio fakso aparato
signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jeigu telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir telefoniniam kompiuterio modemui jungti,
faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Jeigu kompiuteryje jrengtas DSL/ADSL modemas, vadovaukités $iais nurodymais

1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Telefonas

5 DSL/ADSL modemas

6 Kompiuteris

7 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE".

Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo 3alies (regiono) adapterio.

[%? PASTABA: Turite jsigyti lygiagretujj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, uzpakalinéje dalyje — du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio
priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-10iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1.  ]sigykite DSL filtra i5 savo DSL paslaugos teikéjo.

[%f’ PASTABA: Kitose namy ar biuro vietose esantius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats, kaip ir
DSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu girdésite
trikdzius.

2. Vieng telefono laido galg prijunkite prie DSL filtro, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio
prievado, pazyméto ,, 1-LINE".

@”f PASTABA: Gali reikeéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.
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3. Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj iS prievado, pazyméto ,,2-
EXT“ (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir prijunkite telefong prie Sio
prievado.

4. Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.

5.  Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
6. Junkite lygiagretuyjj daliklj j sieninj lizda.

7. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsakyti) . Spausdintuvas siunc¢ian¢iam fakso aparatui pradés
perduoti faksogramos gavima reiskiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jei tuo pactiu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir prie Sios linijos prijungtas atsakiklis,
atsiliepiantis j telefono skambutius, spausdintuva nustatykite, kaip nurodyta Siame skyriuje.

B-11 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzZpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo Salies (regiono) adapterio.

3 Atsakiklis

4 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su bendra telefono / fakso linija ir atsakikliu

1.  1s spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2.  Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2
PAPILDOMA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[%f PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunciancio fakso aparato signalai gali
bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramy.
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3. \Vieng telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kita — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazymeéto ,, 1-LINE“.

[%”r PASTABA: Gali reikeéti prijungti telefono laida prie savo Salies (regiono) adapterio.

4. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbiit norésite prijungti telefong prie atsakiklio
uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.

r_ﬁ”f PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti lygiagretujj
daliklj (dar zinoma kaip $akotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefona prie spausdintuvo. Sioms
jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

5.  Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .
6. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skai€iaus.

7.  Pakeiskite spausdintuvo parametra ,,Rings to Answer* (po kiek skambuéiy atsakyti) maksimaliu
spausdintuvui tinkamu signaly skai¢iumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j salj /
regiona.)

8. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaitiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jasy jrasSyta
pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas, ar néra faksogramos signaly.
Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia faksogramos priémimo signalus ir priima
faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o atsakiklis gali jrasyti balso
pranesima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

J variantas. Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir
automatiniu atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio
modemas bei atsakiklis, nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

Ej?)y PASTABA: Kadangi jisy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite
vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. PavyzdzZiui, negalésite spausdintuvu siysti
faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie
interneto.

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jasy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

Ej?)y PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretyjj daliklj (dar vadinama
sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)
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B-12 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

B-13 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

¢ 2K

[=X=1Y

(4] L5, O ©

1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono prievadas IN (jvadas) jasy kompiuteryje

3 Telefono prievadas OUT (iSvadas) jasy kompiuteryje

4 Telefono laida prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo 3alies (regiono) adapterio.

5 Kompiuteris su modemu
6 Atsakiklis
7 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laida i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantj prievada, pazyméta ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

3.  Automatinj atsakiklj iSjunkite i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j prievadg OUT (iSvadas), esantj
kompiuterio galinéje sieneléje (telefoninis kompiuterio modemas).

4. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Ej?qy PASTABA: Gali reikéti prijungti telefono laidg prie savo $alies (regiono) adapterio.

5. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbat norésite prijungti telefong prie atsakiklio
uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.
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l%" PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudotj lygiagretujj
daliklj (dar zZinoma kaip $akotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie spausdintuvo. Sioms
jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

6. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[’_ﬁ”f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

7. )junkite nuostatg Automatinis atsakymas .
8. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

9. Pakeiskite parametrg ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) gaminio palaikomu maksimaliu
signaly skai¢iumi. (Maksimalus signaly skaicius priklauso nuo salies / regiono).

10. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skai¢iaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jisy jradyta
pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas, ar néra faksogramos signaly.
Aptikes jeinantios faksogramos signalus, spausdintuvas i$siuncia faksogramos priémimo signalus ir priima
faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o atsakiklis gali jrasyti balso
pranesima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Atsakiklis

5 Telefonas (pasirinktinai)
6 DSL/ADSL modemas
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7 Kompiuteris

8 Telefono laidas prijungtas prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto,,1-
LINE“.

Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo Salies (regiono) adapterio.

[%r PASTABA: Turite jsigyti lygiagretyjj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, uzpakalinéje dalyje — du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio
priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-14iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1.  Jsigykite DSL/ADSL filtrg i$ savo DSL/ADSL paslaugos teikéjo.

[%f PASTABA: Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats, kaip ir
DSL / ADSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL / ADSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu
girdésite trikdzius.

2. Viena telefono laido gala prijunkite prie DSL / ADSL filtro, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje
esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

Ej?)y PASTABA: Gali reikeéti prijungti telefono laida prie savo Salies (regiono) adapterio.

3. Prijunkite DSL/ADSL filtra prie daliklio.

4.  Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie uZzpakalinéje spausdintuvo dalyje esancio
prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

[%f PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunciancio fakso aparato signalai gali
bati jrasyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramy.

5.  Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
6. Junkite lygiagretuyjj daliklj j sieninj lizda.
7. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

8. Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuc¢iy atsakyti) spausdintuvui
tinkamu maksimaliu signaly skai¢iumi.

[%f PASTABA: Didziausias signaly skaicius gali bati skirtingas — tai priklauso nuo salies ir (arba) regiono.

9. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skai¢iaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jasy jrasyta
pasisveikinima. Siuo metu spausdintuvas stebi linija ir tikrina, ar joje néra fakso signaly. Aptikes jeinantios
faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia faksogramos priémimo signalus ir priima faksograma; jei
faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o atsakiklis gali jrasyti balso praneSima.

Jeigu ta pacia telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir DSL kompiuterio modemui jungti,
faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.
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Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir
balso pastu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso ir fakso skambucius, toje pacioje linijoje naudojate kompiuterio
modema ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate uzsisake balso pasto paslaugg, spausdintuva nustatykite,
kaip aprasyta Siame skyriuje.

[% PASTABA: Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, teikiama ir balso pasto
paslauga, automatiniu bidu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas rankiniu badu; tai
reiSkia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti faksogramas automatiskai,
susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo skambéjimo paslaugg arba gaukite atskirg
telefono linijg faksui.

Kadangi jusy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite vienu metu
naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos,
jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, pazitrékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

e Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretyjj daliklj (dar vadinama
sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagretiojo daliklio, kurio
priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

B-15iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

o2

e Jeigu kompiuteryje yra dvi telefono jungtys, spausdintuva nustatykite toliau aprasytu badu.

B-16 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1-LINE Z-EXT

ot

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,, 1-LINE“ (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu

Gali reikéti prijungti telefono laida prie savo 3alies (regiono) adapterio.
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3 Kompiuteris sumodemu

4 Telefonas

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. 15 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA), istraukite baltg
kistuka.

2. Susiraskite telefono laida, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. ISjunkite §j laida i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantj prievada, pazyméta ,,2-EXT“ (2 PAPILDOMA).

3. Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu,,0UT* (iSvadas).

4. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esancio prievado, pazyméto ,, 1-LINE“.

[%f PASTABA: Gali reikeéti prijungti telefono laida prie savo Salies (regiono) adapterio.

5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[%’/]’> PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .
7. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju spausdintuvas
negalés priimti faksogramuy.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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Fakso sarankos patikra

Galite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo biiseng, norédami jsitikinti, kad jis tinkamai
nustatytas atlikti fakso funkcija. Atlikite Si bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso sgranka. Bandymo metu
atliekami toliau nurodyti veiksmai.

e iSbandoma techniné fakso jranga,

e  Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkama telefono kabelj
e  patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkama lizda,

e  patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas,

e  patikrinama, ar telefono linija aktyvi,

e  patikrinama telefono rysio bisena.

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo rezultatais. Jei bandymas nepavyksta, ataskaitoje
paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti problema, ir pakartokite bandyma.

Kaip patikrinti fakso sgranka spausdintuvo valdymo skydeliu

1.  Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite spausdintuva veikti
kaip faksa.

2.  Pries pradédami tikrinima jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso dydzio
popieriaus.

3. Spausdintuvo valdymo skyde palieskite Faksas .
4. Palieskite ,,Setup“ (Saranka) .
5. Palieskite Tools (Jrankiai) , tada palieskite Fakso tikrinimas .
Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo bisena ir bus iSspausdinta ataskaita.
6. Perziureékite ataskaita.

e Jeipatikra pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, patikrinkite,
ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Problemos naudojantis faksu gali kilti dél
nenustatyty arba netinkamai nustatyty fakso nuostaty.

e Jeipatikra nepavyko, perzilrékite ataskaita — joje rasite informacijos, kaip pasalinti rastas
problemas.
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